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01 PRHOVOR PREDSEDU PREDSTAVENSTVA
A GENERALNEHO RIADITELA SPOLOCNOSTI TRANSPETROL, A. S.

Spolo&nost TRANSPET-
ROL a. s, ako jeden
70 strategickych pod-
nikov slovenského
hospodarstva, 70-
bezpeCuie  tranzitnu
a vnutrostatnu - pre-
pravu ropy a jei skla-
dovanie. Jej Ulohou je
zabezpedit potrebné
mnozstvo  ropy pre
vietkych odberatelov.
Svoju dolezitost a je-
dine¢né postavenie
2 dokazuie spolahlivos-
fou, kvalitou sluzieb a v neposlednom rade aj prispievanim
k stabilite slovenskej ekonomiky a ochranou zivotiného prostre-
dia.
Nasa spolocnost zazila v roku 2013, tok ako o mnohé iné
spolo¢nosti, svoje Uspechy, ale presla aj naroénejsimi vyzva-
mi. Opaf sme Uspesne uzavreli rokovania o preprave ropy
s nasimi vyznamnymi - odberatelmi, spolocnostami Slovnaft,
a.s, a Ceskou rafinérskou, a. s, aktivne sa pracuie na projekte
Bratislava - Schwechat Pipeline a vdaka vyuzivaniu najmoder-
nejsich tfechnologickych a technickych rieseni pokracuie bez-
problémova prevadzka ropovodu Druzba na nosom Gzemi.
S poklesom objemu prepraveng) ropy do Ceskej republiky
na z&klade objektivnych pricin bojuieme od roku 2010, ked
Ceskeé rafinérie zacali zvyovat svoje poziadavky na prepravu
cez ropovod KL Verime vick, ze mnohé nase kroky a priaté
opatrenia prispeju k obratu a zlepseniu situacie v TRANSPET-
ROLE.
V roku 2013 prepravia spolo¢nost celkovo 9 788 055
ton ropy, ¢o v porovnani s rokom 2012 predstavuie ndrast
0 16,28%.
Rafinéria Slovnaft, a. s, si o v minulom roku zachovala poziciu
nojvacsieho a jediného odberatela ropy na Slovensku. Ob-
jem dodavok ropy v roku 2013 do spolo¢nosti Slovnaft dosia-
hol Groven 5 795 477 ton. Preprava ropy do tejto spolocnosti
tvori priblizne 60 % celkového prepraveného mnozstva sloven-
skym ropovodnym systémonm.
Klu€ovym zahrani¢nym odoeratelom spolocnosti TRANSPETROL
bola aj minuly rok Geska spolocnost Ceska rofinérska, a. s, pre
ktord sme v roku 2013 prepravili celkovo 3 928 578 ton ropy.
Popri preprave ropy zostava dolezitym prvkom v obchodnej
¢innosti spolocnosti TRANSPETROL, a. s, @i skladovanie ropy
pre Klucovych partnerov. Na zaklade uznesenia viady Sloven-
skej republiky doslo k zmene modelu spdsobu sprévy nudzo-
vych zasob ropy a ropnych vyrobkov v Slovenskej republike.
Z uvedeného dévodu v auguste 2013 zalozila spolocnost
TRANSPETROL, a. s, spolu so Spravou stainych hmotnych
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rezerv Slovenskej republiky Spolocnost pre skladovanie, a. s.
Nasledne doslo v septembri 2013 k vytvoreniu Agentiry pre
nudzoveé zasoby ropy a ropnych vyrobkov, ktord prevzala
od Spravy statnych hmotnych rezerv vietky Glohy sivisiace so
spravou a udrziavanim nudzovych zasob ropy a ropnych vy-
robkov. Clenmi Agentury st Spolocnost pre skladovanie a vy-
brani podnikatelia z odvetvia, ktori su definovani zakonom,
ktorym vznikd povinnost zabezpedit udrziavanie nidzovych
zGsob prostrednictvom Agentury. Minuly rok sme vo velkoka-
pacitnych skladovacich nadrziach pre Sprévu $tainych hmot-
nych rezery, respektive pre Agentiru pre nidzove zasoby ropy
aropnych vyrobkov priememe denne skladovali 359 593 tony
ropy.

TRANSPETROL, a. s, je sinou spolo¢nosfou o vdaka zamest-
nancom. Sme hrdi na profesionalitu a odbornost ludi, vdaka
ktorym dosahuieme konkurencieschopnost v eurdpskom regio-
ne. Realizaciou socidinej politiky a starostlivosfou o pracovni-
kov sa snazime vytvarat ich spokojnost a pondkat im moznosti
sebaredlizacie. Na oblast vzdeldvania zamestnancov spo-
lo¢nost TRANSPETROL vynalozila v roku 2013 viac ako 133
fis. EUR.

Pre budicnost spolocnosti TRANSPETROL, a. s, bude velmi
dolezité zachovat kontinuitu v mnohych aspektoch. Verim, ze
sa ném podari Uspesne uzavief podniknuté kroky, dolezité
z hladiska energetickej bezpecnosti Slovenska & zivotného
prostredia. Spolocné Usilie, spolupraca podporend udskym
rozmerom a zanietenost nam pomdzu dosichnuf nase ciele.
Dakuiem vietkym zamestnancom za ich schopnost, ktoré vyu-
Zivaiu v prospech nasej spolocnosti. Ved, ako hovori sloven-
sky spisovatel a basnik Jan Kalinciak, ez prace a bez tvojej
UCasti ani samo bozstvo neurcbi s tebou zdzrak”

T il m’@ﬁ/

Ing. Ivan Krivosudsky
Predseda predstavenstva
a generdiny riaditel



01 FOREWORD OF THE CHAIRMAN OF THE BOARD
AND CEO OF TRANSPETROL, AS.

TRANSPETROL, ass, as
one of the strategic
companies  of the
Slovak economy
provides  fransit  of
crude oil, its domestic
fransportation  and
storage. It tosk is to
ensure  the required
amount  of  crude
oil for all customers.
The importance and
unigue position of the
company is proved
ZLES by the reliability and
quality of services provided and last but not least with the
contribution to stability of Slovak economy and protection of
environment.
Qur company, just like many other companies, has experienced
its own achievements as well as demanding challenges
in 2013. We have, once again, successfully concluded
negotiations on oil transportation with our major customers,
Slovnaft, as. and Ceska rafinérska, a.s. There is ongoing active
work on the project Bratislava - Schwechat Pipeline and thanks
to the application of advanced technological and technical
solutions there is continued smooth operation of the Druzhba
pipeline on our tenitory.
Since 2010 we struggle with the decrease in the volume of
fransported crude oil to the Czech Republic, due to objective
reasons, when the Czech refineries began to increase their
fransport requirements through the KL pipeline. However, we
believe that many of our actions and measures taken can
contribute to a tun for the better and improvement of situation
in TRANSPETROL.
In 2013 our company transported 9,788,055 tons of crude
oil, which means an increase of 16.28% compared to 2012.
Last year refinery Slovnaft, as. maintained its position as the
biggest and sole customer of crude oil in Slovakia. The volume
of crude oil deliveries in 2013 to Slovnaft reached
5,795,477 tons. Transportation of crude ail for this company
represented about 60% of the total quantity fransported via
Slovak pipeline system.
The key foreign customer of TRANSPETROL in the last year was
the Ceska rafinérska, as. for which we fransported a total of
3,928,578 tons of crude il in 2013.
In addition to crude oil fransportation, storage of crude oil for
key partners remains an important business area in the activities
of TRANSPETROL. Based on a Decree of the Covemment of
the Slovak Republic there has been a change in the model for
management of emergency oil stocks in the Slovak Republic.
Owing to that, TRANSPETROL together with Administration of

State Material Reserves established a company Spolocnost
pre skladovanie, as. in August 2013. Consequently in
September 2013 the Emergency Oil Stocks Agency was
created, which took over all tasks related to the administration
and maintaining of emergency oil stocks from the Administration
of State Material Reserves. Members of the Agency are the
Spoloc¢nost pre skladovanie and selected entrepreneurs from
the sector, who are defined by the legislation. This legislation
provides for the obligation of the Agency to secure and
maintain emergency stock. Last year the average daily storage
for the Administration of State Material Reserves of the Slovak
Republic or the Agency was 359,593 tons of crude oil.
TRANSPETROL is a strong company thanks to its employees.
We are proud of the professionalism and expertise of our
people, thanks to whom we can achieve competitiveness in
the European region. With the implementation of social policy
and employee care, we are frying to create their safisfaction
and offer them career opportunities. TRANSPETROL provided
more than 133 thousand EUR in 2013 for the education of its
employees.

For the future of the TRANSPETROL, a.s. maintaining confinuity
in many aspects will be very important. | believe that we can
successfully conclude all the taken actions, which are important
for the energy secuity of Slovakia and the environment.
Joint efforts, cooperation supported by human factor and
dedication shall help us achieve our godls. | would like to
thank all employees for their abilities, which they utilize for the
benefit of our company. After all, as was said by the Slovak
writer and poet Jan Kalin¢iak: ,Without work and without your
particioation not even god can make you a miracle.”

7/ PR IETT /2 4
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Ing. Ivan Krivosudsky
Chairman of the Board of Directors
and Chief Executive Officer
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02 O SPOLOCNOSTI

PREDSTAVENSTVO

Ing. lvan Krivosudsky
Predseda predstavenstva

JUDr. Stanislav Rehus
Podlpredseda predstavenstva

RNDr. Martin Ruzinsky, PhD.

Clen predstavenstva

Ing. Peter Moravé&ik

Clen predstavenstva

Ing. Martin Sustr, PhD.

Clen predstavenstva
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DOZORNA RADA

JUDr. Dusan Mach
Predseda dozomej rady

Ing. Peter Crofik
Podlpredseda dozomej rady

Ing. Jozef Zilik

Clen dozomej rady

JUDr. Milan Valasik

Clen dozomej rady

Ing. Ladislav Haspel

Clen dozomej rady

Ing. Peter Magvasi, CSc.

Clen dozomej rady

Ing. Marek Zalom

Clen dozomej rady

Peter Stastny

Clen dozomej rady

Peter Hanus

Clen dozomej rady



02 ABOUT COMPANY

BOARD OF DIRECTORS

Ing. Ivan Krivosudsky
Chairman of the Board

JUDr. Stanislav Rehus
Vice Chairman of the Board

RNDr. Martin Ruzinsky, PhD.
Member of the Board

Ing. Peter Moravéik
Member of the Board

Ing. Martin Sustr, PhD.
Member of the Board

SUPERVISORY BOARD

JUDr. Dusan Mach
Chairman of the Supervisory Board

Ing. Peter Créfik
Vice Chairman of the Supervisory Board

Ing. Jozef Zilik
Member of the Supervisory Board

JUDr. Milan Valasik
Member of the Supervisory Boq

Ing. Ladislav Haspel
Member of the Supervisory Bo

Ing. Peter Magvasi, CSc.
Member of the Supervisory B

Ing. Marek Zalom
Member of the Supervisory B

Peter Stastny
Member of the Supervisory Board

Peter Hanus
Member of the Supervisory Board
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03 ROPOVODNA SIET V SLOVENSKE| REPUBLIKE

SPOLOCNOST TRANSPETROL JE JEDINYM PREVADZKOVATELOM
ROPOVODNEHO SYSTEMU V SLOVENSKE) REPUBLIKE, A PRETO
PATRI MEDZI STRATEGICKE PODNIKY SLOVENSKEHO HOSPO-
DARSTVA. PRE SVOJICH ZAKAZNIKOV ZAREZPECUJE TRANZITNU
A VNUTROSTATNU PREPRAVU ROPY. STRATEGICKA GEOGCRA-
FICKA POLOHA A RELATIVNE VELKA PREPRAVNA KAPACITA RO-
POVODOV NA SLOVENSKOM UZEMI VYTVARA REALNE PRED-
POKLADY NA JEHO NAPOJENIE NA EUROPSKE TRANZITNE CESTY.

Medzinérodny ropovod DRUZBA so svojimi S-tisic klometrami
patri medzi najdhsie ropovody sveta, zacina v stredoruskom Al-
matievsku (Samarska oblast - mesto Samara), kam sa zbiera ropa
z Kazachstanu, Kaukazu a zépadnej Sibin. Nasledne ropovod
smeruie k zapadnym hraniciam Bielorusko, kde sa v obci Vysokoje
deli na sevemnd vetvy, smerujicu po Uzemi Bieloruska cez Polovo
a Pobaltie do pristavov v Litve a Lotyssku. Juznd vetva pokracuje
z Mozyru cez Brody az do ukraiinskej obce Velké Gejevce, kde sa
deli na vetvu smerjocu na Slovensko a Cesko republiku a vetwu
smerujucu do Madarska.

Trasa ropovodu sa v Slovenskej republike zacina na ukrajinsko-
-slovenskej hranici v katasti obce Ruskd, pokracuie cez precer-
pavacie stanice PS1 Budkovee, PS2 Moldava nad Bodvou, PS3

Rimavska Sobota, PS4 Tupad, kde vyUstuie aj ropovod Adhia, ktory
vstupuie z Madarska na Slovensko v katastri obce Tedmag. Hiav-
na vetva pokracuje z PS4 Tupd do PSS Bucany, kde sa rozdeluie
na dve vetvy. Jedna smeruie do Slovnaftu v Bratislave, druhé sme-
wje severozdpadne k Eesko-slovenskej hranici, kde sa v katast
obce Katov pri rieke Morava na slovenskej strane kondi. Dizka
Uzemia na Slovensky, cez ktoré prechadzaoju ropovody, je zhru-
ba 510km. Ropovodné potrubie je na vacsine Uzemia zdvojeng,
okrem Useku ropovodu Adio, Useku medzi PSS Bucany a Slovnaf-
tom Bratislava a Useku od koncového zariadenia v katastr obce
Radosovce, kde je zhruba v 51 kilometr od PS5 potrubie DN 700
ukoncené jezkovacou komorou. Odltialto pokracuie dalej uz len
jedno potrubie DN 500, pricom pred prechodom rieky Morava vy-
stupuie na povrch aje vedené v tvare sinusoidy po rieku Morava
v dizke zhruba 2 km na povichu, osadené na kiznych patkach. Exi-
stuje aj kratky Usek ropovodoy, kde su v jednej linii az Sty potrubia,
ato v Useku od PS4 Tupa po obec Jur nad Hronom, kde su dve
linie ukoncené jezkovacimi komorami.
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Obr. 1 Ropovod Druzba ako sucast eurdpskeho ropovodného koridoru.
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03 CRUDE OIL PIPELINE NETWORK

TRANSPETROL IS THE SOLE OPERATOR OF THE CRUDE OIL PIPE-
LINE SYSTEM IN THE SLOVAK REPUBLIC AND THEREFORE IS ONE
OF THE STRATECIC ENTERPRISES OF SLOVAK ECONOMY. [T EN-
SURES TRANSIT AND DOMESTIC TRANSPORTATION OF CRUDE
OIL FOR TS CUSTOMERS. OUR STRATEGIC CEOCRAPHICAL
LOCATION AND RELATIVELY BIC CRUDE OIL PIPELINES TRANS-
PORTATION CAPACITY IN THE SLOVAK TERRITORY CREATE REAL
GROUNDS FOR ITS CONNECTION TO THE EUROPEAN TRANSIT
ROUTES.

The international crude ol pipeline Druzhba with its 5 thousand
klometres, is one of the worlds longest crude oil pipeline. It starts
in the middle-russian city Almetyevsk (Samara region-Samara city),
where the crude oil is collected from Kazakhstan, Caucasus and
western Siberia. Subsequently, the pipeline routes to the border
of western Belarus and in the vilage Vysokoje it is divided into
a northern branch, routing across the territory of Belarus through
the village Polovo and Baltic States to the ports in Lithuania and
Latvia. The southern branch continues from Mozyr through Brody
to the Ukrainian village Velyki Heivtsi, where it splits into the branch
leading to Slovakia and the Czech Republic and the branch
running to Hungary.

SLOVAK REPUBLIC

In Slovakia, the route starts in the cadastre of the village Ru
the Ukrainian-Slovak border, continues through pumping stati
PS1 Budkovce, PS2 Moldava nad Bodvou, PS3 Rimavska Sobo-
ta, PS4 Tupd, where the Adria pipeline outflows, which enters from
Hungary to Slovakia in the cadastre of the vilage Tesmag. The
main branch continues from PS4 Tupa info Bucany, where it is
divided into two lines. One of them runs to aft in Bratislava,
the second one runs northwest to the Czecl order, where
it ends in the cadastre of the village Kato
on the Slovak side. The length of tenito
by crude oll pipelines, is about 510 k
doubled on most of the teritory, ex
section, the section between PS5 B
and the section from the terminal in th
dosovce, where the pipeline DN 7.
PSS is terminated by a cleaning
on with just one pipe DN 500,
crossing the Morava river and i
the surface to the Morava riv .
mounted on sliding footings. Th
section from the PS4 Tupa to th
two of the pipes are terminated

t 2 kilometres,
in one line in the
nad Hronom, where
ning chambers.
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03 ROPOVODNA SIET V SLOVENSKE| REPUBLIKE

Obr. 2 Ropovod Druzba v SR.

Potrubia st v zmysle STN 650204 osadené pred a za dolezitymi
kizovaniami ciest, zeleznic a vacsich tokov, trasovymi uzdvermi,
ktorymi je mozné v pripade potreby dany Usek uzavrietf. Tychto
uzaverov je cekovo 177ks. Pre moznosti jednoduchsej udrzby
a pripadného udrzbdrskeho zasahu do niektorého z potrubi su
navzdjom prepojené, a to okrem prepojenia pri koncovych za-
riadeniach v Juri nad Hronom a v Radosovciach este v dalsich
deviatich miestach: v katastrédlinom Uzemi obci Stama, Slanské
Nové Mesto, Kalosa, Rimavska Sobota, Tupd, Tura |, Dycka, Trstin
a Jablonica. Tieto prepojenia umozauju premanipulovanie toku
ropy tak, ze urCity Usek potrubia je mozné odstavif z prevadzky,
pricom nie je preruiend preprava ropy. Vietky uvedené armatiry
sU ovladané dialkovo z dispecingu, pripadne elekiricky za po-
moci servopohonov z miesta a pri vypadku elektrickej energie je
mozné uzatvort ich aj ru¢ne. Tieto amatiry su osadené kazda
v somostatnom objekte nazyvanom amatuma sachta (AS).

AS s napdiané a oviadané zo 70ks elekirostanic (ES), na-
chadzajucich sa po celgj lini ropovodu, v ktorych sa nachadzaju
telemetrické podstanice a optické prenosové systémy. K danej
armatire prislicha ostatna technolodgia, ako uz spominané moto-
rické ovladanie, Cize servopohon na dialkové oviadanie uzatva-
racich frasovych armatdr, monitorovanie prevadzkovych pomerov
ropovody, t. j. snimanie teploty, tlaku ropy, snimanie prechodu ele-
mentu a podobne. Vietky tieto udaje su prendsané prostrednic-
tvom telemetrie a optického kdbla do riadiaceho systému SCADA
na operatorské strediska jednotlivych precerpavacich stanic, kde
stala sluzba nepretrzite monitoruje tieto Gdaje a v pripade potre-
by vykona potrebné opatrenia. Opticky kabel bol v roku 2001
subezne polozeny s ropovodom a zéroven bola ukoncend rea-
lizacia prenosov vietkych Usekov liniovej Casti ropovodu. V roku
2011 - 2012 bola dobudovand opticka infrastruktara.

Okrem uvedenych systémov sledovania prevadzky potrubia je
na celom potrubi zabudovany systém katddovej ochrany potru-
big, ktory vytvara na potrubi aktivinu protikordznu ochranu. Tento
pozostava z 52 stanic katddovej ochrany, Cize 52 zdrojov usmer-
neného napdtia s viastnymi anddovymi uzemneniami. Napriek tejto
ochrane sa na potrubi s uritou pravidelnosfou vykonava jeho
vnutoma indpekcia, vysledky ktorej sa vyhodnocuju a podla ich
zavaznosti sa pristupuje k opravam chyb na potrubi metdédou
kovovych objimok s delenou tlakovou a beztlakovou objimkou
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Rafinéria Slovnaft
PreCerpavacia stanica
Voijany

Vystupné zariadenia
Ropovod Druzba (B 700 mm)
Ropovod Druzba (@ 500 mm)
Ropovod Adria (@ 400 mm)

s epoxidovou nosnou vypliou, metddou Clock Spring a kompo-
zitnou uhlikovou banddazou RES-Q. V rokoch 2006 - 2012 boli
vykonané vietky opravy porich potrubi, ktoré si spolo¢nost za-
viazala uskutoénif v predchadzajucom dihodolbom plane. Efektiv-
nym spdsobom, ako zabranit hromadnému usadzaniu necistot
a parafinov v potrubiach, a tym priamo zvysit efektivitu plynulého
prudenia ropy v ropovode, je v pravidelnych intervaloch vyko-
navat Cistiace jezkovanie. Spolo¢nost, na zaklade vopred do-
hodnutych harmonogramoyv, vykondva toto Cistenie na vietkych
svojich liniach ropovodu. Vdaka minimalizovaniu trenia kvapaliny
v rire dochadza nepriamo k znizeniu spotreby elekirickej energie
v jednoftlivych precerpdvacich staniciach a ochrane ropovodu.

Medzi dalsie preventivne a pravidelné kontroly patria: letecka
a pochddzkova kontrola ropovodov, kontrola podchodov riek
potapacmi, tlakova skiska tesnosti ropovodov, inspekcia potrubi
metodou NO PIC, meranie stavu izolacie intenzivhou metddovu,
kontrola hibky ulozenia potrubia a rdzne iné.

TRANSPETROL, a. s, kazdorocne investuie nemalé financné pros-
tiedky do rekonstrukcie a modemizacie ropovodu podla nainov-
Sich dostupnych technologii, a preto ropovodnd sief Slovenskej
republiky ako centralny franzitny koridor sa vyznacuie vysokou pre-
vadzkovou spolahlivosfou a bezpecnostou.



03 CRUDE OIL PIPELINE NETWORK IN THE SLOVAK REPUBLIC

Fig. 2 The crude oil pipeline Druzhba in the SR.

According to STN 650204 (technical standard), route closures
are embedded in pipes before and after important crossroads,
railways and major streams, which may, if necessary, terminate the
given section. There are a total of 177 of such closures. In order to
allow for easier maintenance or maintenance intervention into any
of the pipes, these are interconnected not only at the terminals in
Jur nad Hronom and Radosovee but also in nine other locations:
in the cadastres of villages Stama, Slanské Noveé Mesto, Kalosa,
Rimavska Sobota, Tupd, Tura I, Dycka, Trstin and Jablonica.
These interconnections dllow to redirect the crude oil flow so
that a section of pipe can be taken out of operation without
interupting transportation. All the valves are operated remotely
from the control room or locally with electric actuators and it is
possible to tumn them off manually in case of power failure. These
valves are embedded each in a separate facility called the
valve shaft (VS).

VSs are powered and confrolled from 70 power stations (PS)
located along the pipeling, in which telemetry substations and
opfical fransmission systems are situated. A valve also includes
other technologies such as the motor control, i.e. the actuator for
the remote terminating route armatures, monitoring of operating
conditions of the pipeline, ie. sensing of temperature, crude
oil pressure, element passage, and the like. All these data are
fransmitted through telemetry and optic cable to the operating
centres of each pumping station and 1o the pipeline dispatching
based in PS4 Tupd, where a permanent service staff

continuously monitors these data and, where appropriate, takes
the necessary measures. The optic cable was laid in 2001
along the pipeline, and simultaneously the implementation of all
sections fransmissions of the line section of the crude oil pipeline
was completed. In 2011 - 2012, the opfical infrastructure was
completed.

In addition to the above mentioned pipeline monitoring system, a
cathodic protection system is built-in in order to provide corrosion
protection. It consists of 52 cathodic protection stations, ie. 52
sources of rectified voltage with their own anode grounding.
Despite this pipeline protection, its internal control is performed
regularly, the results of which are evaluated and according to
their severity, the errors on pipelines are fixed by means of metal
mounts methods, Clock Spring and composite carbon bandage

Refinery Slovnaft
Pumping station
Voijany

Output devices
Druzhba (@ 700 mm)
Druzhba (@ 500 mm)
Adria (@ 400 mm)

RES-Q. In 2011 - 2012, all repairs of pipelines errors, which the
company committed itself to cary out based on its long-term
plan. Preparations for the selection of diagnostic work supplier
were made. An effective way to avoid massive build-up of dirt
and paraffing in the pipes and thus directly increase the efficiency
of the continuous crude ail flow in the pipeline is to periodically
perform pigging. Based on previously agreed timetables, the
Company performs this cleaning on all its lines of crude oil pipeline.
Minimizing the fluid friction in the pipe indirectly leads to reduction
in electricity consumption by the pumping stations and pipeline
protection.

Additional preventive and periodic inspections are: air and walk-
down pipeline inspection, inspection of rivers subways by divers,
pressure tightness test of pipelines, pipe inspection by the NO PIG
method, measurement of the insulation status by intensive method,
the inspection of pipeline placement depth and many others.

Each year, TRANSPETROL, a. s. invests considerable financial
resources into the reconstruction and modemization of the
pipeline according to the latest available technologies, and
therefore the crude oil pipeline network of the Slovak Republic,
as a central fransit coridor, is characterized by high operational
reliability and safety.
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04 PREPRAVA A SKLADOVANE ROPY

SPOLOCNOST  TRANSPETROL  PROSTREDNICTVOM — SVOJ-
HO ROPOVODNEHO SYSTEMU, JEDINEHO NA SLOVENSKU,
ZABEZPECUE TRANZITNU A VNUTROSTATNU  PREPRAVU
ROPY A JE| SKLADOVANIE TAK, ABY ZABEZPECILA POTREBNE
MNOZSTVO ROPY PREDOVSETKYM PRE SLOVENSKE HOSPO-
DARSTVO A OSTATNYCH SVOJICH OBCHODNYCH PARTNEROV.
VNUTROSTATNA A TRANZITNA PREPRAVA ROPY A JE SKLADO-
VANIE SU HLAYNOU HOSPODARSKOU AKTIVITOU AKCIOVE]
SPOLOCNOSTI. PREPRAVNA KAPACITA ROPOVODU JE 20 MI-
LIONOV TON ROCNE.

Spolocnost TRANSPETROL, a. s, v roku 2013 prepravila celko-
vo 9 788 055 ton ropy. Havnu dlohu z hladiska realizovanych
frzieb a vyuzivania prepravne) kapacity ropovodu v prevadzke
TRANSPETROL, a. s, zohrava rafinéria Slovnaft, a. s, v Brafislave.
Preprava ropy do tejto spolocnosti bola v roku 2013 na Urovni
5795 477 ton ropy, ¢o predstavuie priblizne 59,21 % preprave-
ného mnozstva ropovodom Druzba v danom roku. V' porovnani
s rokom 2012 predstavuie nérast o 7 %. Slovnaft, a. s, je momentdl-
ne aj jedinym odberatelom ropy na Slovensku.

Taktiez vyznamnu Ulohu z hladiska realizovanych rZieb a vyuzivania
prepravne] kapacity ropovodu v prevadzke TRANSPETROL, a. s,
zohréava Ceska rafinérska, . s. V roku 2013 prepravil TRANSPET-
ROL do Ceskej rafinérskel spolu 3 928 578 ton ropy, <o v porov-
nani s rokom 2012 predstavuje ndrast o 34,85 %.

Celkové mnozstva prepravenej ropy podla jednotlivych odberatelov v obdobi 2009 - 2013 v tis. ton

Odberatel 2009
Rafinéria Slovnaft 5674
Rofinérie v CR 5008
Ini odberatelia 109

2010 2011 2012 2013
5462 6 009 5367 5795
4532 3910 2 990 3929

81 0 60 64

Crafické zndzomenie mnozistva prepravenej ropy podia odberatelov v obdobi 2009 - 2013 v tis. ton
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04 TRANSPORTATION AND STORAGE OF CRUDE OIL

TRANSPETROL THROUCH ITS CRUDE OIL PIPELINE SYSTEM, THE
ONLY ONE IN SLOVAKIA, PROVIDES A° TRANSIT AND DOMESTIC
TRANSPORTATION OF CRUDE OIL AND ITS STORACE TO EN-
SURE THE REQUIRED AMOUNT OF CRUDE OIL PRIMARILY FOR
SLOVAK  COMPANEES, ADMINISTRATION OF STATE MATERIAL
RESERVES, AS WELL AS OTHER IMPORTANT CUSTOMERS. THE
DOMESTIC TRANSPORTATION AND TRANSIT OF = CRUDE OIL
AND ITS STORACE ARE THE MAIN ECONOMIC  ACTIVITIES OF
THE JOINT STOCK COMPANY. THE TRANSPORTATION CAPACITY
OF THE CRUDE OIL PIPELINE 1S 20 MILLION TONS PER YEAR.

TRANSPETRCL, ass. fransported a total of 9,788,055 tons of crude
oilin 2013. The major role in terms of realized revenues and utilizo-
tion of the crude oil pipeline transport capacity in the operation of
TRANSPETRCL, ass. is played by Slovnaft, as, refinery in Bratislava.
The transportation of crude oil to this company in 2013 amounted
t0 5,795,477 tons of crude oll, representing about 59.21% of the
quantity transported by Druzhba pipeline in that year. Compared
to 2012, this represents an increase of 7%. Slovnaft, as. is curently
the sole customer for crude oil in Slovakia.

A significant role in terms of realized revenues and utilization of
the pipeline transport capacity within the operation of TRANSPET-
ROL, as. is also played by Ceska rafinérska, as. TRANSPETROL
transported a fotal of 3,928,578 tons of crude oil to the Ceska
rafinérska in 2013, representing an increase of 34.85% compared
to 2012.

The total quantities of crude oil fransported to individual customers in the period from 2009 to 2013, in thousands of tons

Customer 2009
Refinery Slovnaft 5674
Refineries in the Czech Republic 5008
Other customers 109

2010 2011 2012 2013
5462 6 009 5367 5795
4532 3910 2 990 3929

81 0 60 64

Amount of crude oil transported to the customers in the period from 2009 to the 2013, in thousands of tons
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04 PREPRAVA A SKLADOVANIE ROPY

Popri preprave ropy zostava dolezitym obchodnym prvkom v ob- naft, Cesku rafinérsku alebo iného odberatela. V roku 2013 bolo
chodnej cinnosti spolocnosti TRANSPETROL, a. s, aj skladovanie priememé denné fakturované mnozstvo za skladovanie 359 593
ropy. Svoje volné kapacity vyuziva na uskladnenie ropy pre Slov- ton ropy.

Skladovacie kapacity Transpetrol, a. s, v obdobi 2009 - 2013 v tis. ton

skladovacie kapacity 2009 2010 2011 2012 2013

januar  december jonuér  december januér  december januér  december januér  december

spodky 673 673 673 822 82,2 88 88 88,1 881 3.8

*Poznamka: znizenie skladovacich kapacit je spdsobené zalozenim Spolocnosti pre skladovanie, a. s, do kiorej ako zakladatelia TRANSPETROL, a. s,
a zéroven Statne hmotné rezervy, formou nepenaznych vkladov viozili skladovacie zariadenia, sliziace na skladovanie nudzovych zasob.

Crafické zndzomenie skladovacich kapacit v obdobi 2009 - 2013 v tis. ton
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Za svoj prioritny zauiem povazuie TRANSPETROL, a. s, neustale ropy pre slovenské hospoddrstvo a coraz efektivnejsie pdsobenie
upeviovanie svojel strategicke] pozicie v preprave a skladovani na eurdpskom ropnom frhu.

18 | Vyrocna sprava



04 TRANSPORTATION AND STORACE OF CRUDE OlIL

In addition to the crude oil fransportation, TRANSPETROL, as. customer. In 2013, the average daily amount invoiced for storage
is also involved in crude oil storage. |‘er available capacity is was 359,593 tons of crude oil.
used to store crude ol for the Slovnaft, Ceska rafinérsko, or other

TRANSPETROL, a. s. storage capacity in the period from 2009 to 2013, in thousands of tons

storage capacity 2009 2010 2011 2012 2013

January  December January  December January  December January  December January  December

bottoms 673 673 673 822 82.2 88 88 88.1 881 318

*Note: decrease of storage capacity is due to the establishment of Spolocnost pre skladovanie ass, which was founded by TRANSPETROL ass. and
State Material Reserves, who both in form of contribution in kind, invested the storage capacities for storing of emergency reserves.

Storage capacity in the period from 2003 to 2013, in thousands of tons
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TRANSPETROL, as. priority is to constantly improve its strategic economy, and strengthening its position in the European market.
position in the transportation and crude oil storage for the Slovak
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05 LUDSKE ZDROJE A SOCIALNA POLITIKA

Spolocnost TRANSPETROL, a. s, kKladie osobitny déraz na odbor-
nost a profesionalitu svojich zamestnancov, ktord je nevyhnutnym
predpokladom poskytovania kvalitngj sluzby, prepravy a skla-
dovania ropy. V  oblasti rozvoja ludskych zdrojov sa zameria-
va na zabezpecovanie kontinudineho ziskavanio, obnovovania
a rozdirovania odbomej spdsobilosti zamestnancoy, ktord je jed-
nym z prostiedkov udrzania konkurencieschopnosti Spolo¢nosti
v ramci eurdpskeho priestoru. Komplexnou starostlivostou o za-
mestnancov a redlizaciou socidline) politiky vytvara Spolocnost
podmienky na ich spokoinost, sebarealizaciu a stabilizaciu.

V roku 2013 spolo¢nost TRANSPETROL zamestnévala v priemere
304 zamestnancoy, z toho 44 Zien. Struktdra zamestnancov Spo-
lo¢nosti podla pracovnych kategdrii bola nasledovna:

o 46,20 % technicko-hospodarskych pracovnikoy,

e 31,19 % robotnikov,

e 22,61 % pracovnikov pomocného a obsluzného persondlu.

K 31. decembru 2013 mala Spolo¢nost 291 zamestnancoy,
z toho 45 Zien.

Vzdelanostnd struktira zamestnancov Spolo¢nosti k 31. decem-
bru 2013:

e 30,24 % vysokoskolské vzdelanie,

e 56,02 % Uplné stredoskolské vzdelanie s maturitou,

e 13,40% stredoskolské vzdelanie, vyucenie v odbore,
® 0,34 % z&kladné vzdelanie.

Priememy vek zamestnancov Spolo¢nosti k 31. decembru 2013
bol 43,92 roko.
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Na vzdelavanie zamestnancov vynalozila spolocnost TRANS-
PETROL v roku 2013 celkovo 133 731,77 €. Vzdelavaci prog-
ram bol pripraveny a realizovany na zaklode potieb spolo¢nos-
i a poziadaviek na konkrétne pracovné porzicie, pricom v roku
2013 bol orientovany prevaine na oblost odbomej a profesine
pripravy zamestnancov a Ciastocne na oblast jazykovej pripravy
vrcholového a vyssieho manazmentu.

Strukttra nékladov vynalozenych v oblasti vzdelavania bola na-
sledovné:

e 89,97 % odborna priprava,
e 10,03 % jazykova priprava.

Spolocnost TRANSPETROL nadalej venovala pozomost aj ob-
lasti starostlivosti 0 zamestnancoy, ktord je neoddelitelnou sucas-
fou jej socialnej politiky. V roku 2013 boli vo forme prispevkov
zamestnancom na stravu, dopravu do zamestnania, komplexné
preventivne zdravotné prehliadky, regeneraciu pracovnej sily a
pod. poskytnuté prostriedky zo socidineho fondu v celkovej vyske
193 564,14 €.

V ramci realizécie socidlngj politiky Spolo¢nost pokracovala
v zabezpecovani doplnkového déchodkoveho sporenia pre za-
mestnancov, pricom prispevok zamestnavatela na toto sporenie
predstavoval v roku 2013 sumu 149 388,65 €. Moznost dopln-
kového ddchodkového sporenia vyuzilo v uplynulom roku 93 %
zamestnancov Spolo¢nosti.



05 HUMAN RESOURCES AND SOCIAL POLICY

TRANSPETROL, as. places particulaor  emphasis  on  the
competencies and professionalism of its employees, which is a
necessary prerequisite for the provision of high quality services,
fransportation and storage of crude oil. In the field of human
resources  development the company focuses on  ensuring
continuous professional education of employee which is one
of the means to maintain competitiveness of the company
within the Europe. By its comprehensive care of employees and
implementation of social policy the company creates conditions
for their satisfaction, self-fulfilment and stabilization.

In 2013, TRANSPETROL, as. employed an average of 304 em-
ployees of which 44 women. The Company employee structure by
job categories was as follows:

o 46.720% technical and administrative stoff,

o 31.19% blue-collar workers,

e 22.61% auxiiary and service staff.

On December 31st, 2013 the Company employed 291
employees of which 45 women.

The educational structure of the Company staff as of December
31st, 2013:

e 30.24% university education,

e 5602% secondary education with GCE,

e 13.40% secondary education, apprenticeship in the profession,
e 0.34% primary education.

The average age of employees was 43.92 years on December
31st, 2013.

TRANSPETROL, as. spent EUR 133,731.77 on staff education in
2013. The training programme was prepared and implemented
according to the company needs and requirements for spe-
cific job positions. In 2013 it was focused mainly on vocational
and professional training of employees and partly on language
fraining for the top and senior management. The structure of costs
incurred on training was as follows:

e 89.97% professional fraining,
e 10.03% language fraining.

TRANSPETROL, as. continued to focus on the care of employees,
which is an integral part of its social policy. In 2013, contibutions
amounting fo EUR 193,564.14 were provided for meals, transpor-
tation to work, comprehensive preventive health checks, regene-
ration of the workforce, etfc. from the social fund.

Within  the implementation of social policy, the Company
continued in providing the supplemental pension savings for
employees. The employer's contribution o the savings amounted
to EUR 149,38865 in 2013. 93% of employees used the
opportunity of the supplemental pension saving last year.
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06 TECHNICKY A INVESTICNY ROZVO)

A) INVESTICNA VYSTAVBA

Tok ako po minulé roky, aj v roku 2013 bolo mozné konstatovart
plynulé pokracovanie technického a investiéného rozvoja nase;
Spolocnosti. Technickd a technologicka zakladna TRANSPETROL,
a. s, bola v tomto roku stabilizovana v oblasti projektov spojenych
s budovanim skladovacich kapacit - boli dobudované ostatné
dve nadrze ropy v PS 1 Budkovce (velkokapaciing nadrze ¢. 234
a ¢ 239) s tym, 7e v roku 2014 nepredookladame spustenie vy-
stavby dalsich novych zasobnikov ropy. V oblasti rekonstrukcie
a modemizacie technickych a technologickych zariadeni ropo-
vodnej siete SR bolo mozné konstatovat dalii rozvoj a pokrok
v snahe zabezpedit bezpecny a plynuly chod prepravy ropy
z dévodu udrzanio, resp. dalsieho zvyienia energetickej bezped-
nosti kaiiny v stlade s planmi a usmemeniomi EU. Tento frend bolo
mozné zaznamenaf (ako uz moino konstatovat) v kazdoroénom
zvySovani  environmentalngj bezpecnosti systému  ropovodne;
siete, v zefektivneni prevadzky ropovodného systému a dalsom
zdokonaleni riadiaceho a informaéného systému ropovodu (RIS).
V' hodnotenom roku sme planovali uskutocnif (okrem projektov
zameranych na rozvoj a zdokonalovanie informaénych systémov
a informacnych technoldgii, ktoré maju v tejto vyrocnej sprave ako
uz tradicéne viastnu kapitolu) celkovo 44 rozsichlych a 24 menej
ndarocnych investicnych a rozvojovych projektov (pozn: z uvede-
nych 44 rozsiohlych projektov je 33 projektov s obdobim vystavby
dhsim ako 1 rok). Z nich bolo ukoncenych 8 rozsiahlych a 10 me-
nej naroénych investi¢nych projektov. K naivyznamnejsim rozsiahlym
projektom patrila vystavba velkokapacitnych nadrzi ropy & 234
a & 239 (kaida s objemom 50-fisic m3), vystavba nadrze po-
Ziamej vody a CO krytu, rekonstrukcia antikordzneho systému skla-
dovacej nadrze ¢. 238, vystavba novej administrativne] budovy
- vietky projekty v PS-1 Budkovce, rekonstrukcia NN rozvadzacov
v PS-5 Bucany a ekologické opatrenia na frase ropovodu v Use-
ku Tup@ - Jur nad Hronom. Z menej naroénych rozvojovych projek-
tov mozeme spomendf naimé rekonstrukeiu COV v PS-2 Moldava
nad Bodvou, modemizacia prevodnikov tlaku na trase ropovodu,
rekonstrukciu testovacich potrubi v Gerpacich staniciach poziar-
nej vody Adria a Caterpillar v PS-4 Tupd, vystavibu vyhrievacie-
ho systému ckumulatorovne a vystavbu elekirorozvadzaca RM
480 - obe v PS-1 Budkovce a rekonitrukeiu radio-reléovych (RR)
bodov na trase ropovodu. Ako bolo uvedené vyssie, realizacia
niektorych projektoy, zacatych v minulom obdobi, prechadza
do roku 2014. Spomedzi nich treba vyzdvihnut naimé pokraco-
vanie vystavby ochranného systému ropovodu, vystavbu no-
vej Cisticky odpadovych vod v PS-5 Bucany, vystavibu novych
ventilovych stanic, technologickych zariadeni a riadiaceho sys-
téemu SHZ v PS-4 Tupd, modemizaciu detekéného systému LEOS
a rekonstrukciu spodovych bodov na frase ropovody, spustenie
projektu s ndzvom rekonstrukcia a zvysenie prepravne] kapacity
ropovodu Adria a v neposlednom rade vystaviou novej meracej
stanice ropy (MSR) v PS-1 Budkovce.

Na program technicko-investicného  rozvoja v Spolocnosti
TRANSPETROL, a. s, bolo v roku 2013 z pdvodne planovanych
33,516 mil. EUR vynalozenych 19,876 miliona EUR, ¢o v percentudl-
nom vyjadreni predstavuie pokles preinvestovanych financnych
prostriedkov oproti roku 2012 o priblizne jednu patinu (cca 20 %).
Aj v roku 2013 bolo prvoradou Ulohou technicko-investicného
rozvoja nasej Spolocnosti zabezpecit spolahlivi a efektiviu pre-
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vadzku ropovodného systému so snahou o vyuzitie najnovsich
technickych a technologickych rieseni, porovnatelnych s inymi eu-
ropskymi @ svetovymi prevadzkovatelmi, pri sicasnom zohladneni
najtvrdiich poziadaviek na environmentalne aspekty procesov.
Vietky procesy technicko-investicného rozvoja Spolocnosti sa ria-
dili platnou Politikou integrovanych manazérskych systémov.



06 TECHNICAL AND INVESTMENT DEVELOPMENT

A) THE CAPITAL CONSTRUCTION

In 2013, just as in past years, the Company continued in its
technical and investment development. The technical and
technological base of TRANSPETROL, as. was stabilized in
this year by implementing projects relating to the construction
of storage capacities - construction of two oil tanks in PS-1
Budkovce (high-capacity oil tanks No. 234 and No. 239) was
finshed and we do not expect any commencement of further
new oil tanks. In the area of refurbishment and modemization of
technical and technological equipment for oil tfransportation
we can identify further development and improvement in order
to ensure safe and smooth operation of oil transportation in
order to maintain or improve the energy security of the country
in accordance with EU plans and instructions. This frend can be
identified (as we can allege) also in the annual improvement
of environmental security of the pipeline network, streamlining
of the pipeline system operation and improving pipeline
management and information system.

In 2013, we planned to redlize (in addition to projects aimed at
developing and improving the information systems and information
technologies, which are described in a separate section of
this Report) a total of 44 extensive and 24 less demanding
investment and development projects (note: 33 of these 44
extensive projects have the construction period longer than 1
year). Eight extensive and 10 less demanding investment projects
were completed. One of the most importont extensive project
was the construction of high-capacity oil tanks No. 234 and No.
239 in the PS-1 Budkovce (each of them with the capacity of
50 thousand m3), construction of the fire water tank and civil
protection shelter, reconstruction of the anticorrosive system of
the storage tank no. 238, reconstruction of LV distributors in PS-5
Bucany and ecological measures on the pipeline route on section
Tupd - Jur nad Hronom. As for the less demanding development
projects we can mention the reconstuction of wastewater
freatment plant in PS-2 Moldava nad Bodvou, modemization of
pressure converters on the pipeline route, reconstruction of testing
pipes in pumping station for fire water Adria and Caterpillar in
PS-4 Tupd, construction of heating system for accumulator room
and construction of distributor RM 480 - both in PS-1 Budkovce
and reconstruction of radio relay points (RR) on the pipeline route.
As mentioned above, the implementation of some projects, which
were launched in the previous period, will continue in 2014. Among
them we should mention the construction of oil pipeline protection
system, the construction of a new wastewater treatment plant in
PS-5 Bucany, the construction of new valve stations, technological
equipment and fixed fire extinguishing equipment control system
in PS-4 Tupd, the modemization of LEOS detection system and
the reconstruction of basal points along the pipeline route,
commencement of project called reconstruction and increase of
fransport capacity of Adria pipeline and, finally the construction of
a new oil measuring station (MSR) in PS-1 Budkovce.

The amount of EUR 19,876 million was spent of EUR 33,516 million
originally planned to be incurred in 2013 on technical and capital
construction programme. This is a decrease by approximately one
fifth (about 20%) compared to 2012. In 2013, the main task of
technical and capital development programme of our Company
was to ensure reliable and efficient operation of the pipeline

system, with the use of latest technical and technological solutions
comparable to other European and global operators while
taking info account the tough requirements on the environmental
aspects of the processes. All processes relating to technical and
capital  development followed the applicable  Integrated
Management System Policy.
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B) USEK PREVADZKY ROPOVODU

Na Useku riadenom riaditelom prevadzky ropovodu boli v roku
2013 uskutocnené nasledovné opravy a sluzby:

e Oprava néterov ocelovych konstrukcii tfechnologickych za-
riadeni, potrubnych rozvodov, obsluznych plosin a kablovych
rostov na jednotlivych PS.

o Oprava zaolejovanej kanalizécie na PS-4 Tupd.

o Oprava vnutroaredlovych komunikacii na PS-4 Tupd.

o Opravajedalne, kuchyne a socidlnych zariadeni v budove ve-
lina na PS-5 Bucany.

o Oprava jeddlne, kuchyne a socidlnych zariadeni v AB na PS-5
Bucany.

o Opravaizolatorov a patiek na 110 kV rozvodni na PS-5 Buca-
ny.

o Odbomné prehliadky a tdrzba 110 KV transformétorov na PS-2
Moldava n/Bodvou a PS-5 Bucany.

o Oprava nepriebojnych poistnych armatur nainstalovanych na
skladovacich a technologickych nadrziach v aredloch precer-
pavacich stanic v stlade s poziadavkami STN EN [SO 16852.
Amatary su protideflograéné, pripadne protidetonaéné, odol-
né vodi kratkodobému horeniu.

o Vypracovanie protokolov vonkaisich vplyvoy, ktoré bolo urce-
né v kazdom objekte a vo vietkych priestoroch, kde je umiest-
nend elektricka instalacia a st v nej umiestnené alebo sa v nich
pouzivail elektrické zariadenio, alebo sa z hlodiska vonkaisich
vplyvov v nich musi riesit ochrana pred nebezpednymi UCinkami
statickej elektriny alebo pred statickymi a atmosférickymi vybojmi.

o Z dovodu zandonia koryta rieky Stiavnicka pri vakuove] hati
PS-4 Tupd v ramci predchadzania rizika zaplav pri privalovych
dazdoch bolo vycistené dno a kyveta rieky od bahna, ndleto-
vych drevin a travy v dizke 250 metrov.

e / dovodu predchadzania rizika zéplavy aredlu PS bol vycis-
teny odvodiiovaci kandl popri oploteni aredlu PS-4 Tupd od
nanosu blata a ndletovych drevin.

o V sulade s platnou legislativou boli vykonané Einnosti, ktoré su
ustanovené ako povinnosti prevadzkovatela pre evidenciu
a vykon kontrol vyhradenych technickych zariadeni skupiny A
- s vysokou mierou ohrozenia a skupiny B - s vy$sou mierou ohro-
zenio, kforé sa povazuju za vyhradené technické zariodenia
v zmysle § 4 wyhlasky & 508/2009 a vyzaduiu zviGstny rezim
evidencie a kontrol.

e Zabezpecenie nahrady ukradnutého transformatora umiestne-
ného na liniovej frase ropovodu TBU lokalita Turd.,

Aktivity na Useku riadenom riaditelom prevadzky ropovodu tyka-
juce sa prepravy ropy:

e V novembri 2013 bola podpisand Prevadzkovo-technicka
zmluva 2013 o tranzitnom odovzdavani a preberani ropy
medzi spolocnosfami TRANSPETROL, a. s, a MERO CR a. s,
a o spolupréci zmluvnych strén pri prevadzkovani ropovodu
Druzba.

o Vycistenie skadovacej nadrze ropy N233 na PS-1 Budkovce
vratane likvidacie nebezpecného odpadu v stlade s platnou le-
gislativou, realizacie technickej kontroly a defektoskopickej skusky
v ramci harmonogramu pravidelnych kontrol podia OS &/2004.
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Vycistenie skladovacich nadrzi ropy H102B a H23007 na
PS-4 Tupa vratane likvidacie nebezpecného odoadu v stlade
s platnou legislativou, pri H102B realizacia technicke) kontroly
a defektoskopickej skusky v rémei harmonogramu pravidelnych
kontrol podlia OS 8/2004.

Oprava zékladov velkokapacitnych skladovacich nadrizi ropy
H102A aH230.09 na PS-4 Tupa.

Cenerdlina oprava motora hlavného ¢erpadia na porzicii 1B
7 CS 221 na PS-4 Tupa.

Cenercina oprava 2 ks navarovacich gulovych uzdverov
DN700 PN&O.

Spolupraca zamestnancov Gdrzby TZ pri investicnej akcii reali-
z&cie ostrych prepojov na premostenie vytlaku CS224 na PS-4
Tupad.

V ramci oprav bola prevedend vymena 2 ks turbinovych prie-
tokomerov ruského typu v najddlezitejsom meracom uzle - MSR
PS-1 Budkovce wratane realizécie metrologickych overeni.
Tato vymena tubin sa prejavuie na znizeni chyby merania
a zvyseni stability meracieho procesu.

/ dévodu, ze meradd MSR na OSR-1 Bratislava sluzia ako
obchodné meradlo pre odovzdavanie ropy zakaznikovi - pre
rafinériu Slovnaft, reclizovalo sa overenie meradiel MSR gravi-
metrickou metodou v celom rozsahu priefoku v stlade s platnou
legislativou.

Vykon tesnostnych skisok skladovacich a zbemych nadrii, za-
chytnych vani zbemych nadrzi vriatane prilahlych potrubnych
rozvodov v stlade so zakonom o vodach ¢. 364/2004 a vy-
hlskou MZP SR &.100/2005 Z. z, ktorou sa ustanovuid podrob-
nosti pri zaobchadzani s nebezpecnymi Iatkami a postupe pri
rieseni mimoriadneho zhorsenia vod.

Iné aktivity na Useku riadenom riaditelom prevadzky ropovodu:

e Vrémci vereiného obstardvania postupom vereinej sufaze pre

dodavku elektriny boli vysifazené a nasledne dohodnuté pre
nasu spolo¢nost vyhodné cenové a obchodné podmienky.
/mluvné ceny za dodavku silovej elekiriny na trovni vwn boli
stanovené bez spresnovania inicidineho odberového diagra-
my, t.]. doslo k vyliceniu prirdzky k vysufazenej cene silovej elek-
friny v pripade prekrocenia stanovenej tolerancie vodi inicidl-
nemu diagramu. V rémci celkove] dodavky roéného mnozstva
na drovni vwn sa zazmluvneni dodavatelia zaviazali poskytnaf
nami pozadovanu toleranciu z celkového dohodnutého roc-
ného mnozstva elektriny.

Na zéklade zmluvy na oktualizovanie informaénych systémov
TRANS, METEO a MORENA boli pridané do 1S TRANS aktivne
schémy technologickych zariadeni uvedenych do prevadzky
vroku 2013 a skladovacej nadrze N239 vratane kalibracnych
tabuliek a schemy COV na jednotlivych PS. Taktiez bolo reali-
zované rozsirenie podrobnych technickych udajov technolo-
gickych zariadeni a aktualizacia a Uprava dennych zmenovych
flaciv na z&klade novej organizacnej struktiry. 1S TRANS umoz-
fAuie kontrolu a sledovanie jednotlivych procesov prevadzky
a udrzby technologickych a elekirickych zariadeni. Zahina
centréinu evidenciu, archivaciv procesov a ich vykonov po-
¢as prevadzky a Odrzby technologickych zariadeni prostred-
nictvom predpisanych zdznamov vratane vizuadlizécie stavu
zariadeni na aktivnej grafickej schéme pred zacatim opravy/
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B) SECTION OF THE CRUDE OIL PIPELINE OPERATION

The following services and repairs were carried out by the section
managed by the Director for Crude Qil Pipeline Operation in
2013:

e Repair of coating of steel structures of technological equipment,
pipe distributions, service platforms and cable grid on individual
PS.

e Repair of fouled sewage in PS-4 Tupa.

e Repair of roads in the PS-4 Tupd site.

e Repair of canteen, kitchen and sanitary facilities in the control
room building in PS-4 Bucany.

e Repair of canteen, kitchen and sanitary facilities in AB on PS-5
Bucany.

e Repair of isolators and footings on the 110 kV distribution
station on PS-5 Bucany.

o Professional inspection and maintenance of 1 10 kV transformers
on PS-2 Moldava n/Bodvou and PS-5 Bucany.

e Repair of pierce less safety fittings installed on the storage and
technological tanks in pumping station sites in accordance with
requirements of STN EN ISO 16852. Fittings are antideflagration
or anfidetonation and resistance to short term buming.

e Drafting of records of external effects, which was defined for
every object and all premises, where electric installation is
located and electric equipment is located or used, or objects
where in relation to extenal effects safety for dangerous
impacts of stafic electricity or static and atmospheric discharge
must be solved.

o Due to clogging of Stiavnicka river channel near the vacuum
gate PS-4 Tupd and to avoid the risk of flooding in case
of storm rainfall, the river bed and cuvette of the river were
cleaned of the mud, self-seeded trees and grass in ronge of
250 metres.

e [0 avoid the risk of flooding of PS site, the drainage channel

with  applicable  legislation,  technical  inspection  and
defectoscopical test within the regular inspections schedule in
accordance with OS 8/2004.

Cleaning of crude oil storage tank H230.10 in the PS-4 Tupa
including the hazardous waste liquidation in accordance
with  applicable  legislation,  technical  inspection  and
defectoscopical test within the regular inspections timetable
according to OS 8/2004.

Repair of foundations of high-capacity crude oil storage tanks
H102A and H230.09 in PS-4 Tupa.

Ceneral repair of main pump motor in the 18 position of CS 221
in PS-4 Tupa.

GCeneral repair of 2 pc of weld-on ball closures DN700 PN&O.
Cooperation of employees of TZ maintenance during
investment activities for the realization short interconnections of
for pressure bypass of 3224 in PS-4 Tupd.

The repairs included the exchange of 2 pc of Russian type
turbine volumeters in the most important measurement junction -
MSR PS-1 Budkovce including the performance of metrological
checks. This exchange of turbines will decrease the measuring
eror and increase stability of measuring process.

Since the meters MSR in PS-5 Bucany and OSR-1 Bratislava
serve as a commercial benchmark for the transmission of crude
oil to the customer - the verification of meters MSR in the PTB
Braunschweig, Gemmany, was performed using  gravimetric
method in accordance with applicable legislation, for the
refineries in the Czech Republic and the Slovnaft.

Leakage tests of storage and collecting tanks, sump frays of
collecting tanks, including the adiacent pipe distriibutions were
performedin accordance with Act on Waters no. 364/2004 and
Decree of the Ministry of Environment of the SR No.100/2005
Col, which provides details on handling hazardous material
and procedures for freatment of extraordinary deteriorated
water.

along the fencing of PS-4 Tupa site was cleaned of the mud
and self-seeded frees.

In accordance with valid legislation the activities were
performed, which are defined as responsibilities of the operator
for the recording and performance of controls of reserved
technical equipment group A - high rate of danger and group
B - higher rate of danger, which are considered reserved
technical equipment in accordance with Aricle 4 of the
Decree no. 508/2009 and require special regime of records
and control.

Provision of substitute for stolen transformer located in the line
route of pipeline TBU location Turd.

Activities in the section managed by the Director for Crude Ol
Pipeline Operation relating to crude oil transport:

In November 2013 a Technical-operation agreement 2013
on the transit transmission of crude oil between companies
TRANSPETROL, ass. and MERO CR, ass. was concluded as well
as on the cooperation of both parties on the operation of
Druzhba pipeline.

Cleaning of crude oil storage tank N238& in PS-1 Budkovce
including hazardous waste liquidation in accordance

Ofther activities of the section managed by the Director for
Crude Ol Pipeline Operation:

e In public procurement with public tender procedure for the
supply of electricity, favourable price and business conditions
for our company were procured and subsequently negotiated.
Contract prices for the supply of electicity at HV level were
set without the specification of initial consumption curve, ie.
procured electricity price premium was excluded in case if the
specified margin against the consumption curve is exceeded.
Within the total annual quantity of supplies delivered at HY
level, the confracted suppliers agreed to provide us the
required margin of the agreed total annual electricity supply.

e In accordance with the contract on the upgrade of information
systems TRANS , METEO and MORENA, active diagrams
of technological equipment put in service in 2013 were
added 1o IS TRANS , including storage tank N239 with the
calibration tables and wastewater tfreatment plant diogram for
individual PS. Extension of the detailed technical information
on technology equipment was performed together with an
upgrades and modification of daily shift forms in accordance
with the new organization structure . IS TRANS dllows the
control and monitoring of the various processes of operation
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Udrzby, poc¢as nej a po uvedeni zariadeni do prevadzky. Pros-
frednictvom pisomnych bezpednostno-pravnych dokumentoy,
ktoré stanovuil postupy pri manipuldciaeh a zabezpecovani
technologickych zariadeni s prislusenstvom pre potreby opra-
vy @ udrzby, ako aj pisomnych povoleni na pracu na zaria-
deniach, je zvy3ovand Gcinnost bezpednosti pri innostiach
spojenych so zvysenym nebezpecenstvom vzniku neziaducej
udalosti a poziaru na technologickych zariadeniach - v roku
2013 nebol na Useku prevadzky ropovodu zaznamenany nija-
ky neziaduci prevadzkovy stav, stav s bezprostrednou hrozbou
/PH ani zavaind priemyselnd havaria.

e Redlizacia optimalizacie 1S METEO, ktory zobrazuie meteorolo-
gické Udaje, ako su vonkajsia teplota, rychlost vetra a zrédzkova
¢innost z lokdlnych meteorologickych stanic na jednotlivych PS.
Udaie su zobrazované v rednom case s funkcionalitou vystrah.

e V roku 2013 boli realizované odbomé skolenia na zvysenie
odbomej kvalifikacie a ziskanie certifikGtov a opravneni za-
mestnancov Udrzby TZ vratane zvysenia odobomej kvalifikacie
revizneho technika rozsirenim osvedZenia o vykonavanie revizii
elektrickych VTZ bez obmedzenia.
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and maintenance of technological and electrical equipment.
It includes a central register, archiving of processes and
their performance duing the operation and maintenance
of technological equipment with the help of defined records
including visualization of state of the equipment on the active
diagram before commencement of repairs/maintenance, during
the process and after putting the equipment info operation.
With the help of witten safety legal documents establishing
procedures for handling and securing technological equipment
with accessories for repair and maintenance needs as well
as written authorizations for work on equipment, the safety
effectiveness is enhanced for the octivities associated with
increased risk of adverse events and fire in technological
equipment - in 2013 there was no undesirable operating state,
state of any imminent threat of major industrial accidents or
any major industrial accident on section of crude oil pipeline
operation.

e Performance of IS METEO optimization, which displays
metrological data such as external temperature, wind velocity
and rainwater activity from local meteorological station for
individual PS. Data is displayed in real fime with woming
functions.

e In 2013 a special training activities were performed  for
improving professional qualification and obtaining certificates
and authorizations of TZ maintenance employees, including
the improvement of professional qudlification of inspection
technicion with widening of certificate for performance of
inspection on electic reserved technical equipment without
limitation.
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Po roku 2012, ktory bol mimoriadne nérocny, kedze sa realizovalo
mnoho opatreni na znizovanie ndkladov a migroval sa nosny ERP
systém do virtudineho prostredia, bol rok 2013 rokom stabilizacie
prevadzky a pripravou na koncepcny rozvoj informacného systé-
mu v stlade s obchodnymi poziadavkami podniku.

/ hladiska ziednotenia databdzovej platformy sme migrovali sys-
temy DART a DMS z prostredia Oracle na platformu MS SQL, ktord
nam umoznila pri zachovani potrebnej funkénosti ekonomickefsiu
prevadzku a spravu.

/ pohladu strategického rozvoja informacného systému bolo
Kucovym momentom prepojenie systémov TRANS a SCADA, kde
sa planuie on-line prenos dat z riadiaceho systému do systému
prevadzky a udrzby. Okrem toho sa na prevadzke modermnizoval
kamerovy systém, ktory momentdlne splia nomy pouzitia do ex-
plozivneho prostredia. Vyrazne sa nam podario pokrocit vo vy-
mienani nopdjacich zdrojov v doméekoch po trase ropovodu,
kde nds tento rok ¢aka vymena poslednych kusov.

UZivatelov sa zrejme najviac dotkne aktualizacia systemu DMS
na novu verziu, kde sa prostrednictvom nového uzivatelského roz-
hrania bude daf lepsie vyhladavat jeho olbsah, resp. skenované
dokumenty.

Velky vyznam pre celu telemetriu malo af dofuknutie nového optic-
kého kabla na trase Slovnaft - Bucany, kde pdvodné vedenie uz
nespliialo technické poziadavky Kladené nasimi zohranicnymi zo-
kaznikmi. Okrem toho sa spustil systém pre on-line detekciu porich
na celej prenosove frase, takze by sa ndm nemalo staf, 7e o po-
ruche sa dozvieme od nésho zakaznika.

Vroku 2014 sa bude IT zaoberat hlavne optimalizaciou procesov
a redokumentaciou celej infrastrukitry, kedze tato Cast problema-
tiky IT bola v minulych rokoch ¢iastocne opominand a pri rozvo-
jovych planoch nam absencia komplexnej dokumentacie znacne
predlZuie analytické fazy projektoy, pri ktorych navyie pracovnici
ISalT frévia nezanedbatelnu cast fondu pracovného ¢asu.
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After 2012, which was extremely difficult since many measures were
taken for a reduction of costs and the carrier ERP system migration
info the virtual environment, the 2013 was a year of stabilization
of operations and preparation for the conceptual development
of the information system in accordance with business requirements
of the company.

In terms of unification of database platform, we migrated the DART
and DMS systems from Oracle environment to MS SQL platform,
which allowed us a more economical operation and administration
without the need to sacrifice any of the necessary functionality.
From the information system strategic development perspective,
the key moment was the interconnection of TRANS and SCADA
systems, where on-line data fransmission from the control system
to operation and maintenance system is foreseen. In addition to
that, the camera system was modemized within the plant, which
now meets the standards for use in explosive environment. We
managed to significantly step up the exchange of power supplies
in the cabins along the pipeline route, with the last part of changes
in this year.

Users are most likely to be affected by the DMS upgrade to a new
version, where through the new user interface it will be easier to
search through its contents or scanned documents.

Of great importance for the whole telemetry should also be the
finishing of the new fibre optic cable on the Slovnaft-Bucany route,
where the original line did not meet the technical requirements
of our foreign customers. In addition, the system for online fault
detection on the entire transmission route was launched, so it
should not happen again that we leam about the accidents from
our customers.

In 2014, the IT will mainly deal with optimizing of the processes
aond redocumentation of the whole infrastructure, as this part of
the IT issues was partly overlooked in recent years and during the
development planning the lack of comprehensive documentation
significantly extends the analytical phase of projects, for which the
IS and IT staff spends a considerable proportion of working time.
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Ropovodny informacny systém (RIS) je technicko-environmentdiny
informacny systém. Vyvinuty je na bdaze technoldgie geografic-
kého informacného systému Maplnfo. RIS je digitdinym modelom
priestorovej reality ropovodného systému a zauimového Uzemia,
v ktorom je tento systém zalozeny. RIS je vybudovany v kartogra-
fickej projekcii STSK (Kfovakovo zobrazenie). V systéme su zave-
dené geopriestorové data o objektoch ropovodného systémy,
data o kvalite potrubia ziskané in-line in§pekciou potrubio, ale aj
data o katddovej ochrane ziskané meranim katodovej ochrany
infenzivnou metodou, data o vykonanych opravach diagnosti-
kovanych defektoy, ku ktorym su doplnené geodeticky zamerané
body presnej polohy defektu na rire a polohy zvarov odkopane;
rary, na ktorej bola vykonand oprava.

V RIS je integrovany aij subsystém VIDEOMAR pomocou ktorého je
mozné prezerat videozdznam z pravidelne] leteckej kontroly Uze-
mia, v ktorom je zalozeny ropovodny systém - potrubie, stavebné
objekty a linie obsluznych inzinierskych siet. V pripade zistenej
nezhody alebo podozrenia je moiné vizudine porovnaf a pre-
hodnotif zobrazené Uzemie na videozdznamoch s leteckymi orto-
fotomapami zauimoveho Uzemia. Draha letu helikoptéry sa zobra-
zujie v mapovom okne RIS a poskytuie moznost kontrolovatf odklon
od vedenia linie ropovodu a zéroven sa mdze kontrolovat draha
letu s ropovodnou liniou. Videozaznam poskytuie moznost prehra-
vat vybrané Useky videa opakovane - fzv. slucka”. Tato funkcia
umoziuie prehravanie krafsich casti videa (niekolko sekund) opa-
kovane, a teda lepsiu kontrolu zaumovych objektov a lokalit.
Data o uzemi obsahuiu leteckeé ortofotomapy, ktoré zobrazujt roz-
sah uzemia 2 km pozdiz frasy ropovodu s presnostou 20 cm/1 pi-
xel. Ortofotomapy zobrazujt stav Gzemia k r. 2008. Zobrazenie Sir-
sieho Uzemia je podporované geografickou databdazou SYM501
- Spojita vektorova mapa mierky 1 : 50 O00. Dielo je spracované
ako geografickd databdza, takze okrem mapoveého zobrazenia
poskytuie aj tabulkoveé data, ktoré charakterizuib viastnosti zobra-
zovanych objektov uzemia. Komplexnost digitdineho zobrazenia
tangovaného uzemia kajiny doplia environmentdaino-geologicka
databdza o geologickych hazardoch, nebezpecnych z hladiska
porusenia potrubia, inziniersko-geologickd struktura podlozio, vy-
skyt @ rozsah podzemnych vod, morfologické charakteristiky terénu
a $trukturéine Elenenie Uzemia z hladiska jeho funkéného vyuzitia.
Do RIS boli zahmuté o data o chrénenych Uzemiach, vyhlase-
nych MZP SR, kforymi prechadza ropovodnd linia alebo kioré sa
Ciastoéne nachadzaju v ochrannom pasme ropovodu definova-
ného v zmysle zakona o energetike & 251/2012 7. z.

Funkcie RIS spolu s databdzou RIS poskytuju uzivatelovi moznost
efektivnejiie zabezpecovat integritu potrubia a tym znizovat rizika
poskodenia potrubia a nasledny neziaduci unik ropy do podiozia
okoliteho prostredia. Z toho dévodu je RIS ur¢eny aj ako ndstroj
na prevenciu pred havariomi, eliminovanie nakladov na likvidaciu
3kdd a prevenciu ochrany Zivotného prostredia.

Systém umoziuie:

- vykonavanie rdznych analyz s datami o ropovodnom potrubi
a inych objektoch ropovodného systemy,

- posudzovanie interaktivnych vzfahov medzi okolitym prostredim
a ropovodnym systémom, ako napr. posudenie zavaznosti envi-
ronmentalinych hazardov z hladiska poruienia potrubia, predik-
cia vzniku moznych skod a spdsob eliminacie rizik na frase ropo-
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voduy, ktoré su désledkom prevadzky ropovodu a interaktivinych
vplyvov a dosledkov medzi prevadzkovanym ropovodnym
systémom a okolitym environmentom;

- tla¢ tematickych map, profilov a limitovanych tabulkovych zo-
stav, ktoré su zauimavé z pohladu planovania a realizécie
oprév na potubi, podpory riadenia prevadzky ropovodu
a tiez ako zdroj Uzemnych informacii pri redlizacii novych in-
vesticnych akcii, rozvoja a zlepsovania ropovodného systému
a ako dokladova dokumentacia pre styk so $tatnou spravou.

Presnu Udajovu bazu o ropovodnom systéme tvori Digitdina tech-
nick& mapa Transpetrolu (DTM TP). DTM TP obsahuje geodeticky
zamerane:

- Vietky potrubné linie na celej trase ropovodu; zaciatok a ko-
niec kazdej potrubnej linie je na rozhrani potrubia a jezkovacej
komory v pre¢erpavacich staniciach;

- objekty na frase - amatime 3achty, elekirostanice, koncove
zariadenia, stanice katodovej ochrany, prepojovacie objekty,
obsluzné inZinierske siete ropovodného systému, iné inZinier-
ske siete krizujice potrubné linie, ale o inZinierske siete iduce
v sUbehu; digitéina technickd mapa TP je vypracovand v DCN
formate systému CAD Microstation v8i (Bentley Systems).

DTM TP je z hladiska presnosti meranio, hodnovemosti a multi-

funkcnej vyuzitelnosti dat velmi délezity zdroj informacii, ktory je

vyuzitelny priamo na celom Useku prevadzky, dle o ako pod-
pora riadenia a redlizacie projektov Useku informacnych tech-
nologii a integracie informacnych systémov prevadzkovanych

v TRANSPETRCL, a.s.

V roku 2013 sa pokracovalo v geodetickych meraniach objektov
ropovodného systému. Vykonavali sa prace suvisiace s vypra-
covanim operatu uzivacich pomerov, pre parcely, ktoré sa na-
chadzaju v zauimovom Gzemi spol. TRANSPETROL. Pod zaujmovym
gzemim sa rozumie Uzemie pozdiz ropovodov a ich prislusenstva,
t.]. dialkovych optickych kablov, podzemnych NN elektrickych pri-
pojok k elektrostaniciam a staniciam katddovej ochrany, podzem-
nych linii aktivnej protikordznej ochrany - anddovych vedeni, kato-
dovych vedeni a linii meranio, reguldcie a oviddania amatimych
3acht z elektrostanic. Cielom databdzy operatu uzivacich pome-
rov je evidovaf uzivatelov, ktori mdzu byt identicki s viastnikmi par-
ciel, ale aj uzivatelov, ktori na parcelach hospoddaria a maju ich
v prendime. Tymto su zachytené informacie potrebné na planova-
nie a udrzbu ropovodu a pripadné nahrady $kdd v pripade prac
v feréne, ktoré suvisia s opravami na potrubi. Databdza operdatu
uzivacich pomerov bola ku koncu roka 2013 dokoncend. Data
boli odovzdané vo formate CAD Microstation v. 8 a Udajova
bdza je archivovana v systéme MS Access.

Ddlsie prace boli zamerané na vypracovanie podkladov potreb-
nych na vykonanie doplnenia zépisu vecného bremena a podo-
nie névihov na vykonanie doplnenia zdznamu na parcely v katas-
tréinych Uzemiach, ktorymi vedie ropovodny systém spolocnosti.
Vypracovanie podkladov a doplneny zapis vecného bremena
boli realizované v okresoch Senec, Tmava, Skalica, Hlohovec,
Levice a Velky Krtis.

V1. 2013 boli vykonané doplnkové geodetické zameranie a ak-
tualizécia polohopisu na trase Rimavska Sobota - Tupd a Tupd
- hranica s MR. Predmetom zamerania je kizenie ropovodu



08 CRUDE OIL PIPELINE INFORMATION SYSTEM

The crude oil pipeline information system (RIS) is a technical and
environmental information system. It is developed on the basis of
Maplnfo technology - a geogrophic information system. RIS is a
digital model of spatial redlity of the crude ol pipeline system
ond the area of inferest, in which the system is based. RIS is built-
up in a cartographic projection of SHTSK (Kfovak's mapping).
Ceospatial data on crude ol pipeline system objects, data on
the quality of pipes received from an in-line inspection of pipelines,
os well as data on cathodic protection obtained from measuring
the cathodic protection through an intensive method, data on
repairs performed on identified defects, geodetic points of precise
positioning of the defect on the pipe and welding position on an
excavated pipe are recorded in the system.

A subsystem VIDEOMAP is clso infegrated in the RIS, through which
you can view a video recording of scheduled air control of the
areq, in which the crude oll pipeline system is based - the pipes,
building structures and lines of service engineering networks. In
case of a nonconformity or suspicion identified you can visually
compare and review the displayed area on the videos with an air
orthophotomaps of the relevant area. A helicopter flight route is
displayed in the RIS map window and it enables to check the flight
rout compared to the pipeline rout. The video provides the ability
to play the selected video segments repeatedly - so called Loop”.
This feature lets you play shorter parts of video (several seconds)
repeatedly, and thus provides a better control of relevant objects
and sites.

Data on the area include air orthophotomaps, showing an area in
the range of 2 km along the pipeline route with accuracy of 20cn/
pixel. The orthophotomaps display an area status as at 2008. A
larger geographic area view is supported by a geographic data
base SYM501/ - Continuous vector map of scale 1:50000. It is
a geographic database, so that in addition to the map view it
provides also tabular data, which show the displayed objects
properties and the teritory. The digital display of the country is
supplemented by an environmental and geological database of
geological hazards, dangerous in terms of damaging the pipeling,
engineering and geological structure of the subsoll, incidence and
extent of groundwater, morphological characteristics of the terrain
ond structural segmentation of the area in terms of its functional use.
Data on protected areas, announced by the Ministry of Environment
of the SR, through which the crude ol pipeline passes or those which
are partially located within the crude oil pipeline protection zone
as defined under the Energy Act No. 251/2012 Coll. were also
included into the RIS.

The RIS features together with the RIS database allow the user to
ensure the integrity of the pipes more effectively and thus reduce
the risks of pipe damages and subsequent unwanted leakage of
crude ol into the subsoil. Therefore, the RIS is also designed as
a tool for preventing accidents, eliminating costs of damages
settlement and environmental protection.

The system allows for:

- implementation of the various analyses of the pipeline data and
other objects of the crude il pipeline system;

- inferactive relafions assessment between the suroundings and
crude oll pipeline system, such as assessment of the significance
of environmental hozards in terms of damages on the pipes,
assessment of potential damages and risk elimination method

on the crude oil pipeline route as a result of pipeline operation
and interactive effects and consequences between the pipeline
system and the surounding environment;

- printing of thematic maps, profiles and limited tabular reports
that are required for planning and carrying out the pipeline
repairs, pipeline operation management, and also as a source
of information for the new investment projects, development
and improvement of the crude oil pipeline system and as a
documentary evidence for the governmental authorities.

The digital technical map of Transpetrol (DTM TP) is contained in
a database on the crude oll pipeline system. The DTM TP contains
geodetically measured:

- all pipe lines along the whole route of the crude ol pipeline; the
beginning and end of each pipe is at the interface of a pipe
and cleaning chamber in the pumping stations;

- facilities on the route - valve shafts, power stations, terminals,
stations of cathodic protection, inferconnecting obijects, service
engineering networks of the pipeline system, other engineering
networks crossing the pipe lines, but also the engineering
networks running parallel to a digital technical map TP is drawn in
DCN format of CAD Microstation V8i system (Bentley Systems).

In terms of measurement accuracy, authenticity and multi-functional
usability of data the DTM TP is a very important source of information
that is usable directly across the operation section, as well as
support of project management and implementation in the section
of information technology and integration of information systems
operated by TRANSPETRCL, ass.

In 2013, the measurements of facilities within the crude oll pipeline
system continued. Works related to the development of usage
conditions on parcels, which are located in the area of interest of
TRANSPETROL were realized. The area of interest means the area
along the crude oil pipeline and its facilities, i.e. long-distance optic
cables, underground low voltage connections to power stafions
ond stations of cathodic protection, underground lines, of active
corrosion protection - anode lines, cathode lines and measurement
lines, regulation and control of valve shafts of powerstations. The
objective of the database of usage conditions is to register the
users, who can be identical with the parcel owners, as well as users,
who manage the parcels and have them rented. With this system
the information for planning and maintenance of crude oil pipeline
is recorded, as well as information for potential compensations
in case of terain work, which is related to the crude oil pipeline
repairs. Database of usage conditions was finished by the end of
2013. All data were transferred in CAD Microstastion v.8 format and
the Database is archived in MS Access system.

Further work was focused on the development of necessary
documentation for the redlization of supplement to encumbrance
registration and for the submission of application for a supplement
to the record of paorcels in cadastre areq, through which the
crude oil pipeline system of the company runs. Development of
documentation and supplemented encumbrance registration were
realized in districts of Senec, mava, Skalica, Hlohovec, Levice and
Velky K,

In 2013, geodetic measurements and planimetic updating works
were readlized on routes Rimavskad Sobota - Tupd and Tupa -
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s cestnymi a zelezni¢nymi siefami a iné vyznamné objekty Uzemia,
dolezité z hladiska vykonavania analyz a posudenia interaktiv-
nych vztahov prevadzkovania ropovodu a Uzkeho zauimového
Uzemia - v 3ike 150m od osi potrubia. Zameranie zmien je po-
frebné z hladiska realizacie zmien suvisiacich s Uzemnym rozvojom
a vystavbou.

V1. 2013 boli definitivne ukoncené prace na projekte: ,Vypra-
covanie geometrickych planov a zriadenie vecnych bremien
na parcelach, pod ktorymi je ulozené ropovodné potrubie”. Bol
vykonany vklad do katastra na okresnych katastrdinych tradoch,
pod ktoré podliehaiy katastréine Uzemio, cez ktoré vedie ropo-
vodny systém. Katastrélne Uzemie Trebisov nebolo v ramci projektu
spracované z objektivnych dévodov na okresnom katastralnom
Urade v Trebisove.

Prace vykonané v rémcei aktudlizovania a rozirovania DM TP
ako primémeho zdroja geodetickych merani, ktoré vyuziva RIS, sa
premietoju aj do aktualizovanej verzie DTM TP v. 2.2. Posledna
aktualizacia bola vykonand v decembori 2013.

Vyznamnym zlepsenim kvality a vypovedacej schopnosti DTM TP
je vkladanie schematickych priebehov trasy s popisom presnej
polohy - stanic¢enia (napr. armatdry v armatumych sachtach). Sta-
nicenie sa vzfahuie na polohu faziska gulového uzaveru. Udaj
o staniceni sa ziskava meranim a vypoctom s presnosfou na centi-
metre. Toto je velmi ddlezity integraény udaj na prepojenie na iné
prevadzkové informacné alebo monitorovacie systémy. Doku-
mentécia je doplnend technickymi fotografiami. V stcasnosti sa
vzéiomne vyuzivaju udaje z DTM TP pre aktualizéciv objektov RIS
a rovnako sa poskytuit udaie z RIS ako podklad na spracovanie
oktualizovanych merani, ktoré su dokumentované v rozsiahlych
technickych dokumentaciach ur¢enych pre pracovnikov prevadz-
ky dialkovodoy, technologie a optického kdabla. V DTM TP su vo
vybranych pripadoch premietnuté aj vystupy z projektov investic-
nych akcii pre liniové stavby.

V rémcei rozsirovania a zlepsovania RIS sa koncom roka 2013 vy-
konavali prace suvisiace s aktualizaciou geografickej databdzy
na zéklade zmien vykonanych v DTM TP Boli doplnené nové funk-
cie na manipulaciu s ndstrojom RIS2.

V ramci zlepsovania funkcii RIS2 boli vytvorené vazby medzi ob-

jekimi databazy RIS tak, ze priemet a zobrazenie defektov z jezko-
vania vo vyskovom profile ropovodnej linie sa sicasne zobrazuie
aj v 2D mape. Vyskovy profil tak poskytuie ai vyskovy profil terény,
odvodeny od Digitdineho terénneho modelu.

Boli roz3irené funkcie na vykonavanie grafickych vystupov na kres-
liace zariadenia - tla¢ mapovych zostav kombinovanych s tabul-
kami, prezentacné vystupy.

Boli rozsirené analytické funkcie pre vyber obiektov z wrstiev
na z&klade $pecifikacie poziadaviek filtrom, identifikacie objektov
pomocou vyhladavacich kitérii. Napr. vyhladavanie katastrdl-
nych Uzemi poda &isla alebo ndzvu.

Boli vyvinuté funkcie na vytvaranie a archivaciu sekunddmej data-
bazy RIS, vytvorenej na zéklade vyhladavacich kritérii.

Bolo skorigované a ziednotené ndzvoslovie, symbolika zobra-
zovania amatdr a ich kategorizacia. V rdmei kreslenia technolo-
gickych schém boli vytvorené geografické objekty ,armatira” pre
vietky precerpdvacie stanice a frasu ropovodu a su zavedené
v RIS, Oznacenie amatiry zachovava oznacenie pouzivané
v ramci riadenia prevadzky a inych riadiacich a kontrolnych systé-
mov (napr. SCADA).

Armatury technologickych schém su zavedené ako geograficke
objekty s identifikaciou oznacenia armatiry, ktoré je v stlade s po-
pisom v CAD zobrazeni.

Toto jednotné znocenie je zdkladnou vézbou na prepoienie
s modulmi SAP systému (PM).

RIS vyuziva len intemy geograficky format TAB (Maplnfo). Tymto
riedenim sa zvysila rychlost pri vykondvani operacii pocas prace
SO systémom.

Intranetova aplikacia RISweb m& novd stromovy 3truktdru tfema-
fickych okruhov RIS objektov. Tematické okruhy poskytuid rovnaky
rozsah vyuzitelnosti dat ako desktopova aplikacia RIS2 okrem tém
70 $pecidlnych kontrol ropovodu (jezkovanie, IKAO, RA - Rizikova
analyza).

Neustaly vyvoi RIS je odpovedou na poziadavky uzivatelov
na zlepsovanie a funknu rozmanitost systému.

L ArcCEQ, s. 1. 0. - SYMS0 - Spoajitd vektorova mapa

Detail zobrazenia uzemia v RIS 2.
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border with Hungary. The aim of the measurement were the crossings
of the crude ol pipeline with road and rail networks and other
significant objects of the areq, which are important in relation to the
analyses and review of the crude ol pipeline operation and close
area of interest - 150 metres from the pipeline axes. Measurement
of changes is necessary due to the implementation of changes
related to the area development and construction.

In 2013 the works on the project: "Elaboration of geometric plans
ond establishment of encumbrances on parcels, under which the
crude ol pipeline is laid” were completed. Registration in the
land registers of the particular districts, through which the crude
oil pipeline runs, was made. The cadastral area Trebisov was not
included in the project due to objective reason in the district land
register of Trebisov.

The works carried out within updating and expansion of the DTM
TP as the primary source of geodetic measurements used by the
RIS, are also reflected in the updated version of DTM TP v. 2.0. Last
update was in December 2012.

The entering of schematic route courses with the exact location
description - chainage (e.g. valves in the valve shafts) is a significant
improvement in the quality and description ability of the DTM TP The
chainoage relates to the centre of gravity of the ball closure. The
chainage data is obtained by measurement and calculation with
on accuracy of centimetres. This is very important infegration data
to link with the other operational information and monitoring systems.
The documentation is supported

by technical photographs. At present, the data from DTM TP to
update the RIS objects are mutually utilized and similarly the data
from RIS are provided as a basis for processing of updated
measurements, which are documented in extensive technical
documentations that is required by workers of operation of long-
distance pipelines, fechnology and optic cable. In the DTM TP the
outcomes of investment projects for linear structures are reflected in
selected cases.

At the end of 2013, within the enlargement and improvement of
RIS, the works on updating the geogrophical database based on
changes made in the DTM TP were canied out. New features were
odded to work with the RIS2 tool. Within the improvement of the RIS2
functions, the links between RIS database objects were created so

that the projection and display of cleaning defects in elevation
profile of the crude oil pipeline are simultaneously displayed also in
a 2D map. The elevation profile also provides the terrain elevation
profile, derived from the Digital terrain model

The features to implement graphical outputs to the drawing
devices - printing of mapping sets combined with spreadsheets,
presentations were extended.

The analytical features for an objects selection from the layers on
the base of filter specification requirements, objects identification
using search criteria were extended, eg. searching of cadastral
areas by number or name.

The features to create and archive the RIS secondary database,
created under search criteria, were developed. .

The terminology was corected and standardized, the symbology
of valve displaying and its categorization. Within the drawing of
technological schemes, the geographical obijects valve” were
created for all pumping stations and the crude oil pipeline route
ond they are introduced in the RIS. The valve designation maintcins
the designation used within the management of operation and
other management and control systems (e.g. SCADA).

The valves of technological schemes are introduced as
geographical objects with valve designation identification, which is
in accordance with the description in the CAD display.

This uniform designation is essential for interconnection with the SAP
system (PM).

The RIS utilizes only the intemal geographic format TAB (Maplnfo).
By this solution, the speed of operations performing while working
with the system was increased.

The intranet application RISweb has a new tree structure of thematic
areas of the RIS objects. The thematic areas provide the same
range of data usability as the desktop application RIS2, excluding
the themes of special crude oll pipeline inspections (cleaning,
IKAO, RA- Risk Analysis).

The continuous development of the RIS is a response to the users’
requirement for improvement and functional diversity of the system.

L ArcCEQ, s.1. 0. - SYMS0 - Continuous vector map

Map segment represents oil pipelines and utilities with the aerial maps on background.
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Politika integrovanych manazérskych systémov, ktord je zavézna
pre vietkych zamestnancov TRANSPETROL, a. s, je vypracovana
v sulade s poziadavkami $tatu a pini strategické zamery Eurdpskej
unie. Ochrana Zivotného prostredia a bezpecnost ludi je chépa-
na ako integraina sucast rozhodovacieho procesu Spolocnosti.

TRANSPETROL, a. s, ma vypracovany integrovany manazérsky
system, ktory splia poziadavky na ochranu zivotného prostredio,
kvalitu poskytovanej sluzby ai ochranu osdb na medzindrodne
porovnatelne trovni podla medzindrodne uznavanych noriem
1ISO 14001, 1ISO 9001 a OHSAS 18001, ktory rozviiame.

V stlade s politikou infegrovanych manazérskych systémov v Spo-

lo¢nosti pinime zasadly froch programov:

1. Program manazérskych systémov je orientovany na dosichnu-
fie dlhodobych a kidtkodobych environmentalnych cielov pre
ochranu zloZiek Zivotného prostredio, cielov pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci s orientéciou na pracovné prostre-
die a havariiné zabezpecenie a cielov na kvalitu poskytovanej
sluzby prepravy a skladovania ropy zékaznika, ako aj podpor-
nych procesov Spolo&nosti.

2. Program prevencie zavaznych priemyselnych havarii zabezpe-
Cuie komplexny a systémovy pristup k prevencii pripadnych za-
vaznych priemyselnych havari, k pripravenosti na ich zdolava-
nie a k obmedzovaniu ich nasledkov. Venuie zvysend pozomost
bezpecnej prevadzke zariadeni a ich komplexnému havariné-
mu a poziamemu zabezpeceniu s cielom znizif nebezpecen-
stvo skorohavérii a zévaznych priemyselnych havarii s rizikom
poskodenia zivotného prostredia, zamestnancov a technickej
infrastruktary kraiiny.

3. Program BOZP je zamerany na programové ciele pre plnenie
Politiky BOZP a zmiermovanie znémych rizik viastnej innosti.

TRANSPETROL, a. s, ma stanovené dhodobé programové cie-
le, v ktorych su premietnuté strategické zamery Spolocnosti. Tie su
dalej rozpracované formou kratkodobych cielov pre jednotlivé
Utvary Spolo¢nosti.

Stanovené programové ciele zohladnuju zmeny v poziadavkach
infernych aj extermnych zakaznikov na zaklode analyz thov, menia-
cich sa legislativnych poziadaviek, vyvoja technolégii a vyvoja
na trhu prace.

Pravidelne monitoruieme vietky rizikoveé Useky ropovodu, prechod
linie ropovodu oblasfou Slovenského krasu, zaradenej do Zozna-
mu svetového dedicstva UNESCO, ako aj prechod linie ropo-
vodu vodohospodarsky chréanenymi Gzemiami. Na jednotlivych
Usekoch mame nainstalovany systém detekcie mikrouniku ropnych
latok LEOS.

V rémcei prevencie pri manipuldcii s kvapalnymi uhlovodikmi sa
orientuieme na ndkup technologickych zariadeni na Urovni naj-

lepsej dostupnej technologie - BAT (Best Available Technology).

Pravidelne analyzuieme  environmentdine  aspekty  Cinnosti
a sluzieb TRANSPETRCL, a. s, ktoré mdzu maf vplyv na zivotné
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prostredie, ako qj rizika zavaznych priemyselnych havarii a rizika
nielen pre bezpecnost a zdravie zamestnancov Spolocnosti, ale
aj zamestnancov zmluvnych fiiem vykonavaidcich svoju innost
v objektoch TRANSPETROL, a. s, a obyvatelov dotknutych Gzem,
ktorych $tvrfrocne otvorene informuieme o vysledkoch.

Vysledky posudzovania rizik premietame do riadiace] dokumentd-
cie a sluzia ako vstupy pre plany Udrzby a plany oprav.

Vroku 2013 pocas prevadzky nedoslo v TRANSPETROL, a. s

e k nijake] mimoriadnej udalosti ani nekonfrolovanému Uniku ne-
bezpecnych latok do pddy, hominového prostredia, podzem-
nych ani povrchovych vod,

e k preruseniu Cerpania ropy z ddvodu mimoriadnej udalosti, ha-
varie alebo zlyhania techniky na strane TRANSPETROL, a. s.

Potvrdenim primeranosti ndsho Usilia o trvalo udrzatelny rozvoi je:

e nulova pokuta orgdnov $tatnej spravy za porusenie envi-
ronmentalngj legislativy,

e nulova pokuta indpektoratu prace za poruienie predpisov
BOZP

Emisné limity sledovanych skodlivin neboli ani raz prekrocené.

Recertifikacny audit externou auditorskou firmou SKQS v maiji 2013
potvrdil stlad infegrovaného manazérskeho systému TRANSPET-
ROL, a.s, s poziadavkami noriem ISO 14001, ISO 9001 a OHSAS
18001 na dalsie roky.

Redlizaciou platnej Politiky integrovanych manazérskych systémov
sme aj v roku 2013 zachovali frend Spolo¢nosti k trvalo udrza-
telnej kvalite poskytovane] sluzby prepravy a skladovania ropy
z&kaznika a dcérske] spolo¢nosti Spolocnost pre skladovanie,
a. s, pri zvysujucej sa Urovni ochrany zivotného prostredia a bez-
pecnosti a ochrany zdravia pri praci.

Certifikaty SKQS na sulad s 1ISO 14001:2004, 1SO 9001:2008,
OHSAS 18001:2007

Certifikaty IQNET na sulad s 1ISO 14001:2004, 1SO 9001:2008,
OHSAS 18001:2007

Certifkaty na stlad s DQS 15O 14001:2004, 15O 9001:2008,
OHSAS 18001:2007

Certifikat akreditovaného skusobného laboratoria SNAS
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Intfegrated Management Systems Policy, which is binding for all
employees of TRANSPETROL, as. is prepared in accordance with
the requirements of the Govemment and strategic objectives of
the European Union. The environmental protection and safety of
the staffis seen as an integral part of the decision-making process
of the Company.

TRANSPETROL, as. has implemented a management system
that meets the requirements of environmental protection, quality
of sernvices and protection of individuals at an internationally
comparable level in accordance with interationally recognized
standards 1SO 14001, ISO 9001 and OHSAS 18001, which we
are developing.

In accordance with Intfegrated Management Systems Policy of the

Company we meet the principles of three programmes:

1. The management system programme is focused on achieving
long-term and short-term environmental goals for the protection
of components of the environment, targets for safety and health
at work focused on the work environment and emergency
security and targets relating to the quality of transportation
services and the storage of customer's crude oil as well as
support processes of the Company.

N

. The programme relating to the prevention of serious industrial
accident ensures a comprehensive and systematic approach
to the prevention of possible serious industrial accidents,
readiness to overcome them and to the reduction of their
consequences. It focuses on safe operation of the equipment
and comprehensive secuity and fire profection aimed
at reducing the threat of accidents and serious industrial
accidents bearing the risk of damaging the environment, staff,
and technical infrastructure of the country.

3. The hedalth and safety at work programme is focused on the
objectives included in the health and safety at work policy and
mitigation of known risks of the employees” own activities.

TRANSPETROL, as. has specified long-term programme  godls,
which include the Company's strategic goals. These are further
addressed in the form of the short-term objectives for individual
departments of the Company.

The specified programme objectives consider the changes in
requirements of both internal and external customers on the basis of
markets analysis, changing legislative requirements, technological
developments, and labour market development.

We consistently monitor all risk sections of the pipeline, the
fransition of the pipeline through Slovensky kras, an area included
in the UNESCO World Heritage List, as well as the section running
through the water management protected areas. We have
installed the crude oil micro-leak detection system LEOS on
individual sections.

Within the scope of prevention in handling with the liquid
hydrocarbons we focus on the purchase of technological
equipment at the Best Available Technology (BAT) level.

We regularly analyse the environmental aspects of activities and
services of TRANSPETROL, as, which can have an impact on
the environment as well as the risks of serious industrial accidents
and dangers not only to the safety and health of employees
of the Company but also to the employees of the contracting
companies operating in TRANSPETROL, as. premises, and the
population of the relevant territories, whom we inform about the
results on a quarterly basis.

The risk assessment results are shown in the managing
documentation and they serve as the inputs for maintenance and
repair plans.

During operation of TRANSPETROL, as. in 2013 there occurred:

e No extraordinary event or any uncontrolled leak of hazardous
substances info the soll, geological environment, groundwater
or suface water,

e No crude oil pumping interuption because of an extraordinary
event, accident or equipment failure on the side of
TRANSPETROL, ass.

The following facts confirm the adequacy of our efforts to achieve

sustainable development:

e The zero penalties imposed by state administration bodies for
not breaching the environmental legislation,

e zero pendlty by the labour inspectorate for not breaching any
health and safety regulations.

The emission limits of pollutants monitored were not exceeded.

The recertification audit by the external audit firm SKQS in May
2013 confimed the compliance of the integrated management
system of TRANSPETROL, as. with the requirements of ISO 14001,
1ISO 9001 and OHSAS 18001 standards for further years.

By implementing the applicable intfegrated management systems
policy we maintained the Company's frend towards the sustainable
quality of fransportation service and storage of customer's crude
ol and crude oil of subsidiary Spoloc¢nost pre skladovanie,
as. while increasing the level of environmental protection and
health and safety at work.

The certificates of the SKQS for compliance with ISO 14001:2004,
1ISO 9001:2008, OHSAS 18001:2007

The certificates of the IQNet for compliance with ISO 14001:2004,
1SO 9001:2008, OHSAS 18001:2007

The certificates of the DQS for compliance with ISO 14001:2004,
1SO 9001:2008, OHSAS 18001:2007

The certificate of the accredited testing lalboratory SNAS
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10 EKONOMICKE VYSLEDKY ZA ROK 2013

Hospodarsky vysledok (v EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Vynosy spolu 61949 998 59022 747 57 692 341 50875171 56 853 012
Naklady spolu 44 4772 956 43279 219 46082 721 43 565 6472 49 748 059
U&tovny zisk pred zdanenim 17 477 042 15743 528 11 609 620 7 309 529 7 104 953

Rozhodujice finanéné ukazovatele (v EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Zisk po zdaneni 13976 838 12 662 570 & 453 503 3833055 9029 366
Celkové aktiva 348353998 355443577 365658055 352563796 352 806 859
Vlostné imanie 278 116 968 327766777 325651998 318709044 318 600 489
Rentabilita aktiv (ROA) % 4,01 3,56 2,31 1,09 2,56
Rentabilita viast. imania (ROE) % 503 3,86 2,60 1,20 2,83

Vynosy (v EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Trzby z predaia
vlastnych vyrobkov a sluzieb 58 166 314 56 267 235 55 020 440 48 538 533 48 351 485
Trzby z predaia
dhodobého majetku a materidlu 99 796 82 807 20671 52 463 44 636
Ostatné vynosy
z hospodarskej Cinnosti 1912774 1544 419 1323125 1183 466 1143 046
VYNOSY Z HOSPODARSKE
CINNOSTI SPOLU 60 178 884 57 894 461 56 364 236 49 774 462 49 539 167
Vynosy z dhodobého
financného majetku 22025 363 640 149 469 207 338 371859
Vynosy z predaja CP a vynosy
z derivatovych operacii 160 6472 - - - 310000
Vynosové Uroky 1508 048 749 497 1167 664 885543 297 208
Kurzove zisky 68 953 9 484 5574 7744 5145
Ostatné vynosy z finanénej &innosti 11 446 5665 5398 84 6329 633
VYNOSY Z FINANCNEJ
CINNOSTI SPOLU 1771114 1128 286 1328 105 1100 709 7 313 845
VYNOSY SPOLU 61 949 998 59 022 747 57 692 341 50875 171 56 853 012
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10 FINANCIAL RESULTS FOR 2013

Financial results (in EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Total revenues 61949 998 59 022 747 57 692 341 50875171 56 853012
Total costs 44 4772 956 43279 219 46082 721 43 565 6472 49 748 059
Income/Loss before taxation 17 477 042 15743 528 11 609 620 7 309 529 7 104 953

Critical financial indicators (in EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Profit after tax 13976 838 12 662 570 & 453 503 3833055 9029 366
Total assets 348 353 998 355443577 365658055 352563796 352 806 859
Equity 278 116 968 327766777 325651998 318709044 318 600 489
Return on assets (ROA) % 4,01 3,56 2,31 1,09 2,56
Retun on equity (ROE) % 503 3,86 2,60 1,20 2,83

Revenues (in EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Revenue from own goods
and services 58 166 314 56 267 235 55020 440 48 538 533 48 351 485
Sale of fixed assets
and raw material 99 796 82 807 20671 52 463 44 636
Other revenues
from operations 1912774 1544 419 1323125 1183 466 1143046
TOTAL REVENUES
FROM OPERATIONS 60 178 884 57 894 461 56 364 236 49 774 462 49 539 167
Revenues from
non-current financial assets 22025 363 640 149 469 207 338 371859
Revenues from sale of securities
and revenues from derivative fransoctions 160 642 - - - 310000
Interest income 1508 048 749 497 1167 664 885543 297 208
Exchange rate gains 68 953 9 484 5574 7744 5145
Other financial revenues 11 446 5665 5398 84 6329 633
TOTAL REVENUES
FROM FINANCIAL ACTIVITIES 1771114 1128 286 1328 105 1100 709 7 313 845
TOTAL REVENUES 61 949 998 59 022 747 57 692 341 50875 171 56 853 012
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10 EKONOMICKE VYSLEDKY ZA ROK 2013

Naéklady (v EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Spotreba materidlu a energie 7 420 605 6 377 408 6528 430 5933 186 6 439 802
Sluzby 12554 110 11713318 11020 306 10 458 300 17 832 460
Osobné naklady 10 449 726 10751179 11506 571 7949 345 9146173
Odpisy dihodobého hmotného
a nehmotného maijetku 12 406 342 12917 575 15157 840 16 891 506 14583 572
Tvorba a zictovanie opravnych poloziek 103 537 -200 007 22 760 609 324 -608 685
Dane a poplatky 217 559 276 647 279 269 358 098 450 293
Ostatné naklady na hospodarsku Einnost 352 062 415551 1311626 1351054 1664498
NAKLADY NA HOSPODARSKU
CINNOST SPOLU 43 503 941 42 251 671 45826 802 43 550813 49508 113
Predané cenné papiere a podiely - - - - 1432 484
Ndékladove uroky - - - - -
Kurzove straty 92 621 32229 9 064 7 400 6 882
Tvorba a zu&tovanie opravnych poloziek -12 810 - 99 347 - -1 206 765
Ostatné néklady na financny cinnost 889 204 995319 147 508 7 429 7 345
NAKLADY NA FINANCNU
CINNOST SPOLU 969 015 1027 548 255919 14 829 239 946
NAKLADY SPOLU 44 472 956 43 279 219 46082 721 43 565 642 49 748 059
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10 FINANCIAL RESULTS FOR 2013

Costs (in EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Raw material and consumables 7 420 605 6 377 408 6528 430 5933 186 6 439 802
Services 12554110 11713318 11020 306 10458 300 17 832 460
Personnel costs 10449 726 10751179 11506 571 7949 345 9146173
Depreciation and amortisation
of fixed assets 12 406 342 12917575 15157 840 16 891506 14583 572
Valuation allowances 103 537 -200 007 22 760 609 324 -608 685
Toxes and fees 217 559 276 647 279 269 358 098 450 293
Other operating costs 352 062 415551 1311626 1351054 1 664 498
TOTAL COSTS
OF OPERATING ACTIVITIES 43 503 941 42 251 671 45 826 802 43 550813 49508 113
Cost of sold financial assets - - - - 1432 484
Interest expense - - - - -
Foreign exchange losses 92 621 32229 9 064 7 400 6 882
Set up/release of the adjustment to financial assets  -12 810 - 99 347 - -1 206 765
Other financial costs 889 204 995319 147508 7429 7345
TOTAL COSTS
OF FINANCIAL ACTIVITIES 969 015 1027 548 255919 14829 239 946
TOTAL COSTS 44 472 956 43279 219 46 082 721 43 565 642 49 748 059
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10 EKONOMICKE VYSLEDKY ZA ROK 2013

Individudlna sivaha v skratenom rozsahu (v EUR)

2009 2010 2011 2012 2013

Netto Netto Netto Netto Netto
SPOLU MAJETOK 348 353 998 355443577 365658055 352563796 352 806 859
Neobezny majetok 253813938 272175810 293285980 298 250 236 308 049 601
Dhhodoby nehmotny majetok 5834625 6968 099 7216109 7817128 11004083
Dlhodoby hmotny maietok 238 618 767 255783694 275024507 278520022 216652728
Dhhodoby financny majetok 9 360 546 9424017 11045 364 11913086 80392 790
Obeiny majetok 94 296 252 81 431 161 70599 002 52833121 43 149 797
Z&soby 1627 988 1970738 2 103 088 2 059 988 2075779
Kratkodobé pohladdavky 16 791 684 9969 785 7 190055 9955161 21245077
Financné ucty 75876 580 69 490 638 61 305859 40817 972 19 828 941
Casové rozlisenie 243 808 1836 606 1773073 1 480 439 1607 461
SPOLU VLASTNE IMANIE
A ZAVAZKY 348 353 998 355443577 365658055 352563796 352 806 859
Viastné imanie 278 116 968 327766777 325651998 318709044 318 600 489
Z&kladné imanie 63068 600 100843372 100843372 100843372 130850 748
Kapitélove fondy 10037 833 10037 833 10 659 554 10529 857 10606 776
Fondy zo zisku 136198 124 136499794 145198619 144601733 150555 930
Vysledok hospodarenia minulych rokov 54 835573 67723 208 60 496 950 58 901 027 17 557 669
Vysledok hospodarenia
za OCtovné obdobie (+ -) 13976 838 12 662 570 & 453 503 3833055 9029 366
Zavazky 68 426 861 26 206 174 38834961 30970758 31 280 247
Rezervy 5001 883 3847 904 4315191 876 574 1408 925
Dhodobé zavazky 10069 215 12 009 808 14019 498 16 566 678 13085 251
Kratkodobé zavazky 53355763 10 348 462 20500 272 13527 506 16 786071
Casové rozlisenie 1810 169 1470626 1171096 2 883 994 2926123
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10 FINANCIAL RESULTS FOR 2013

Individual short-form balance sheet (in EUR)

2009 2010 2011 2012 2013

Netto Netto Netto Netto Netto
TOTAL ASSETS 348 353 998 355443577 365658055 352563796 352 806 859
Non-Current assets 253813938 272175810 293285980 298 250 236 308 049 601
Intangible assets 5834625 6968 099 7216109 7817128 11004083
Tangible assets 238 618767 255783694 275024507 278520022 216652728
Financial assets 9 360 546 9424017 11045 364 11913086 80392 790
Curent assets 94 296 252 81431161 70599 002 52833121 43 149 797
Inventory 1627 988 1970738 2 103 088 2 059 988 2075779
Receivables 16791 684 9969 785 7 190055 9955161 21245077
Financial accounts 75876 580 69 490 638 61 305859 40817 972 19 828 941
Accruals 243 808 1836 606 1773073 1 480 439 1607 461
TOTAL LIABILITIES
AND EQUITY 348 353 998 355443577 365658055 352563796 352 806 859
Total Equity 278 116 968 327766777 325651998 318709044 318 600 489
Share capital 63068 600 100843372 100843372 100843372 130850 748
Capital funds 10037 833 10037 833 10 659 554 10529 857 10 606 776
Profit reserves 136198 124 136499794 145198619 144601733 150555 930
Retained eamings 54 835573 67 723 208 60 496 950 58 901 027 17 557 669
Net Income/Loss
for fiscal period 13976 838 12 662 570 8453 503 3833055 9029 366
Liabilities 68 426 861 26 206 174 38834961 30970758 31 280 247
Provisions 5001 883 3847 904 4315191 876 574 1408 925
Non-current liabiliites 10069 215 12 009 808 14019 498 16 566 678 13085 251
Current lidbilities 53 355763 10 348 462 20500 272 13 527 506 16786 071
Accruals 1810 169 1470626 1171096 2 883 994 2926123
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10 EKONOMICKE VYSLEDKY ZA ROK 2013

Individudlny vykaz ziskov a strat v skrétenom rozsahu (v EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Vyroba 58 166 314 56 267 235 55020 440 48 538 533 48 351 485
Spotreba materidlu a energie 7 420 605 6 377 408 6528 430 5933 186 6 439 802
Sluzby 12554110 11713318 11020 306 10 458 300 17 832 460
Osobné naklady 10449 726 10751 179 11506 571 7949 345 9146173
Dane a poplatky 217 559 276 647 279 269 358 098 450 293
Odpisy DNM a DHM 12 406 342 12917 575 15157 840 16 891 506 14 583 572
Trzby z predaja DM a materidlu 99 796 82 806 20672 52 463 44 636
Zostatkova cena predaného
dhodobého majetku a materidlu 164 39 388 32 281 2396 7522
Tvorba a zuctovanie
opravnych poloziek k pohladavkam 103 537 -200 007 22 760 609 324 -608 685
Ostatné vynosy z hospoddarskej Ginnosti 1912774 1544 419 1323125 1183 466 1143046
Ostatné naklady na hospodarsku innosf 351 898 376 162 1279 346 1348 659 1656977
Vysledok hospodarenia
z hospodarskej ¢innosti 16 674943 15642790 10537 434 6223 648 31055
Predané cenné papiere a podiely - - - - 1432 484
Vynosy z dhodobého finanéného majetku 22025 363 640 149 469 207 338 371859
Vynosy z precenenia CP
a vynosy z derivatovych operdcii 160 642 - - - 310000
Vynosové uroky 1508 048 749 497 1167 664 885 543 297 208
Nakladovée uroky - - - 1 -
Ostatné vynosy z finanénej &innosti 80 399 15149 10972 7 830 6329 633
Ostatné naklady na financny cinnost 981 825 1027 548 156 572 14 829 14 227
Tvorba a zu&tovanie opravnych poloziek
k financnému majetku -12 810 - 99 347 - -1 206 765
Vysledok hospodarenia z finanénej Einnosti 802 099 100738 1072 186 1085881 7073 899
Dan z primov z beznej innosti 3 500 204 3080 958 3156117 3476 474 -1 924 413
Vysledok hospoddarenia z mimoriadnej Einnosti - - - - -
Vysledok hospoddarenia
za U&tovné obdobie 13976 838 12 662 570 8 453 503 3833055 9029 366

Po 31. decembr 2013 nenastali také udalosti, ktoré by si vyzadovali zvereinenie alebo vykazanie v uctovnej zavierke za rok 2013,
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10 FINANCIAL RESULTS FOR 2013

Individual short-form profit and loss statement (in EUR)

2009 2010 2011 2012 2013
Production 58 166 314 56 267 235 55020 440 48 538 533 48 351 485
Material and energy consumption 7 420 605 6 377 408 6528 430 5933 186 6 439 802
Services 12554110 11713318 11020 306 10 458 300 17 832 460
Personnel costs 10 449 726 10751179 11506 571 7949 345 9146173
Toxes and fees 217 559 276 647 279 269 358 098 450 293
Depreciation and amortisation of fixed assets 12 406 342 12917 575 15157 840 16 891 506 14 583 5772
Sale of non-current assets and material 99 796 82 806 20672 52 463 44 636
Net book value of non-current assets
and material sold 164 39 388 32 281 2396 7522
Provision
for doubtful debts 103 537 -200 007 22 760 609 324 -608 685
Other revenues from operations 1912774 1544 419 1323125 1183 466 1143046
Other costs from operations 351 898 376 162 1279 346 1348 659 1656 977
Income/Loss
from operating activities 16 674943 15642790 10537 434 6223 648 31055
Cost of sold financial assets - - - - 1432 484
Revenues from non-current financial assets 22025 363 640 149 469 207 338 371859
Revenues from revaluation of securities
and revenues from derivative fransactions 160 642 - - - 310000
Interest income 1508 048 749 497 1167 664 885543 297 208
Interest expense - - - 1 -
Other financial revenues 80 399 15149 10972 7 830 6329 633
Other financial costs 981 825 1027 548 156 572 14829 14227
Provisions -12 810 - 99 347 - -1 206 765
Income/Loss from financing activities 802 099 100738 1072 186 1085881 7073 899
Income tax on ordinary activities 3500 204 3080 958 3156117 3476 474 -1 924 413
Income/Loss from extraordinary activities - - - - -
Income/Loss
for accounting period 13976 838 12 662 570 8 453 503 3833055 9029 366

After 31 December 2013, no significant events have occured that would require recognition or disclosure in the 2013 financial statements.
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TRANSPETROL, a.s.

Uétovna zavierka k 31. decembru 2013
a Sprava nezavislého auditora

marec 2014
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

Akcionarovi, dozornej rade a predstavenstvu spoloénosti TRANSPETROL, a.s.:

Uskutoénili sme audit priloZenej tiétovnej zavierky spoloénosti TRANSPETROL, a.s., ktord pozostdva zo
siivahy k 31. decembru 2013, vykazu ziskov a strat za rok, ktory sa k uvedenému datumu skonéil a
poznamok, ktoré obsahuji sihrn vyznamnych Gétovnych zédsad a Gétovnych metéd a d'aliie vysvetlujice
informécie.

Zodpovednost Statutirneho orgianu za aétovni zavierku

Statutdrny orgén je zodpovedny za zostavenie (¢tovnej zivierky a jej objektivnu prezenticiu v sdlade so
slovenskym zikonom o tiétovnictve a za interné kontroly, ktoré Statutdrny orgén povaZuje za potrebné pre
zostavenie uétovnej zavierky, ktord neobsahuje vyznamné nesprivnosti, & uz v désledku podvodu alebo
chyby.

Zodpovednost auditora

Nasou zodpovednostou je vyjadrit nazor na tito iétovnia zavierku na zéklade nasho auditu. Audit sme
uskutocnili v stlade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi. Podla tychto Standardov mame
dodrZiavat etické poZiadavky, napldnovat a vykonaf audit tak, aby sme ziskali primerané uistenie, e
aétovnd zdvierka neobsahuje vyznamné nespravnosti.

Sticastou auditu je uskutoénenie postupov na ziskanie auditorskych dékazov o suméch a tdajoch
vykazanych v i¢tovnej zdvierke. Zvolené postupy zdvisia od dsudku auditora, vratane postidenia rizika
vyznamnych nespravnosti v tiétovnej zévierke, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby. Pri posudzovani
tohto rizika auditor berie do ivahy internii kontrolu relevantnd pre zostavenie a objektivnu prezenticiu
uctovnej zavierky, aby mohol navrhnat auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, nie viak za
ucelom vyjadrenia nazoru na uéinnost internej kontroly tétovnej jednotky. Audit dalej obsahuje
zhodnotenie vhodnosti pouZitych tétovnych zdsad a Gétovngch metéd a primeranosti vyznamnych
uctovnych odhadov uskutoénenych Statutirnym orginom, ako aj zhodnotenie prezenticie uétovnej
zavierky ako celku.

Sme presvedéeni, Ze auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, stii dostatoénym a vhodnym vychodiskom pre
nas nazor.

Nazor

Podla nasho nazoru vyjadruje 0étovnd zévierka objektivne vo vietkych vyznamnych stvislostiach
finanénu situdciu spoloénosti TRANSPETROL, a.s. k 31. decembru 2013 a vysledok jej hospodérenia za
rok, ktory sa k uvedenému datumu skonéil, v siilade so slovenskym zikonom o tiftovnictve.

@\ Lo baven @@m Crenity,

PricewaterhouseCoopers 5.1.0.
Licencia SKAU ¢. 161

a UDVA &. 975

v Bratislave, 24. marca 2014

X,

“Blonpers

i PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.0., Ndmestie 1. mdja 18, 815 32 Bratislava, Slovak Republic
T: +421 (0) 2 59350 111, F: +421 (0) 2 59350 222, www.pwe.com,/sk

The company's ID (1(:0] No. 35735347
Tax o, of oopers s.r.0. (DIC) 2020270021,
VAT Reg. Mo. of PricewaterhousaCoopers Slovensko, s.r.o. (IC DPH) SK2020270021,
' je zaplisand v Obch registri O sddu il 1, pod viedkou & 16611/B, oddiel: Sro.
The company is regi in the C ial Register of 1 District Court, red. No. 16611/8, Section: Sro,

Uctovna zavierka | 51




A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013

SUVAHA

r UVPOD1v11_1
[ savaha Ug POD 1-01|

LT

k 31,12,201 3 (veeljcheurach)
Ciselné udaje sa zarovnavaju vpravo, ostatné (daje sa pisu zfava. Nevyplnené riadky sa ponechdvaju prazdne.
Udaje sa vypliiaju paligkovym pismom (podfa tohto vzoru), pisacim strojom alebo tlaciarfiou, a to &iernou alebo tmavomodrou farbou.
AABCDEFGHIJKIMNOPQRSTUVXYXYZ 012345672689
Dariové identifikagné Eislo Ugtovna zavierka Ugtovna zévierka Mesiac Rok
zlolzlolalolziziils od 01 2013
e X riadna X zostavend | Za obdobie
St doff 142881 2§ 011}3
31341977 mimoriadna schvélena
Bezprostredne odg 03 1B 2101112
SK NACE vyznadi o
f sa 2 predchadzajlice
g|oMisioliz obdobie do 12 2012
Obchodné meno (nazov) Gétovne] jednotky
TRANSPETROL, aj.ls
Sidlo uétovnej jednotky
Ulica Cislo
Sumavska 38
PsC Obec
8 2108 BiRIAITEI|SILIAI VA
Cislo telefonu Cislo faxu
0 2 /50641838 0 /
E-mailova adresa
tirfajn|siplejtiricili|aitiriajnisipleitiriofl].is|k
Zostavena dia: Podpisovy zdznam osoby Podpisovy zaznam osoby Podpisovy zdznam élena
zodpovedne]j za vedenie zodpovednej za zostavenie Statutarneho organu Gétovnej
24,023,201 4 |uctownictva: Gdtovnej zavierky: jednotky alebo fyzicke] osoby,
ktora je iétovnou jednotkou:
Schvalena dia: /
} e >
.20 %ﬁé’(/’»’/ m Z«f (_,“

Zaznamy danového Gradu

| Miesto pre evidenéné &islo
MF SR & 25947/1/2010

Odtla&ok prezentagnej pediatky dafiového Uradu |

et e Lo st

52 | Uctovna zévierka




11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

UVPODIvI1_2

[ suvaha Uz POD 1-01]

DIE 2 020403715

COCHTERTT

-

tislo BeZné (& Zp. predchédzaj
tare sm“":”‘ﬂ" e o] R Nofto 02 Giétovné obdobie
[ K “gast2 Netto 3
SPOLU MAJETOK | 001 a¥716f1l 747 352806859‘
r. 002 +r. 030
+r. 061
448108 ‘ 3i5l2i5l613|71%5t6
A NeobeZny majetok | 002 512126122 308049601‘
r.003 +r. 011
+r.021
4 4 21268 ‘ 219i8:2/510721318
Al | Dihodoby 003 201338110417 11004083‘
sicet (r. 004 a2
r. 010) 1218111086 ] TI8I117811 268
A1, | Aktivované naklady | 004 I
na vyvoj
(012) - f072, 0914 |
2. | Softvér 005 113415181 2?40197|
(013) - (073, 0914/
2103171719 | 1 6/6/196i3
3. | Ocenitelné prava 006 l
(014) - (074, 0914/ |
4. | Goodwill 007
(015) - 075, 0914/
5. | Ostatny dihedoby | 008 210131831 900374‘
nehmotny maj
(019, 01X) - /079,
07X, 091A/ L{L}3 757 |
6. | Obstardvany 009 710]5]0:5 5§715§i5|6i2 8‘
dihodoby nehmatny
majetok
(041) - 093 1i2|9]459 ] 5i912]111818i5
7 [ 010 16078 1607884
na dihodoby
nehmotny majetok
(051}_°gsAP° 233280
All. | Dlhodoby hmotny | 011 4171612]015 211|efei5i2712|)8
majetok
sucet (r. 012 az
r. 020) 3|0is|6]17:8 2171815024050 212
AlA. | Pazemky 012 5{0j1j0¢{1 3181319191 |8
(031) - 0924
1§1j7|o0}2 3{7)si9k2i0f§8
2. | Stavby 013 LI7{0§341}7 174569659‘
(021) - /081, 092A/
4 2 46 20 21088181318 3|57
3 |jpamonsing o |01 010444 17020154‘
subory hnutefnych
veci
(022) - 1082, 092A/ 840243 lleiglsiaiojoil
L MF SR & 25947/1/2010 Strana 2 —J

brerart v programe FOAM yasfis - wenw Ssrmttodss 4h
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013

A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

UVPOD1vI1_3

[ stvaha Uz POD 1-01

DI 2 020403715

LT —

Ozna-
Eenie
a

STRANA AKTIV
b

Cinlo
rladhu

c

BeZné tétovné ok

dobie

1 !

Brutto - ¢ast 1

Netto

" Gétovné obdobie

l

Korekeia - Zast 2

Netto 3

4.

Pestovatelske celky
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

015

Zakladné stado a
taZné zvieratd

(026) - /086, 092A/

Ostatny dihodoby
hmotny majetol

017

(029, 02X, 032) -
1089, 08X, 0924/

Obstardvany
dihodoby hmotny
majetok

(042) - 094

018

Poskytnuté
preddavky na
dihodoby hmotny
majetok

(052) - 095A

019

Opravna poloZka

k nadc

020

majetku
(+/-097) +/- 098

Al

Dihodoby finanény
majetok

sncet (r. 022 az

r. 029)

Al

Podielové cenné

‘| papiere a podiely v
dcérskej Gétovne]
jednotke

(061) - 096A

Podielové cenné
paplere a podiely

v spoloénosti s
podstatnym vplyvom
(062) - 096A

Ostatné dihodobé
cenné papiere a

podiely
(063, 065) - 096A

Pozicky GEtovne]
jednotke

v
celku
(DEBA) - D96A

Ostatny dihodoby

(067A, 069, DBXA)
- 096A

Pazitky s dobou
splatnosti najviac
jeden rok

(0BBA, DETA, DEXA)
- D96A

Obstaravany
dlhodoby finanény
majetok

(043) - 096A

028

3182000

MF SR & 25847/1/2010

Strana 3 —‘

Vitwarerst v progras FOMM ot - was lermisiate s
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013

A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

UVPOD1IvI1_4

[ suvaha Uz PoD 1-01]

DE 20204037165

=

Eenie
a

STRANA AKTIV
b

Cislo
riadku
c

BeiZné Gétovné ob

dobie

LN —

Brutto - Zast 1

Netto 2 " Gétovné obdobie

']

Korekcia - ast 2

Netto 3

8.

Poskytnuté
preddavky

na dihodoby
finanény majetok
(053) - 095A

029

|

ObeZny majetok
r.031+r.038
+r. 046 +r. 055

030

4:3/1.4 8/7. 97

‘ 5128383811211

Zasoby
shcet (r. 032 a2
r. 037)

031

210471517709

21015t9¥9i818

B.L1.

Material
(112, 119, 11X)
-1191, 19X/

032

210475478712

210(5:919/8|8

Nedokongena
vyroba a polotovary
viastnej vyroby
(121, 122, 12X) -
1192, 193, 19X/

Virobky
(123) - 194

Zvieratd
(124) - 195

035

Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- 186, 19X/

036

Poskytnuté
preddavky

na zésoby
(314A) - 391A

037

Dihodobé
pohfadévky
stéet (r. 039 az
r. 045)

038

B.L1.

Pohladavky z
obchodného styku
(311A, 3124, 3134,
314A, 315A, 31XA)
-391A

Cista hodnota
zékazky
(316A)

Pohladavky vodi
dcérskej Gitovnej

041

I a |
Gétovne] jednotke

(351A) - 391A

Ostatné pohladévky

v ramci

042

i\ul"‘“ ik
celku
(351A) - 391A

L MF SR & 25947/1/2010

Strana 4 —‘
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013

A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

DI 210l2]0kajolal7i1s

LRI

I_ UVPODI1_5
| sivaha Uz POD 1-01|
Ozna:

Bezné Gétovné obdobi

STRANA AKTiv | Cisle

Lenie riadku

P P t
uétovné obdobie

(335A, 33XA, 3714,

£ o o 1| Brutto - Zast 1 Netto 2
| -gast2 Netto 3
Pohfadavky vodi
5. | spolognikom, i3 ‘
&lenom a zdruZeni
(354A, 355A, 3584,
35XA) - 391A
6. | Iné pohradavky 044 ‘

373A, 3T4A, 3T5A,
3T6A, 3T8A) - 391A

7. | OdloZena dafiové 045
pohladavka

(481A)

B.lll. | Kritkodobé 046
pohladéavky

2017 yF 12151387

21245077‘

sucet (r. 047 az
r. 054)

528460

‘ 9195511461

Pohladavky
|B11| 2 obehodného styku | 047

3j6|218[7)9;8

3,35 2111316

(311A, 3124, 313A,
314A, 3154, 31XA) -
391A

217y616|612

‘ 7y3|9§ 7571813

2. | Cista hodnota 048

zakazky
(316A)

Pohladavky vodi
3 | deérskej actovnej | 049

jednotke a materskej
Oétovne] jednotke
(351A) - 391A

Ostatné pohladdvky
v ramci

ke 1ého

celku
(351A) - 391A

Pohfadévky voci
5. | spolognikom, 051

Elenom a zdruZeni
(354A, 355A, 358A,
35XA, 39BA) - 351A

6. | Socidine poistenie | 052
(336) - 391A

7. | Dafiové pohlfadavky | 053
a dotacie

411/3:9:8:2]8

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - 391A

24706 3 6

8. | Iné pohladéavky 054
(335A, 33XA, 3T1A,

1327151312413

3T3A, 3T4A, 3T5A,
376A,378A) - 391A

86 742

(211, 213, 21X)

B.V. | Finanéné éty 055 198282941 1j9%al2j8|9t4{1
stcet (r. 056 aZ
r. 060)
4 0817972
B.IV.1.| Peniaze 056 178348l 11713147

28437130

L‘ MF SR &. 25947/1/2010

Strana 5 —‘

Vyteasees ¢ programa FORM yie - s fermahets i

56 | Uctovna zavierka




11

UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

UVPOD1V11_B

r_| Stivaha Ug POD 1- 01|

DIE2)0i2|0i4j0i3|71i1]5

UL —

omi- | STRANAAKTIV | Cislo Batné (ictowné obdabi zp ine p
5.;5. ° rh:ku 7 | Brutto - cast 1 Netto 2 Gétovné obdobie
| K -ast2 Netto 3
2. | Uty v bankach 057 1i9i8i1l1ils 4
(221A, 22X +/- 261) g 1i2y8)ai2]sq9is ‘
‘ 410 TE99302]4)12
3. | Usty v bankach 058 ‘
s dobou vi i
dihsou ako jeden rok
22XA
4. | Kratkodoby finanény | 058 ]
majetok
(251, 253, 256, 257,
25X) - /291, 28X/
5. | Obstaravany 060
majetok !
(259, 314A) - 291
C. Casové rozliSenie | 061 1607 461 1607461
saget (r. 062 a2
r. 065)
4 80439
Néklady budicich
CA. | cbdobi dhodobé | 962 3242095 3izf4al2i9 5|
(3814, 382A)
336894
2. | Naklady budicich | 063 1:2181118]3§7 1281837|
obdobi kratkadobé
(381A, 382A)
1l0§21817)4
3. | Prijmy buddcich 084 |
[+]
(3854) |
4. | Prijmy buddcich 065 1§312:89 14134219
obdobl krétkodobé
(385A)
4: 0061711
Quna- STRANA PASIV Salo BeZné G&tovné obdobie BesEaTedns e Mcteaych 025w
a b c 4 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
1. 067 + 1. 088 +r. 121 086 31512]18§0]63815)9 3 5164317196
Vlastné imanie
A | [0BB+r,073+r.080 +r. 084 +r.087 ger 3186004859 3 7101810144
Al | Zakladné imanie sudet (r. 089 a2072) | 068 163loi8fs5i0iTi418 i elalsfzi7iz
A1, | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 069 1'3/0 8/5/0: 7148 1 8 43372

|_ MF SR &, 25947/1/2010

Strana 6 —I

Veieunre v programe FORM shates - warw fsratusts
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

UVPOD1VI1_7

[ suvaha Ug POD 1- 01

DG 2| D2 0:4j0i3]711(5

r

Ll

e STRANA PASIV :.::J BezZné Gétovné obdobie robdoblel
a b c 4 5
2 Viastné akcie a vlastné obchodné podiely 070
“ | (1-1252)
3. | Zmena zakladného imania +/- 419 o7
Pohladévky za upisané viastné imanie
4. | (17353) 072
All. | Kapitdlové fondy sdiéet(r. 074 a2 079) | 073 1'0/6:06. 7 1001582195855 7
All1. | Emisné Zio (412) 074
2. | Ostatné kapitalové fondy (413) 075 1800570 g 1'0f01 7 16271
3 Zakonny rezervny fond (Nedelitelny fond) 076
" | z kapitalovych vkladov (417, 418)
Ocefovacie rozdiely z p
4 | & zavazkov (+- 414) 077 6217 544802
5. S‘Jo?:?;?ciemdielyzkapilélovfrchocamin 078 “iglels -kglsisisls
5 Ocefiovacie rozdiely z precenenia 079
* | pri 2Ziiéeni, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Alll. | Fondy zo zisku  sGéet (r. 081 aZ r. 083) | 080 115iDi5f{5|1519 1441600810 73383
AL | Zakonny rezervny fond (421) 081 2631574011 210i1ljal8ie'7ia
2. | Nedelitefny fond (422) 082
Statutame fondy a ostatné fondy
3‘(423.42?.49(} 083 1243857 1¢28484E31310)519
i =
Av;|| Yimiegok hospoddeenia minuljch rokov | oy 1755176 58901027
A.V.1.| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 085 17, 5:51716 589,010 27
2. | Neuhradenad strata minulych rokov (/-/429) | 086
Visledok hospodarenta za :
AN. | obdobie po zdaneni/+/ r.001-(r. 068 | 087 9 02 923 3{8i3i3}0|5i5
+r.073 +r. 080 +r. 084 +r. 088 +r. 121)
Zav:
B |1 89+r.944r106+r 117 +r. 118 sg 312802 30570758
B.l Rezervy sucet (r. 090 aZ r. 093) 089 1t4jof8ia Bi7i6i5| 714
B.l.1. | Rezervy zdkonné dihodobé (451A) 080
Rezervy zadkonné kratkodobé
2 (3234, 451A) 091 5571310 6 36141
3. | Ostalné dihodobé rezervy (459A, 45XA) | 082 iisi2ta 1lsl2i4i3iz
Ostalné kratkodobé rezervy
4. (323A, 32X, 4507, 45XA) 093 6 8 3 4 88000
Dihodobé zavizky
Bl stiéet (r. 095 az r. 105) 094 1§i3|0j8isi2 Liejs5ice,6i6]l7i8
B e e s el oss 13198 2535642
2. | Cista hodnota z&kazky (316A) 086
3. | DIhodobé nevyfakturované dodavky (476A) | 097

L

MF SR &. 25947/1/2010
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

I— UVPODIVI1_8
| stvaha Uz POD 1-01]

DIE 2020403715

UL -

s STRANA PASIV (Caka) Bezné iictovné obdobie Se=n e
a b c 4 5
4. | Dinodobé zavazky voci deérske] tetovnei jed-| oo
* | notke a materskej Gétovnej jednotke (471A)
5. | Ostatné dinodobe zavazky v ramci e
" | konsolidovaného celku (471A)
6. | Dihodobeé prijaté preddavky (475A) 100
7. | DIhodobé zmenky na thradu (478A) 101
8. | Vydané dihopisy (473A1-/255A) 102
9. | Zavazky zo socidlneho fondu (472) 103 119133 1457 9686
10, | Ostatné dihodobé zaviizky .
| (474A, 4T9A, 4TXA, 3T2A, 373A, 3TTA)
11. | OdlozZeny dariovy zévazok (481A) 105 115171211 113|8]8i51214]10
Kratkodobé
I“I' stéet (r. 107 az r. 116) 106 167 860 113512} 7]|5{0]|6
Zavazky z obchodné
[en1 P T e ey |10 1593909 1]2|7]8j2{2i3]o
2. | Cista hodnota zékazky (316A) 108
3. | Nevyfakturované dodavky (326, 476A) 109 2lalel7 1'1'0loisls
4. | Zavazky vodi doérskej dttovnej jednotke a | 4o
- | materskej Gtovnej jednotke (361A, 471A)
5. %‘m BvEzky v ramc konsoRdovanchiol| 5 4
(361A, 36XA, 471A, 4TXA)
6. | Zavazky vodi spolognikom a zdruzeniu o
- | (364, 365, 366, 367, 368, 398A, 4T8A, 479A)
Zavazky vodi zamestnanco
7| (@31, 33, 33X, 470A) 13 2739 3435566
B e e e o 114 1{7§715 169934
Daiové zavazky a dotcie
9. | (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 115 6 3 4 576 4 2
Ostatné zéva
10-| (3724, 373A, 377A, 379A, 474A, 4798, a7 | 118 3i4]a 63879
Kritkodobé finanéné vypomoci
|m' (241, 249, 24X, 473A, 4255A) a1y
Bankové Gvery
|"“' r. 119 +1.120 18
[eva. Bankové Gvery dihodobé (4614, 46XA) | 119
5 | Bezné bankové avery %0
(221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA)
C | sasete 122 eze 125 121 2i9]216|1 288309094
Vydavky budicich obdobi dihodobé
S AN 122 1 1j2]3
2 | Vydavky budiicich obdobi krétkodobé -
(383A)
Vymosy budicich obdobi dihadobé
3‘{384&] 124 24128 21317161419]1
Vynosy budicich obdob! kratkodobé
4‘{3%) 125 511i3j1 510§7§318]0

I— MF SR & 25947/1/2010

——
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

I—— UVPOD2v08_1
| Vykaz ziskov a strat U POD 2 - 01

I VYKAZ
ZISKOV A STRAT

KE3j181i28 2108112

(v celych eurach)

ACTTLTTT

Ciselné udaje sa zarovnavaji vpravo, ostatné (idaje sa pisu zlava. Nevyplnené riadky sa ponechavaji prazdne.

Udaije sa vypliiaju palickovym pismom (podra tohto vzoru), pisacim strojom alebo tiadiarfiou, a to &Giemou alebo tmavomodrou farbou.

AABCDEFGHIJKILMNOPQRSTUVXYZ 01234567689

Dariové identifikacné &islo Uétovna zévierka Uétovna zavierka Mesiac Rok

ZloiZt05ai0]3471115 odd O3 1M 28021y

= X zostavend | Za obdobie - BB EIVTETE

311134211 191717 mimoriadna schvalend 2

SK NACE (vyznati sa x) gﬁr:‘f’;:;’;;:‘; od 01 2012

4jomlsiolz obdobie dod1)28 2101112

Obchedné meno (nazov) Gctovnej jednotky

TIRIAIN|SIPIEITIRIOIL], a . s

Sidlo Gétovnej jednotky

Ulica Cislo

Sumavska 38

PSC Obec

82108 BERATISLAVA

Cislo telefénu Cislo faxu

02 /[ 50641838 0

E-mailové adresa

tiriainisiplestixjolliejtiriainisipleitirioll]. is|k

Zostaveny dia: Podpisovy zdznam osoby Podpisovy zaznam osoby Podpisovy zaznam &lena
zodpovednej za vedenie zodpovednej za zostavenie Statutarneho organu Gctovnej

24.03,2 01 2 |oudéovnictva: &tovnej zavierky: jednotky aleba fyzickej osaby,

ktora je Gétovnou jednotkou:
Schvaleny dfa: /
1210 S snn! Gl 2 u

Zaznamy dafového tradu

MF SR & 24219/3/2008/1

| Miesto pre evidenéné &islo

Odtlatok prezentaénej peciatky dafiového Gradu |

vty SR L et
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

|— UVPOD2v09_2
[ vykaz ziskov a strat Uz POD 2 - 01|

pIGE 2] 0f21044] 0837115

Wi

Skutoénost’
Ozna- Text Cislo = = T —
Zenle Elaciu bezné uétovné obdobie B ‘obdoble
a b C 1 2
I Trzby z predaja tovaru (604, 607) 01
A Néklady vynaloZené na obstaranie 02
predaného tovaru (504, 5054, 507)
+ Obchodnd marza r.01-r.02 03
Il. |Wyroba r.05+r.06+r 07 04 4 83514 5 4.8, 5,3:8,5,3,3
Triby z predaja vlastnych vyrobkov a
I1.1. sluzieb (601, 602, 606) 05 4 83514 5 4i18!5/3i8/613|3
o | Zmeny stavu vnltroorganizadnych zasob 06
" | (#/- 0tova skupina 61)
3. | Aktivacia (GEtova skupina 62) o7
B. Vyrobna spotreba r.09 +r. 10 08 214i2]7]2L2 2 1j6i3[sill4l8]se
Spotreba maleriaiu, energie a ostainych
B.1. ;gﬁ]admaternychdodévok{ﬁo1.502.503. 08 6314]3|918 2 5i9131311]38)e
2. | Sluzby (G&tova skupina 51) 10 178324 ] 10458300
* Pridané hodnota r. 03 +r.04-r.08 1" 2144017]9242 3 32147047
C. Osobné naklady socet (r. 13 aZ 16) 12 8:1'4/61 3 79143913145
C.A. | Mzdové naklady (521, 522) 13 6 0017 4 5 20596 1
Odmeny &lenom orgénov spoloénosti a
2 | druzstva (523) 14 2662 3 11257078486
Maklady na socidlne poistenie
3. | (624, 525, 526) 13 24321515 5 2i0)a53f1iaf7
4. | Socigine naklady (527, 528) 16 5525 1 5i3f2iai9j1
(6); Dane a poplatky (G&tové skupina 53) 17 4i5]0§2 3 3)5§8j039)8
E Odpisy a opravné poloZky k dihodobému =
E net j adh
hmotnému majetku (551, 553) 1]4]5]68]315 2 1{6is|9f1|5)0o]s
Triby z predaja dihodobého majetku a
it materialu (641, 842) 19 4146 6 5§214{56|3
Zostatkova cena predaného dihodobého
E: jetku a predaného materidlu (541, 542) 20 Ti5 2 2131918
Tvorba a ziétovanie opravnych poloZiek
G- | k pohfadavkam (+-547) A - 6086 5 € 09324
Ostatné vynosy z hospodarskej Ginnosti
V. | (644, 645, 646, 648, 655, 657) 22 1i1f4]3f0 6 1f1|8i3)4]6]6
Ostatné naklady na hospodérsku &innost
H. (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 23 1Li6[5|6§9 T 1. 3/4/8/ 6159
v Prevod vynosov z hospodarskej Einnosti 24
| (-697)
| Prevod nakladov na hospodérsku 25
. ginnost (-)(597)
Vysiedok hospodarenia z hospadirske]
L Einnosti  r11-r12-r17-r.18+r.19 26
=120 -r. 21 + 1. 22 -r. 23 + (-r. 24) - (-r.25) 31110543 6j2]2]3|6]4]8
Trzby z predaja cennych papierov a
VI | podietov (661) 27 310000

|_ MF SR &. 24219/3/2008/1

Strana 2 J
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UVPOD2v09_3

I [ vykaz ziskov a strat Ug POD 2 - 01|

Dicd 2§ 0 2f0f4j0j3( 7215

LT

Skutoénost’
Ozna- Text Cislo e ° o Ty
genlo riadku bezné uétovné obdobie 2 "obdobie
a b c 1 2
1, Predané cenné papiere a podiely (561) 28 1432428 4
z dihodobého finanéného majetku
ViS5 RoTeey 2 diosoue o 29 3!7/1'8/5]9 2(047}3]3j8
Vynosy z cennych papierov a podlalnv
Vil j Uctovnej j 30
s ¥ Vplmm(ﬁaﬁ\)
Vynosy z ostatnych dihodobych cennych
2; papierov a podielov (665A) 3 37,18 ,.5,9 1,6,9,9, 2.0
Vynosy z ostatného dihodobého
S finanéného majetku (665A) 32 37418
il | Vinesy z krdtkodobého finangného 33
* | majetku (666)
K Néklady na kratkodoby finanény majetok 34
; (568)
X V;?nosyz 35
“ | vynosy z denvahw_:-w opsnaal (664 66?}
L Néklady na p 36
= ndklady na derivatové cperéda (564 56?}
Tvorba a zdétovanie opravnych poloZiek
M. | K finannému majetiu +- 565 B2 -[11210)6:7|6]5
X. | Wynosové droky (662) 38 2972009 8 8565 4 3
N. | Nakladové droky (562) 39 1
XI. | Kurzove zisky (663) 40 511415 77 4 4
0. Kurzové straty (563) 41 6 8 8 2 74 00
XIl. | Ostatné vynosy z finanénej &innosti (668) | 42 63621916313 8 6
Ostatné naklady na finanéni ginnost’
P. (568, 569) 43 7i3!4'5 74289
XIll. | Prevod finanénych vynosov (-) (698) 44
R. Prevod finanénych nakladov (-) (598) 45
A e e
£ ti r.27-r.28+r.29+ r.33-r.34
$7.35-r.36-r.37+r.38-r.30 4040 | 46 7073900 1085881
=41+ 42 -1 43 + (-r. 44) - (-r.45)
- Vysledok hospodarenia z beinej
ginnosti pred zdanenim r. 26 +r. 46 4 710429253 73095283
8[| 2 prlihov ztetne) Snncst 48 -1924413 3476474
S.1. | -splatna (591, 595) 49 6 3 940 46 22086
2. | - odloZend (+/- 592) 50 =fLI9EB 81353 3014268
- Vysledok hospodarenia z beznej
ginnosti po zdaneni r. 47 -r. 48 51 90209366 38330655
XIV. | Mimoriadne vinosy (0&tova skupina 68) 52
T Mimoriadne naklady (Gétova skupina 58) 53
. Vysledok h déreni: imoriad 54
Einnosti pred zdanenim r 52 -r.53

L

MF SR & 24219/3/2008/1

Strana 3 —I
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=

UVPOD2v09_4
[ vykaz ziskov a strat U POD 2 - 01

picH 2§ o0f2j0 4| 0§23 (7|15

ORI —

(+/-) [r. 51 + r. 58 - r. 60]

Skutoénost’
Ozna- Cislo h o ehAd
eanie L ria beZné tétovné obdobie b " obdobie fRe
a b c 1 2
U Daf z prijmov z mimoriadnej Ginnosti 55
r.56 +r. 57
U.1. | -splatna (593) 56
2. | - odloZend (+/- 594) a7
Vysledok hospodéarenia z mimoriadnej 58
ginnosti po zdaneni r. 54 -r. 55
s Vysledok hospodérenia za uétovné
obdoble pred zdanenim (+/-) [r. 47 + . 54] | 5 7104953 7i3|0i9f5iz2f9
v Prevod podielov na vysledku h &0
2 spolotnikom (+/- 596)
Vysiedok hospodarenia za GE
-, obdobie po zdaneni 61 9'0/2'8i316'6 3t8§3iz3l0l515

|_ MF SR & 24219/3/2008/1
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POZNAMKY

individualnej Gétovnej zavierky

zostavenejk 3 1,.12.2013

I— UVPOD3_1
[ Poznamky Ug POD 3 - 04 |

N

Miesto pre evidenéné &islo

L

Ciselné Gdaje sa zarovnavaji vpravo, ostatné Gdaje sa pisu zl'ava. Nevyplnené riadky sa ponechéavaji prazdne.
Udaje sa vypliiaji paligkovym pismom (podla tohto vzoru), pisacim strojom alebo tladiarfiou, a to éiernou alebo tmavomodrou farbou.
AABCDEFGHIJRILMNOPQRSTUVYYZ 0123456789
Dariové identifikagné &islo Uétovna zévierka Uttovna zavierka Mesiac Rok
2020403715 X radna X zostavena od 1 2013
Ico mimoriadna schvileny | 22 omicte
do 12 2013

31341977 priebeZna (vyznati sa x)

Bezprostredne od 12012
SINNACE v eurocentach predchadzajice
49.50,2 X veceljch eurdch  (vyznadi sa x) ohdobie do 12 2012
Obchodné meno (nazov) Gétovnej jednotky
TRANSPETROL, a.s.
Sidlo tGétovnej jednotky
Ulica Cislo
SUMAVSKA 38
PsC Obec
82108 BRATISLAVA
Cislo telefénu Cislo faxu
02 /50641734 0 /
E-mailova adresa
TRANSPETROL@TRANSPETROL . SK
Zostavené dia: Podpisovy zaznam osoby Podpisovy zaznam osoby Podpisovy zaznam &lena

zodpovednej za vedenie zodpovednej za zostavenie Statutarneho organu Gétovnej
24.03.2 014 |ustovnictva: Gétovnej zavierky: jednotky alebo fyzicke] osoby,
klora je uctovnou jednotkou:
Schvalené dia: s l"r
f
.20 /ﬁ;’/;w,w./ M“' e ¥
Zaznamy dafového Gradu

Odtladok prezentaénej pediatky dafového Gradu

MF SR & 17920/2013

Tlagdivo vytlatenéd z Portéalu FS

Strana 1
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

TRANSPETROL, a.s. 1
Poznamky k U&tovnej zdvierke zostavenej k 31. decembru 2013

Poznamky k uctovnej zavierke
zostavenej k 31. decembru 2013

A. ZAKLADNE INFORMACIE
1. Obchodné meno a sidlo

TRANSPETROL, a.s.
Sumavska 38
821 08 Bratislava

Spologénost TRANSPETROL, a. s., (dalej len Spologénost) bola zaloZzena dita 22. decembra 1992
zakladatelskou zmluvou a do obchodného registra bola zapisana 1. januara 1993 (Obchodny register
Obvodného sudu Bratislava 1 v Bratislave, oddiel Sa, viozka 507/B). Identifikaéné &islo organizacie
(ICO) je 31 341 977.

2. Hlavné €innosti Spolo€nosti podfa vypisu z Obchodného registra

preprava ropy ropovodom a skladovanie ropy
nakup a predaj ropy a ropnych produktov

- investiéno-inzinierska ¢innost pri vystavbe systémov potrubnej dopravy

- vykony vyrobnych a opravarenskych éinnosti v odbore strojarskom

- vykony vyrobnych a opravarenskych éinnosti v odbore elektrotechnickom

- poskytovanie pohostinskych a ubytovacich sluZieb

- kupa tovaru na ucely jeho predaja konecnému spotrebitelovi (maloobchod) alebo na déely jeho
predaja prevadzkovatelovi Zivnosti (velkoobchod)
prevadzkovanie zariadeni sliziacich na regeneréciu a rekondiciu

- prevadzkovanie potrubi na prepravu ropy

- vykondvanie chemickych a fyzikalnochemickych skiSok ropy, odpadovych a podzemnych véd
a odber vzoriek ropy, odpadovych a podzemnych véd z velkokapacitnych nadrzi

- uskuto€fiovanie stavieb a ich zmien

- vykon ginnosti stavbyvediceho — inzinierske stavby

. vykon éinnosti stavebného dozoru

- inZinierska €innost - obstaravatelska ¢innost v stavebnictve

- montaz a opravy velkokapacitnych skladovacich nadrzi na ropu a ropné produkty (zamoénictvo)

3. Neobmedzené ruéenie
Spolo¢nost nie je neobmedzene ruiacim spoloénikom v inych Gétovnych jednotkéch.

4, Pocet zamestnancov

Nazov polozky Stav k 31.12.2013 Stav k 31.12.2012
Priememy prepoéitany poget zamestnancov 303 396
Stav zamestnancov ku diu, ku ktorému sa zostavuje
Uctovna zavierka, z toho: 2. 336
potet veducich zamestnancov 50 55

5. Pravny dovod na zostavenie Gétovnej zavierky

Uétovnd zavierka Spolotnosti k 31. decembru 2013 je zostavend ako riadna Gétovna zavierka podla § 17
ods. 6 zdkona NR SR ¢&. 431/2002 Z.z. o (étovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o Uétovnictve®) za Ggtovné obdobie od 1. janudra 2013 do 31. decembra 2013.
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

TRANSPETROL, a.s. 2
Poznémky k Uétovnej zdvierke zostavenej k 31. decembru 2013

6. Datum schviélenia Giétovnej zavierky za predchadzajlice Gétovné obdobie
Valné zhromazdenie schvalilo dfia 20. juna 2013 UGétovnl zavierku Spoloénosti za predchadzajice
uétovné obdobie.

B. ORGANY A AKCIONARI SPOLOCNOSTI

1. Zoznam Elenov Statutarnych a dozornych organov spoloénosti

Stav k 31.12.2013 Stav k 31.12.2012

Predstavenstvo: Ing. Ivan Krivosudsky (predseda) Ing. lvan Krivosudsky (predseda)
JUDr. Stanislav Rehu$ (podpredseda) JUDr. Stanislav Rehus (podpredseda)

ANDr. Martin Ruzinsky , PhD. RNDr. Martin Ruzinsky , PhD.

Ing. Peter Moravéik Ing. Peter Moravéik

Ing. Martin Sustr, PhD. Ing. Martin Sustr, PhD.

Dozoma rada: JUDr. Dudan Mach (predseda) JUDr. Dusan Mach (predseda)
Ing. Peter Gréfik (podpredseda) Ing. Peter Gréfik (podpredseda)

Ing. Jozef Zilik Ing. Jozef Zilik

JUDr. Milan Valasik JUDr. Milan Valasik

Ing. Ladislav Haspel Ing. Ladislav Haspel

Ing. Peter Magvasi,CSc, host. Prof. Ing. Peter Magvasi , CSc., host. Prof

Ing. Marek Zdlom Ing. Marek Zalom

Peter Stastny Peter Stastny

Peter Hanug Peter Hanug

2. Akcionari Spoloénosti

Struktura akcionarov Spoloénosti k 31. decembru 20183:

Vyska podielu na zdkladnom Podiel na Iny podiel na
imani hlasovacich ostatnych polozkach
Spoloénik, akcionar absolitne v% pravach v % Viako na Zlv %
a b c d -]
Ministerstvo hospodarstva SR 130 850 748 100 100 100
Spolu 130 850 748 100 100 100

Spolo¢nost je akciovou spoloénostou k 31. decembru 2013 so 100% ucastou Statu (zastdpenou
Ministerstvom hospodérstva Slovenskej republiky). Pogas roka 2013 nedoslo k zmene Struktiry
akcionarov spoloénosti.

C. KONSOLIDOVANY CELOK
Spolognost vstupuje do konsolidécie Statnej spravy v stlade s Medzinarodnymi Gétovnymi Standardmi
pre verejny sektor (,IPSAS") platnymi v EU.

D. UCTOVNE METODY A VSEOBECNE UCTOVNE ZASADY

a) Vychodiska pre zostavenie iétovnej zavierky

Uétovna zavierka Spoloénosti bola zostavena za predpokladu nepretrzitého trvania jej &innosti v silade
so zakonom o Uétovnictve platnym v Slovenskej republike a nadvazujucimi postupmi tGétovania.
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11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

TRANSPETROL, a.s. 3
Poznamky k tétovnej zavierke zostavenej k 31, decembru 2013

Ugtovnictvo Spolognost vedie na zéklade dodrzania dasovej a vecnej stvislosti nakladov a vynosov.
Za zaklad sa berti vietky naklady a vynosy, ktoré sa vztahuji na (&tovné obdobie bez ohladu na datum
ich platenia.

Pefiazné tdaje v Uctovne] zavierke su uvedené v celych EUR, pokial nie je uréené inak.

Uétovné metédy a vieobecné tétovné zdsady Spoloénost aplikovala konzistentne s predchadzajiicim
uctovnym obdobim, okrem Uétovania o technologickej naplni ako je uvedené vbode D.c) tychto
poznamok k Uétovne] zavierke.

b) Dlhodoby nehmotny a dlhodoby hmotny majetok
Dihodoby majetok nakupovany sa ocefuje obstardvacou cenou, ktord zahriiuje cenu, za kitor( sa
majetok obstaral, a naklady suvisiace s obstaranim (clo, prepravu, montaz, poistné a pod.).

Spoloénost v beznom roku netvorila Ziadny dihodoby majetok viastnou éinnostou.

Dihodoby nehmotny majetok sa odpisuje podia odpisového planu, ktory bol zostaveny na zéklade
predpokladanej doby jeho pouzivania zodpovedajicej spotrebe budicich ekonomickych zZitkov z
majetku. Odpisovat sa zagina prvym dfiom mesiaca nasledujliceho po uvedeni majetku do pouZivania.
Nehmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) neprevysi 2 400 EUR, sa sa
Uctuje na tarchu Gctu 518-Ostatné sluzby pri uvedeni do pouzivania.

Predpokladana doba pouzivania, metdda odpisovania a odpisova sadzba st uvedené v nasledujicej

tabulke:
Predpokladana doba Metéda Roéna odpisova
pouzivania v rokoch odpi: i dzba v %
Softvér 4-8 rovnomerne 125a225
Ostatny dihodoby nehnutelny majetok 4 rovnomerne 25
Nehmotny majetok, ktorého obstaravacia
cena neprevysi 2 400 EUR 1 jednorazovo 100

Dlhodoby hmotny majetok sa odpisuje podla odpisového planu, ktory bol zostaveny na zéklade
predpokladane] doby jeho pouZivania zodpovedajiicej spotrebe budlcich ekonomickych dZitkov
z majetku. Odpisovat sa zacina prvym diiom mesiaca nasledujiceho po uvedeni majetku do pouzivania.
Hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) neprevysi 1 700 EUR, sa pri uvedeni
do pouzivania uctuje na tarchu nakladovych Uctov. Pozemky sa neodpisujt.

Predpokladana doba pouZivania, metdda odpisovania a odpisova sadzba su uvedené v nasledujicej

tabulke:
Predpokladana doba Metoda Roéné odpisova
pouzivania v rokoch odpi: i sadzba v %
Aopa (technologicka naplf ropovodného
systému) 999 rovnomerne 0,1
Budovy (vratane ropovodov) 40 rovnomerne 2,5
Zasobniky a ostatné budovy 20 az 40 rovnomerne 5az2,5
Stroje, pristroje a zariadenia 4az15 znjchlene, rovnomeme 6,6 az 25
Dopravné prostriedky 4az 8 zrychlene, rovnomeme 12,5a2 25

V pripade prechodného zniZzenia U(Zitkovej hodnoty dlhodobého majetku, ktora bola zistend pri
inventarizacii a je vyrazne nizia ako jeho ocenenie v Uctovnictve po odpoéitani opravok, je vytvorena
opravna polozka na Uroverfi jeho zistenej Uzitkovej hodnoty.

c) Zmena Gctovania o technologickej napini
Spolo¢nost Gétuje o technologickej napini ako o dihodobom hmotnom majetku nasledovne:
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TRANSPETROL, a.s. 4
Poznamky k Gétovnej zévierke zostavenej k 31. decembru 2013

d)

e)

Do roku 2012 sa o dbytkoch ropy netictovalo a obstaranie ropy t.j. doplnenie ropovodného systému sa
Uétovalo ako prevadzkovy néklad, s vynimkou prvotného naplnenia skladovacich nadrzi pri ich zaradeni
do pouzivania.

Vzhladom na vznikajuice rozdiely medzi Gétovnou a operativhou evidenciou Spoloénost k 1. januaru
2013 prehodnotila svoju Gétovni zdsadu a Gétuje o kazdom dokdpeni ropy ako o obstarani dihodobého
hmotného majetku a o Ubytku ako o vyradeni majetku v zostatkovej hodnote. Vplyv zmeny Gétovnej
zasady predstavoval pokles hodnoty technologickej néplne o 1 476 tis. EUR k 1. januéru 2013 a bol
vykazany sivztazne ako pokles Uctu Nerozdelenych ziskov minulych obdobi. Vplyv zmeny Gétovne;
zasady na odloZeny dafovy zavazok (pokles) predstavuje 324 tis. EUR a bol ztiétovany ako nérast aétu
Nerozdelenych ziskov minulych obdobi. Spoloénost posiidila dopad tejto zmeny na Uétovn( zavierku ako
nevyznamny.

Spoloénost v roku 2013 rovnako prehodnotila Zivotnost technologickej ndpine ako zmenu Gétovného
odhadu. Vzhladom na skutofnost, Ze ropa t.j. technologickd napli nepodlieha pri prevadzke
ropovodného systému moralnemu zastaraniu ani fyzickému opotrebeniu, arovnako nedochadza
k poklesu jej Uctovnej hodnoty pod urovefi sdéasnych trhovych cien ropy, Spoloénost prehodnotila
zivotnost technologickej naplne v ropovode a nadrziach na 999 rokov (do 2012: 30 — 50 rokov). Zmena
uctovného odhadu bola zohladnend v (étovnej zavierke s dopadom na vysledok hospodérenia za bezné
létovné obdobie.

Cenné papiere a podiely

Cenné papiere a podiely sa ocefiuji pri nadobudnuti obstardvacimi cenami, t.j. vratane néakladov
slvisiacich s obstaranim. Od obstaravacej ceny je odpocitané znizenie hodnoty cennych papierov a
podielov. Spoloénost nepouziva metddu viastného imania pre podiely v spoloénostiach s rozhodujiicim
alebo podstatnym vplyvom.

Ostatné dlhodobé cenné papiere a podiely sa ocefiuju redlnou hodnotou. Zmena v redlnej hodnote sa
Uctuje na tarchu vecne prisluiného Gétu majetku so slvztaznym zépisom v prospech Uétu 414 —
Ocefiovacie rozdiely z precenenia majetku a zavazkov. Ak redina hodnota tychto cennych papierov a
podielov je nizSia ako jeho uftovna hodnota, znizenie hodnoty sa uétuje na tarchu G(ctu 414 —
Ocefiovacie rozdiely z precenenia majetku a zavazkov a v prospech vecne prislugného Gétu majetku.

Zasoby

Zésoby nakupované sa ocefiujl obstaravacou cenou, ktora zahriiuje cenu, za ktor(i sa majetok obstaral,
a naklady savisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistné, provizie a pod.) Spoloénost ttuje o zdsobdch
sposobom a tak, ako to definuji postupy Uétovania. Ubytok zasob sa Uctuje v cene zistene] metodou
vazeného aritmetického priemeru.

Spoloénost v beZnom roku netvorila Ziadne zasoby vlastnou &innostou.

Ak su obstaravacia cena alebo vlastné naklady zasob vy3éie ne? ich é&ista realizaéna hodnota ku dfiu, ku
ktorému sa zostavuje U€tovna zavierka, vytvdra sa opravnd polozka k zasobam vo vyske rozdielu medzi
ich ocenenim v U&tovnictve aich é&istou realizadnou hodnotou. Cistd realizaéna hodnota je
predpokladana predajnd cena zasob znizena o predpokladané néklady na ich dokonéenie a naklady
suvisiace s ich predajom.

Pohladavky

Pohladévky sa pri ich vzniku ocefiuji ich menovitou hodnotou. Opravna poloZka sa vytvara k pochybnym
a nedobytnym pohladavkam, kde existuje riziko nevymoZitelnosti pohladavok.

Ak je zostatkova doba splatnosti pohladavky dihdia neZ jeden rok, vytvara sa opravna polozka, ktora
predstavuje rozdiel medzi menovitou a sti¢asnou hodnotou pohladavky. Sicasna hodnota pohladavky
sa pocita ako stcet siéinov buddcich pefiaznych prijmov a prisluénych diskontnych faktorov.
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g) Finanéné aéty

Finanéné Gty tvori pefiazna hotovost, zostatky na bankovych Gétoch a kratkodoby finanény majetok,
pricom riziko zmeny hodnoty tohto majetku je zanedbatelne nizke.

h) MNaklady budicich obdobi a prijmy budicich obdobi

Néklady budicich obdobi a prijmy budicich obdobi si vykdzané vo vyske, ktord je potrebna na
dodrZanie zésady vecnej a ¢asovej suvislosti s Gétovnym obdobim.

i) Opravné polozky

Opravné poloZky sa tvoria na zaklade zdsady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladat, Ze doslo
k zniZzeniu hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v Gétovnictve. Opravna polozka sa uétuje v sume
opodstatneného predpokladu zniZenia hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v Gétovnictve.

i) Rezervy

Rezerva je zavazok predstavujici existujicu povinnost' Spoloénosti, ktora vznikla z minulych udalosti
aje pravdepodobné, Ze v budulcnosti znizi jej ekonomické uzitky. Rezervy st zavazky s neuréitym
tasovym vymedzenim alebo vySkou a ocefiuji sa odhadom v sume potrebnej na spinenie existujlcej
povinnosti ku dfiu, ku ktorému sa zostavuje Uétovna zavierka.

Tvorba rezervy sa uUttuje na vecne prislusny nakladovy alebo majetkovy Gget, ku ktorému zavazok
prislicha. Pouzitie rezervy sa uétuje na tarchu vecne prislusného Gétu rezerv so stvztaznym zapisom
v prospech vecne prisluéného étu zavazkov. Rozpustenie nepotrebnej rezervy alebo jej Easti sa Uctuje
opaénym Uctovnym zapisom ako sa U¢tovala tvorba rezervy.

Spolognost tvori rezervy na zamestnanecké bonusy, odchodné do déchodku, Zivotné a pracovné jubiled,
na nevycerpanu dovolenku vratane socidlneho zabezpeéenia a na nevyfakturované dodavky.

k) Zavazky
Zéavazky pri ich vzniku sa ocefiuji menovitou hodnotou. Zavazky pri ich prevzati sa ocefujd

obstardvacou cenou. Ak sa pri inventarizacii zisti, ze suma zévazkov je ind ako ich vyska v Gétovnictve,
uvedu sa zavazky v uétovnictve a v Utovnej zavierke v tomto zistenom oceneni.

1) Zamestnanecké pozitky

Platy, mzdy, prispevky do Statnych déchodkovych a poistnych fondov, platend roéna dovolenka
a platena zdravotna dovolenka, bonusy a ostatné nepefazné pozitky (napr. zdravotna starostlivost) sa
GEtujd v Gétovnom obdobi, s ktorym vecne a Easovo stvisia.

Rezerva na odchodné do dbchodku aZivotné apracovné jubiled bola vytvorend v silade
s ustanoveniami aktualnej kolektivnej zmluvy s pouzitim metéd poistnej matematiky.

m) Splatna dan z prijmu

Dari z prijmov sa Uétuje do nékladov Spoloénosti v obdobi vzniku dafovej povinnosti a v prilozenom
vykaze ziskov a strat Spolo¢nosti je vypocitana zo zakladu vyplyvajiceho z hospodarskeho vysledku
pred zdanenim, ktory bol upraveny o pripocitatelné a odpotitatelné polozky z titulu trvalych a doasnych
uprav danového zakladu a umorenia straty. Dafovy zdvazok je uvedeny po zniZeni o preddavky na daf
z prijmov, ktoré Spolo¢nost’ uhradila v priebehu roka. V pripade, ze uhradené preddavky na dar z prijmu
v priebehu roka su vy3sie ako dafiova povinnost za tento rok, Spolognost vykazuje vyslednd dafovi
pohladavku.

n) OdloZena dafi z prijmu
OdloZena dan z prijmu vyplyva z:

a) rozdielov medzi Uctovnou hodnotou majetku a Gétovnou hodnotou zavazkov wvykazanou
v stivahe a ich dafiovou zakladiou,
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o)

P

a)

b) moznosti umorovat darovi stratu v budicnosti, pod ktorou sa rozumie moznost odpoéitat
dariov stratu od zdkladu dane v budicnosti,
c) moznosti previest nevyuzité dafiové odpocty a iné dafové naroky do budcich obdobi.

Odlozena darfiova pohladavka sa Uctuje iba do takej vySky, do akej je pravdepodobné, Ze bude moZné
dotasné rozdiely vyrovnat voéi budicemu zékladu dane.

Pri vypoctte odloZenej dane sa pouzije sadzba dane z prijmov, o ktorej sa predpoklada, Zze bude platit
v ase vyrovnania odloZenej dane.

Vydavky budtcich obdobi a vynosy budtcich obdobi

Vydavky budlcich obdobi a vynosy budlcich obdobi sl vykdzané vo vyske, ktord je potrebna na
dodrzanie zasady vecnej a ¢asovej stvislosti s Gétovnym obdobim.

Cudzia mena

Majetok a zavazky vyjadrené vcudzej mene (okrem preddavkov prijatych a poskytnutych) sa
prepotitavaji na eura referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhldsenym Eurépskou centrdlnou
bankou alebo Néarodnou banku Slovenska v defi predchédzajlici diiu uskutognenia G&tovného pripadu
alebo v den, ku ktorému sa zostavuje Gtovna zévierka. Vzniknuté kurzové rozdiely sa Gctuji s vplyvom
na vysledok hospodarenia.

Vykazovanie vynosov

Vynosy z predaja sluZieb sa vykazujl v iétovnom obdobi, v ktorom boli sluzby poskytnuté s ohladom na
stav rozpracovanosti danej sluzby. Tento je zisteny na zaklade skutoéne poskytnutych sluZieb ako
pomernej casti k celkovému rozsahu dohodnutych sluZieb.

Vynosy sa vykazuji po odpotitani dane z pridanej hodnoty, zliav a zrdZok (rabaty, bonusy, skonta,
dobropisy a pod.). Vynosové lroky sa UG&tuji rovnomerne v Gétovnych obdobiach, ktorych sa vecne
a Easovo tykajd. Vynosy z dividend sa zatétuji v ¢ase vzniku prava Spolognosti na prijatie platby.

Vynosy Spolocnosti tvoria najma trzby z prepravy a skladovania ropy, ako aj vynosy z prendjmu
optickych kablov, dividend a pod.
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A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

TRANSPETROL, a.s. 13
Poznamky k Gétovnej zavierke zostavenej k 31. decembru 2013

Vyska vlastného imania k31. decembru 2013 awvysledok hospodarenia jednotlivyich spolo&nosti
za bezné uctovné obdobie je uvedena v nasledujlcej tabulke:

Obchodné meno a Hodnota Vysledok
sidlo speloénosti, v Podiel UJ vlastného imania hospodérema uJ,
ktorej ma UJ Podiel UJ na hlasovacfc UJ v ktorej ma UJ  vktorejma UJ Uétovna
umiestneny DFM  naZlv % hp hv% 1y DFM  umiestneny DFM  hodnota DFM
a b c d e f

Dcérske uétovné jednotky
BSP Bratislava —

Schwechat (1) 74,00% 74,00% 5040 783 =776 420 7 898 155
Sps (2) 86,55% 86,55% 78 100 527 =710 473 68 211 000
Uétovné jednotky s podstatnym vplyvom

ENERGOTEL (4) 20,00% 20,00% 6 508 646 996 714 1146 854
SWS (3) 48,85% 48,85% 1814 538 314 661 697 389
Ostatné reali I'né CP a podiely

Dlhudoby finanény

majetok spolu x X x X 77 953 398

(1) V decembri 2003 Spolo¢nost spolu s OMV zaloZila dcérsku spoloénost BSP Bratislava-Schwechat
pipeline GmbH, Parkring 10, 1010 Vienna, Rakusko (,BSP“). Zapisané zékladné imanie BSP v
obchodnom registri Rakulskej republiky predstavuje k 31. decembru 2013 giastku 10 553 tis. EUR.
Podrobnejie informacie su uvedené v éasti K a M.

Vzhladom na hodnotu investicie Spoloénosti do BSP a hodnotu podielu na vlastnom imani BSP, vedenie
Spolo¢nosti postdilo riziko znehodnotenia k 31. decembru 2013. Na zéklade deklarovaného zaujmu viad
oboch krajin na pokracovani v projekte, finanénej a technickej podpory zo strany Spoloénosti aj OMV
a prebiehajucich aktivit Spolo¢nosti (poznamka M), je vedenie SpoloGnosti presvedéené, Zze nie je
opodstatnené predpokladat’ Ze tato investicia je znehodnotend a preto nebola tétovana opravna poloZka
k dihodobému finanénému majetku k 31. decembru 2013.

Na zéklade dostupnych informécii, vypracovanych ekonomickych ainych analyz (poznamka M) je
zrejmé, Ze tato investicia prostrednictvom budtcich vynosov prinesie Spoloénosti ekonomické zitky
prevySujuce stiéasnu hodnotu investicie, pozicky a inych aktiv Spoloénosti stivisiacich s projektom BSP.

(2) Spolo¢nost’ pofas roka 2013 zaloZila Spolo€nost pre skladovanie, a.s. (SpS) nepefiaznym vkladom
v hodnote 68 211 000 EUR. Spoloénost nadobudla v SpS podiel vo wyske B86,55%. Hodnota
nepefiazného vkladu bola stanovend nezdvislym znalcom. Rozdiel medzi uznanou hodnotou
nepefiazného vkladu a Gctovnou zostatkovou hodnotou (61 881 tis. EUR) predstavuje finanény vynos
6329633 EUR v beiznom obdobi (Pozn. G2). Suvisiaci vplyv na odloZeny dafovy zavazok
z odictovania dihodobého hmotného majetku pri vklade predstavuje pokles o 2 038 tis. EUR.

(3) Spolotnost’ eviduje podiel v pridruzene] spolognosti SWS k 31. decembru 2013 v nadobiidacej
hodnote 1131 481 EUR (k 31. decembru 2012: 1 131 481 EUR), na ktory eviduje opravni poloZku
k 31. decembru 2013 vo vyske 434 092 EUR (k 31. decembru 2012: 434 092 EUR).

(4) Spolognost’ vlastni akcie Energotelu, a.s., ktoré s vykdzané v obstaravacej hodnote k 31. decembru
2013 vo vySke 1 146 854 EUR (k 31. decembru 2012: 1 146 854 EUR).

Spoloénost predala v septembri 2013 svoj podiel v UniCredit Bank Slovakia a.s. za 310 000 EUR
a oductovala zostatkovi hodnotu cennych papierov do vykazu ziskov a strét vo vyske 148 800 EUR.

Uctovna zavierka | 77




11 UCTOVNA ZAVIERKA K 31. DECEMBRU 2013
A SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

TRANSPETROL, a.s. 14
Poznamky k Gétovnej zavierke zostavenej k 31, decembru 2013

Informacie o poskytnutych dihodobych pézickach:

Vyradenie pézicky

Stav k Zvysenie  ZniZenie z Gétovnictva v Stav k
Dihodobé pézicky 1.1.2013 hodnoty hodnoty  Gétovnom obdobi 31.12.2013
a b c d e f
Do splatnosti viac ako pat rokov 0 1] 0 1] o
Do splatnosti od troch rokov do
piatich rokov vratane 0 0 0 0 0
Do splatnosti od jedného roka do
troch rokov vritane 0 0 0 0 0
Do splatnosti do jedného roka
vratane 2021 888 417 504 0 1] 2439392
Dihodobé pézicky spolu 2 021888 417 504 0 0 2439 392

Vroku 2011 a 2012 Spoloénost poskytla pdzZitku dcérskej spoloénosti BSP Bratislava-Schwechat
pipeline GmbH (,BSP*) vo vyske 1 110 000 EUR a 800 000 EUR. V roku 2013 Spoloénost poskytla
dodatoénu pozicku dcérskej spolognosti BSP vo vyske 417 504 EUR. Tieto pdzicky su splatné do 31.
decembra 2014 pri Grokovej sadzbe 6M EURIBOR + 0,5% p.a.

Pomerna kumulovana €ast urokov z poskytnutych poziciek k 31. decembru 2013 predstavuje Ciastku
39 892 EUR (k 31. decembru 2012 predstavuje ¢iastku 111 888 EUR).

4. Zasoby
Vyvoj opravnej polozky v priebehu Gétovného obdobia je uvedeny v nasleduijiicej tabulke:

Zactovanie OP
Ziétovanie OP z dévodu

z dovodu vyradenia
Stav k zaniku majetku z Stav k
Zasoby spolu 1.1.2013 Tvorba OP opodst ti  Gétovnil 31.12.2013
a b c d e f
Material 35 164 34 613 0 0 69 777
Nedokonéena
vyroba a polotovary
vlastnej vyroby 1] 0 o 1] 0
Vyrobky 1] 0 [i] 0 0
Zvierata 0 1] 1] 0 0
Tovar 1] 1] 1] 0 0
Nehnutelnost na predaj 0 0 0 0 0
Poskytnuté preddavky na
zésoby 0 0 0 0
Zasoby spolu 35 164 34613 0 69 777

Opravna polozka k materialu bola v roku 2013 vytvorena predovSetkym na neupotrebitelné zasoby
nahradnych dielov a na uZ neexistujlice technické zabezpeéenie a vozidla.
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TRANSPETROL, a.s. 15
Poznamky k Ugtovnej zavierke zostavenej k 31. decembru 2013

5. Pohladavky

Vyvoj opravnej polozky v priebehu tétovného obdobia je zobrazeny v nasledujlicej tabulke:

Zictovanie Zuctovanie
OP z dévodu OP z dévodu

zéniku vyradenia
Stav k opodstatneno  majetku z Stav k
Pohladavky 1.1.2013 Tvorba OP sti tétovnictva 31.12.2013
b [ d e i

a
Pohladavky z obchodného
styku 885 348 0 -608 686 0 276 662
Pohladavky voci deérskej

Gtovnej jednotke a materskej

uctovnej jednotke 0 0 0 0 0
Ostatné pohladavky v ramci

kons. celku 0 0 0 0 0
Pohladavky vo&i

spoloénikom, Elenom

a zdruZeniu 0 0 0 0 0
Iné pohladavky 251798 0 0 0 251 798
Pohladavky spolu 1137 146 0 -608 686 0 528 460

Opravna poloZka je tvorena na pohladévky po lehote splatnosti. Dévodom znizenia opravnej polozky
bolo vysporiadanie pohladavok v roku 2013.

Vekova Struktira dihodobych a kratkodobych pohladavok k 31. decembru 2013 je uvedena v nasleduju-

cej tabulke:
Néazov polozky V lehote splatnosti Po lehote splatnosti Pohladévky spolu
a b c d
Dihodobé pohfadavky
Pohladavky z obchodného styku 0 0 0

Pohfadévky voéi doérskej
uétovne] jednotke a materskej

uétovnej jednotke 0 0 0
Ostatné pohfadavky v rdmci
konsolidovaného celku 0 0 0

Pohladavky voéi spolotnikom,

Elenom a zdruZeniu 0 0 1]
Iné pohladavky 0 0 0
Dihodebé pohladéavky spolu 0 0 0
Kratkodobé pohladavky

Pohladévky z obchodného styku 3322 647 306 151 3628798
Pohladavky vo&i deérskej

Gétovnej jednotke a materskej

uétovnej jednotke 0
Ostatné pohladavky v ramci

konsolidovangého celku 0 0 0
Paohladavky voéi spoloénikom,

Elenom a zdruzeniu 0 0 0
Socidlne poistenie 0 ] 0
Darové pohladavky a dotacie 4139 828 0 4139 828
Iné pohladévky 13 732 864 272 047 14 004 911
Kréatkodobé pohladavky spolu 21 195 339 578 198 21773 537
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Pohladavky podla zostatkovej doby splatnosti
a

Stav k 31.12.2013

Stav k 31.12.2012

b c
Pohladavky po lehote splatnosti 578 198 1438 669
Pohladavky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka 21 195 339 9 653 638
Kratkodobé pohfadédvky spolu 21773 537 11 092 307
Pohladavky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az pat rokov 0 0
Pohladavky so zostatkovou dobou splatnosti dihdou ako pat rokov 0 0
Dihodobé pohfaddvky spolu 0 0

6. Finanéné Géty

Na pohladavky Spolo¢nosti nie je k 31. decembru 2013 zriadené zdloZné pravo.

Informécie o finanénych Gétoch okrem kratkodobého finanéného majetku st uvedené nizsie:

Nézov polozky Stav k 31.12.2013 _ Stav k 31.12.2012
Pokladnica, ceniny 17 347 24730
Bezné bankové Gty 19 811 594 40793 242
Bankové Géty terminované 0 0
Peniaze na ceste 0 0
Spolu 19 828 941 40 817 972

7. Casové rozlisenie

Opis polozky éasového rozliSenia

Jednotlivé poloZky Easového rozlisenia su uvedené v nasledujlcej tabulke:

Stav k 31.12.2013

K 31. decembru 2013 mbze Spoloénost vietkymi finanénymi uétami volne disponovat.

Stav k 31.12.2012

Néklady budicich obdobi dihodobé, z toho:
Skladovanie pisomnosti

Néklady budicich obdobi kratkodobé, z toho:
Poistné

Clensky poplatok

Skladovanie pisomnosti

Ostatné

Prijmy budlicich obdobi dihodobé

Prijmy buddcich obdobi kratkodobé, z toho:
Alikvétny trokovy vynos z terminovanych vkladov
Spolu

324 295 336 894

324 295 336 894

1281 837 1102 874
e

1128 186 997 488

70 000 0

13 074 13 549

70 577 91837

0 0

1329 40 671

1329 40 671

1 607 461 1480 439
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F. PASivA

1. Vlastné imanie

Zakladné imanie Spoloénosti k 31. decembru 2013 tvori 3 942 kusov akcii na meno, kazda v nominalnej
hodnote 33 194 EUR. Spolognost dosiahla &isty zisk na akciu vo vyske 2 290 EUR (2012: 1 262 EUR

pri 3 038 kusov akcii).

Prehfad pohybu viastného imania v priebehu beZného a predchadzajiceho Uétovného obdobia je

uvedeny v nasledujlcich tabulkach:

PoloZka vlastného imania  Stav k 1.1.2013  Prirastky Ubytky Presuny  Stav k 31.12,2013
a b c d e f
Zakladné imanie 100 843 372 0 0 30007 376 130 850 748
Vlastné akcie a viastné
obchodné podiely 1] 0 1] 0 1]
Zmena zakladného imania ] 0 1] 0 0
Pohladavky za upisané
vlastné imanie ] 0 1] 0 0
Emisné aZio 0 0 0 0 0
Ostatné kapitalové fondy 10 071 621 0 0 0 10071 621
Zékonny rezervny fond
(nedelitelny fond)
z kapitdlovych vkladov 0 0 0 0 0
Ocefiovacie rozdiely
z precenenia majetku
a zdvézkov 544 802 76 919 0 0 621721
Ocefiovacie rozdiely
z kapitalovych ugastin -86 566 0 0 0 -86 566
Ocefiovacie rozdiely
z precenenia pri zlieni,
splynuti a rozdeleni 0 0 0 0 0
Zakonny rezervny fond 20 168 674 0 0 6001476 26170 150
Nedelitefny fond 0 0 0 0 0
Statutame fondy a ostatné
fondy 124 433 059 0 47 279 0 124 385 780
MNerozdeleny zisk minulych
rokov 58 901 027 0 5334 506 -36 008 852 17 557 669
Neuhradena strata minulych
rokov 0 0 o 0 0
Vysledok
hospodérenia bezného
uétovného obdobia 3833 055 9029366 3833055 0 9029 366
Ostatné polozky vlastného
imania 0 0 ] 0 0
Ucet 491 - Viastné imanie
fyzickej osoby - podnikatela 0 0 0 0 0
Vlastné imanie spolu 318709044 9106285 9214840 0 318 600 489
Charaketeristika pohybov vlastného imania za rok 2013 je uvedena nizsie:
Prirastky:
* Vysledok hospodarenia za bezné uétovné obdobie 9 029 366 EUR
+ Oductovanie precenenia finanénej investicie pri jej predaji 76 919 EUR
. 9 106 285 EUR
Ubytky:
* Vyplata dividend z nerozdelenych ziskov minulych obdobi -7 B61 094 EUR
* Pridel do sociélneho fondu - 166 961 EUR
e Cerpanie fondu odmien - 47 279 EUR
* Vplyv zmeny Gctovania technologickej naplne (pozn. D.c)

-1 139 507 EUR
-9 214 840 EUR
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Dna 18. decembra 2012 jediny akcionar spoloénosti rozhodol o podmienenom navyseni zakladného
imania spolocnosti z nerozdelenych ziskov vo vyske 30007 376 EUR s Géinnostou po schvéleni
detovnej zavierky za rok 2012. Utovna zévierka bola jedinym akciondrom schvalena diia 20. jtina 2013
a Predstavenstvo Spolognosti schvélilo diia 20. juna 2013 navySenie zékladného imania o 30 007 376
EUR. Diia 23. augusta 2013 jediny akcionar spoloénosti rozhodol o navyseni zakonného rezervného
fondu Spolo¢nosti z nerozdelenych ziskov vo vyske 6 001 475 EUR do vy&ky 20% zakladného imania.

Spoloénost vytvorila v stlade s vnitornymi pravidlami schvéalenymi valnym zhromazdenim &tatutdme a
ostatné fondy, ktoré obsahuju fondy na vyplatu odmien, fond kapitalového rozvoja. Podla rozhodnutia
valného zhromazdenia sa do nich prispieva z &istého zisku. Spdsob pouzitia tychto fondov urdujd
vnutorné pravidla schvalené valnym zhromazdenim. V roku 2013 doslo k éerpaniu 47 279 EUR z fondu
odmien.

Rozdelenie vysledku hospodarenia za rok 2012 bolo schvélené akciondrom Spolognosti v juni 2013
nasledovne. V novembri 2013 bolo schvalené vyplatenie mimoriadnej dividendy vo vyske 4 195 tis. EUR.

Nazov polozky 2012
Uétovny zisk 3 833 055
Rozdelenie tétovného zisku 2013
Pridel do zakonného rezervného fondu 0
Pridel do tatutdrmych a ostatnych fondov 1]
Pridel do socidlneho fondu 166 961
Pridel na zvy3enie zdkladného imania 0
Uhrada straty minulych obdobi 0
Prevod do nerozdeleného zisku minulych rokov 0
Rozdelenie podielu na zisku spoloénikom, &enom 3 666 094
Iné 0
Spolu 3 833 055

Manazment Spolo¢nosti nerozhodol o rozdeleni zisku za rok 2013 ku diiu tejto G&tovnej zavierky.

Stav k Stav k
Polozka viastného imania 1.1.2012 Prirastky Ubytky Presuny 31.12.2012
a b c d e f

Zakladné imanie 100 843 372 0 0 0 100843 372
Vlastné akcie a viastné obchodné
podiely 0 0 0 0 0
Zmena zakladného imania 0 0 0 0 0
Pohladévky za upisané vlastné
imanie 0 0 0 0 0
Emisné azio 0 0 0 ] 1]
Ostatné kapitalové fondy 10071 621 0 0 0 10071 621
Zakonny rezervny fond (nedelitelny
fond) z kapitalovych vkladov 0 1] 0 0 1]
Ocefiovacie rozdiely
z precenenia majetku a zavazkov 674 499 0 128 697 0 544 802
Ocefovacie rozdiely z kapitdlovych
ucastin -B6 566 0 0 0 -86 566
Ocefiovacie rozdiely z precenenia pri
zliéeni, splynuti a rozdeleni 0 0 0 0 0
Zakonny rezervny fond 20 168 674 0 0 0 20168674
Nedelitelny fond 0 0 0 0 0

tatutame fondy a ostatné fondy 125029 945 0 596 886 0 124433059
Nerozdeleny zisk minulych rokov 60 496 950 178 766 1774689 58 901 027
Neuhradend strata minulych rokov 0 0 0 0 0
Vysledok hospodérenia beZného
uétovného obdobia 8 453 503 3 833 055 8453 503 3833055
Ostatné polozky vlastného imania 0 0 0 0 0
Ucet 491 - Vlastné imanie fyzickej
osoby - podnikatela 0 0 0 0 0
Vlastné imanie spolu 325 651 998 4011 821 10 954 775 0 318709 044
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Rezervy
Prehlad rezerv je uvedeny v nasledujicej tabulke:
Stav k Stav k
Nézov polozky 1.1.2013 Tvorba Pouzitie ZruSenie 31.12.2013
a b c d e f
Dlhodobé rezervy, z toho: 152 433 0 0 0 152 433
Zékonné dihodobé rezervy: o o o a 4]
Ostatné dihodobé rezervy, z toho: 152 433 o o [} 152 433
Odchodné do déchodku a Zivotné a
pracovné jubilea 152 433 0 0 0 152 433
Kratkodobé rezervy, z toho: 724 141 1256 492 698 478 25663 1256492
Zakonné krdtkodobé rezervy, z toho: 636 141 573 025 610478 25663 573 025
Mzdy za dovolenku vratane socidlne-
ho zabezpecenia 223 756 229 620 198 558 25198 229 620
Nevyfakturované dodéavky 412 385 343 405 411 920 465 343 405
Ostatné krdtkodobé rezervy, z toho: 88 000 683 467 88 000 0 683 467
Odmeny pracovnikom, vritane so-
cidlneho zabezpetenia 0 531703 1] 0 531703
Ostatné 88 000 151 764 &8 000 0 151764
Rezervy spolu 876 574 1256 492 698 478 25 663 1408 925
Stav k Stav k
Nazov polozky 1.1.2012 Tvorba Pouzitie Zrudenie 31.12.2012
a b c d e f
Dihodobé rezervy, z toho: 401 666 0 242 633 6 600 152 433
Zdkonné dihodobé rezervy: 0 o ] 4] 0
Ostatné dihodobé rezervy, z toho: 401 666 o 242 633 6 600 152 433
Odchodné do déchodku a Zivotné a 395 066 0 242 633 0 152 433
pracovné jubilea
Rezerva na sudne spory 6 600 0 0 6 600 0
Kréatkodobé rezervy, z toho: 3 913 525 725 641 1643 341 2271684 724141
Zdkonné krdtkodobé rezervy, z
toho: 1244 481 636 141 1145280 99 201 636 141
Mzdy za dovolenku, vratane
socidlineho zabezpeéenia 324 480 223756 260 330 64 150 223756
Nevyfakturované dodavky 920 001 412 385 884 950 35051 412 385
Ostatné krédtkodobé rezervy, z
toho: 2669044 89 500 498 061 2172483 88 000
Rezerva na technologicki napli
ropy 1969 094 0 0 1969 094 0
Odmeny pracovnikom, vratane
socidlneho zabezpeéenia 530 305 1500 417 535 114 270 0
Ostatné 169 645 88 000 80 526 89119 88 000
Rezervy spolu 4315191 725 641 1885974 2278 284 876 574

Rezerva na odchodné do déchodku a Zivotné, pracovné jubiled bola vytvorend v silade s ustanoveniami

aktudlnej kolektivnej zmluvy s pouzitim metdd poistnej matematiky.
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3. Zavazky

v nasledujlcej tabulke:

Nazov polozky

Struktira zavazkov (okrem bankovych dverov) podfa zostatkovej doby splatnosti je uvedena

Stav k 31.12.2013  Stav k 31,12.2012

Zéavazky po lehote splatnosti
Zéavazky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vritane

Kratkodobé zavazky spolu

Zévazky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az pat rokov
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti nad pat rokov

Dlhodobé zavézky spolu

2431520 1723 956
14 354 551 11 803 550
16 786 071 13 527 506

1205114 2 007 406
11880 137 14 559 272
13 085 251 16 566 678

z investiénych projektov.

2012: 13 909 479 EUR).

4. Odlozeny dafovy zavizok

Nazov polozky

Vypotet odloZzeného dafiového zavazku je uvedeny v nasledujicej tabulke:

Stav k 31.12.2013

Dihodobé zavézky z obchodného styku predstavuju finanéni zabezpeku (zddrzné) potas zéruénej doby

Objem investiénych zavazkov k 31. decembru 2013 bol vo vyske 11 880 450 EUR (k 31. decembru

Stav k 31.12.2012

Doc&asné rozdiely medzi uétovnou hodnotou majetku a dafovou

pravnickych oséb z 23% na 22% s (&innostou od 1. januara 2014.

zékladfiou, z toho: -60 893 2_2(_] -60 489 445
odpotitatelné 10 087 645 8 906 285
zdanitelné -70 980 865 -69 395 730
Doéasné rozdiely medzi Gétovnou hodnotou zavézkov a dafovou

zékladfiou, z toho: 620 372 118 838
odpocitatelné 620 372 118 838
zdanitelné 0 0
Moznost' umorovat’ dafiovi stratu v budicnosti 7672 389 0
MoZnost' previest' nevyuzité dafiové odpoéty 1] 0
Sadzba dane z prijmov ( v %) * 22% 23%
OdloZena dafova pohladavka vypoéitana 0 0
Uplatnena dafiova pohfadavka zadétovana 0 0
Zatétovana ako zniZzenie nakladov ] 0
Zatétovana do viastného imania 0 0
OdloZeny dafiovy zavazok 11572101 13 885 240
Zmena odloZeného dafového zavézku -2313139 2594 314
Zalctovana ako naklad -1988 353 3014268
Zalctovana do viastného imania -324 787 -419 954

* Ku koncu roka 2013 doslo k zmene dafiovej legislativy, na zaklade ktorej sa znizuje daf z prijmov
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5. Socialny fond

Tvorba a gerpanie socidlneho fondu v priebehu Gétovného obdobia st uvedené v nasledujiicej tabulke:

Nézov polozky 2013 2012
Zaciatoény stav socidlneho fondu 145 796 20 888
Tvorba socidlneho fondu na tarchu nakladov 74 136 72 396
Tvorba socidlneho fondu zo zisku 166 961 228192
Ostatna tvorba socidlneho fondu 0 0
Tvorba socidlneho fondu spolu 241 097 300 588
Cerpanie socialneho fondu 193 565 184 680
Koneény zostatok socidlneho fondu 193 328 145 796

Cast socidlneho fondu sa podfa zékona o socidlnom fonde tvori povinne na tarchu nakladov vo vyske
1,5% zo mzdovych nakladov a ¢ast sa moze vytvarat zo zisku v zmysle stanov Spolo&nosti. Tvorba
zo zisku predstavuje pridel zo zisku za predchaddzajice obdobie. Socidlny fond sa podla zékona

o socidlnom fonde €erpa na socidlne, zdravotné, rekreaéné a iné potreby zamestnancov.

6. Casové rozligenie
Struktura ¢asového rozlisenia je uvedena v nasledujlice] tabulke:

Nézov polozky

Stav k 31.12.2013 _ Stav k 31.12.2012

Vydavky budicich obdobi dihodobé:
Vydavky budticich obdobi kratkodobé:
Vynosy budicich obdobi dlhodobé, z toho:
Prenajom optického kédbla

Ostatné

Vynosy budtcich obdobi kratkodobé, z toho:
Prendjom optického kéabla

Spolu

123 123

0 0
2412874 2 376 491
2411294 2 374 667
1580 1824
513 126 507 380
513 126 507 380
2926 123 2883994

Vynosy budtcich obdobi zahffiaju prendjom optickych kablov spoloénosti Energotel, a.s. na dobu
neurgitd. Nérast vynosov buddcich obdobi sivisi s podpisanim novych zmldv o prenajme optickych

kablov v roku 2013 (Pozn. G2).
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G. VYNOSY
1. Trzby za vlastné vykony a tovar
Preprava ropy Skladovanie ropy Iné
Oblast’ odbytu 2013 2012 2013 2012 2013 2012
a b [} d e f g
Slovensko 24 072 686 26 254 946 5533132 4701244 24 083 24724
Ceska republika 18 435 391 17 530 246 35 889 27373 0 0
Iné 250 304 0 0 0 0 0
Spolu 42 758 381 43 785 192 5569 021 4728 617 24 083 24 724

Spoloénost poskytuje prepravu a skladovanie ropy 2 hlavnym zékaznikom, ktori predstavujl spolu 88%
celkovych trzieb Spolo€nosti. Z dovodu obmedzenych alternativnych zdrojov podobnych prepravnych
kapacit v regiéne povaZuje Spoloénost riziko koncentrécie zakaznikov za malé.

Vynosy zo skladovania ropy pre Spravu $tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky boli za rok 2013
vo vyske 4 297 930 EUR (v roku 2012: 4 696 769 EUR).

2. Ostatné vynosy z hospodarskej, finanénej a mimoriadnej Einnosti

Informécie o vynosoch pri aktivacii nakladov a o vynosoch z hospoddrskej ¢innosti, finanénej éinnosti a

mimoriadnej éinnosti s uvedené nizsie:

Nazov polozky 2013 2012
Vyznamné polozky pri aktivacii nakladov: 0 0
Ostatné vyznamné poloZky vynosov z hospodéarskej éinnosti,
z toho: 1187 682 1235929
Predaj materialu 125 24 089
Vynosy z predaja dihodobého hmotného a nehmotného majetku 44 511 28 374
Zmluvne pokuty 1] 404
Prendjom optickych kablov* 819 283 824 521
Prendjom RR bodov 186 043 187 120
Prendjom priestorov, rekreaénych zariadeni** 74 472 73742
Ostatné 63 248 97 679
Finanéné vynosy, z toho: 7313 846 1100711
Kurzové zisky, z toho: 5145 7744
kurzové zisky ku diiu, ku ktorému sa zostavuje UStovna zdvierka 702 9
Ostatné vyznamné poloZky finanénych vynosov, z toho: 7 308 701 1092 967
Vynosové Uroky 297 209 885 543
Vynosy z cennyich papierov a podielov 351 186 169 923
Vynosy z finanéného majetku (Uroky z poskytnutej pozicky) 20673 37 418
Triby z predaja cennych papierov a podielov (Pozn. E3) 310 000 0
Ostatné vynosy™** 6 329 633 83

* Spoloénost’ prenajima siet’ optickych kablov spoloénosti Energotel, a.s.. Vynosy predstavuji pomerni
cast prendjmu a jeho postupné rovnomerné rozpustanie z vynosov budtcich obdobi.

** Utovna hodnota prenajatého majetku Spolonosti predstavuje 3,1 mil. EUR k 31. decembru 2013
(31. december 2012: 3,2 mil. EUR).

*** Spolo¢nost potas roka 2013 zaloZila Spoloénost pre skladovanie, a.s. (SpS) nepeniaznym vkladom
(Pozn. E2 a E3). Vynos 6 330 tis. EUR vznikol ako rozdiel medzi zostatkovou hodnotou vyradeného
majetku (61 881 tis. EUR) a uznanou hodnotu vkladu (68 211 tis. EUR), v ktorej bol majetok prevedeny
do SpS.
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3. Cisty obrat
Informacie o éistom obrate Spoloénosti st uvedené nizsie:
Nézov polozky 2013 2012
Triby za viastné vyrobky 0 0
Triby z predaja sluzieb 48 351 485 48 538 533
Triby za tovar 0 0
Vynosy zo zdkazky 0 0
Vynosy z nehnutelnosti na predaj 0 0
Iné vynosy suvisiace s beZnou &innostou 8 496 383 2 328 896
Cisty obrat celkom 56 847 868 50 867 429
H. NAKLADY
Prehlad nakladov Spoloénosti je uvedeny v nasledujicej tabulke:
Nézov polozky 2013 2012
Néklady za poskytnuté sluzby, z toho: 17 832 460 10 458 300
Naklady voci auditorovi, auditorskej spoloénosti, z toho: 68 732 70 000
naklady za overenie individudinej iétovnej zavierky 36 000 43 000
iné uistovacie auditorské sluzby 0 0
slvisiace auditorské sluzby 32732 26 200
dafiové poradenstvo 1] 0
ostatné neauditorské sluzby [v] 800
Ostatné vyznamné poloky ndkladov za poskytnuté sluzby, z toho: 17 763 728 10 388 300
Najomné 637 038 48 914
Opravy 6318 266 3006 878
Cestovné 221 334 202 619
Reprezentaéné a propagaéné predmety 249 545 339 207
Odborno-poradenské sluzby * 2513935 1481240
Sluzby hospodéarskeho charakteru * 4 267 965 3984 621
Geologické préce, biologicka rekultivicia 252 991 192 542
Kontrola potrubia, trasy 2715424 127 048
Skolenia 133 732 95 325
Reklama 233618 699 286
Ostatné 219 879 210 620
Ostatné vyznamné polozky nakladov z hospodarskej éinnosti,
z toho: 1055814 1960 379
Predaj materialu 0 0
Mankd a Skody 1154 0
Zostatkové cena predaného dihodobého hmotného a nehmotného ma-
jetku 7 522 2396
Odpis pohfadavky 0 6775
Tvorba a zié&tovanie opravnych poloziek k pohfadavkam -608 685 609 324
Dary 313592 321 860
Ostatné pokuty a pendle 256 33
Prispevky 97 632 98 341
Poistné 1240 864 917 311
Ostatné 3479 4 339
Finanéné naklady, z toho: 238 946 14 830
Kurzové straty, z toho: 6 882 7 400
kurzové straty ku diu, ku ktorému sa zostavuje Gétovnd zdvierka 715 632
Ostatné vyznamné poloZky finanénych ndkladov, z toho: 233 064 7430
Predané cenné papiere a podiely (Pozn. E3) 1432 484 0
Tvorba a ziétovanie OP k finanénému majetku (Pozn E3) -1 206 765 0
Ostatné 7345 7430
Mimoriadne naklady 0 0
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* Sluzby hospodarskeho charakteru zahffiaji najma naklady na straznu sluzbu, upratovacie sluzby
a telekomunikaéné sluzby. Odborno-poradenské sluzby v roku 2013 zahffiaju aj naklady na pravne
sluzby vo vyske 1 473 tis. EUR (2012: 1 053 tis. EUR).

I. DANE Z PRiJMOV

Nézov polozky Stav k 31.12.2013 Stav k 31.12.2012
Suma odloZenej dafiovej pohladdvky Gétovane] ako néklad alebo
vynos vyplyvajlica zo zmeny sadzby dane z prijmov 0 0
Suma odloZzeného dafiového zdvazku Gétovaného ako naklad alebo
vynos vyplyvajlici zo zmeny sadzby dane z prijmov 526 005 -2 414 824

Suma odloZenej dafiovej pohladévky tykajica sa umorenia dafiovej

straty, nevyuzitych dafiovych odpoétov a inych nérokov, ako aj

doéasnych rozdielov predchédzajicich Gétovnych obdobi, ku ktorym

sa v predchadzajicich U&tovnych obdobiach odloZena dafova

pohladavka nedétovala 0 1]
Suma odloZeného dafového zavézku, ktory vznikol z dévodu

netiétovania tej ¢asti odloZenej dafiovej pohfadéavky v beznom

Giétovnom obdobi, o ktorej sa Utovalo v predchadzajicich Gétovnych

obdobiach 0 0
Suma neuplatneného umorenia dafiovej straty, nevyuitych dafovych

odpoétov a inych narokov a odpoéitatelnych dogasnych rozdielov, ku

ktorym nebola tétovana odloZena dafiova pohladévka 0 0
Suma odloZenej dani z prijmov, ktord sa vztahuje na polozky uétované

priamo na Géty viastného imania bez ti¢tovania na Géty

nékladov a vynosov 324 787 -419 954

Prechod od teoretickej k vykazanej dani z prijmov je uvedeny v nasledujucej tabulke:

2013 2012
Nézov polozky Zaklad dane Dari Danv% Zaklad dane Dai Dari v %
a b c d e f g

Vysledok hospodarenia pred
zdanenim, z toho: 7104 953 7309 528
teoreticka daf 1634139 23 1388 811 19
Dafovo neuznané néklady 887 459 204 116 3 2004702 380893 5
Vynosy nepodliehajice dani -7003845 -1610884 -23 -169920  -32285 0
Vplyv nevykazanej odlozenej
danovej pohladavky 0 0 0 0 0
Umorenie dafiovej straty ] 0 0 0 0
Zmena sadzby dane -2 390932 -526 005 -7 9152920 1738055 24
Iné -7 068602 -1625778 -23 0 0
Spolu -1924 413 -27 3 476 474 48
Splatna dar z prijmov 63 940 1 462 206 6
QOdlozena dar z prijmov -1988 353 -28 3014 268 42
Celkova dan z prijmov -1924 413 -27 3476 474 48

J. UDAJE NA PODSUVAHOVYCH UCTOCH

Spolo¢nost eviduje na podstivahovych Gétoch cudzi majetok SPP - Opticky kdbel v dizke 36 489 m
v hodnote 215 734 EUR, drobny hmotny a nehmotny majetok a materidl v civilnej obrane.

Uttovna hodnota iného prenajatého majetku Spoloénosti (najmé nehnutelnosti) tretim stranam
predstavuje 3,1 mil. EUR k 31. decembru 2013 (31. december 2012: 3,2 mil. EUR).
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1.

K.

INE AKTIVA A PASIVA
Pripadné d'alSie zavazky a aktiva

Spoloénost ma nasledujlce pripadné dalsie zavazky a aktiva, ktoré sa nesleduju v beZnom Gétovnictve
a neuvadzaju sa v sivahe:

i) Kdatumu zostavenia tejto Gétovnej zavierky prebiehalo viacero neukonéenych pravnych sporov,
ktoré maji svoj povod v exeklcii 34% akcii TRANSPETROL, a.s. Vedenie Spolo&nosti povaZuje
naroky tretich stran na 34% akcii vuvedenych sporoch za nelegitimne. V tejto suvislosti
v poslednych rokoch dodlo k pravoplatnému ukonéeniu viacerych sporov v prospech Spoloénosti.
K 31. decembru 2013 je stale otvorenych niekolko sporov voéi Spolognosti resp. je jednou
z menovanych stran sporu. Koneény vysledok studnych sporov a mozny dopad na Ggtovnl zévierku
Spolo€nosti nie je moZné v sl¢asnosti stanovit, ale Spoloénost nelétovala o Ziadne] rezerve,
nakolko je v sti¢asnosti manazment presvedceny, Ze nie je pravdepodobny vznik vyznamnych strat
pre Spolo&nost.

ii

=

Spolo¢nost sa zaviazala, Zze od roku 2004 bude kompenzovat vyplatu dividend dcérskeho podniku
BSP Bratislava - Schwechat Pipeline GmbH akcionérovi - spoloénosti OMV, v pripade Ze uvedeny
dcérsky podnik nebude schopny z akychkolvek dévodov spolognosti OMV dividendy vyplatit.
Dcérsky podnik BSP Bratislava - Schwechat Pipeline GmbH sa zaviazal vyplacat dividendy
v minimalnej vyske 5,5% zo zdkladného imania spoloénosti, ktoré predstavuje 10 553 tis. EUR,
vtom pripade, ak to finanéné vysledky umoznia a dividendy budi schvélené akcionarom. Nakolko
k datumu tejto Gétovnej zavierky neboli spoloénikmi BSP schvélené Ziadne dividendy, nevznikla
Spoloénosti povinnost Gétovat o vzniku zavéazku vo&i OMV z vyésie uvedeného titulu.

V pripade platobnej neschopnosti alebo likvidacie dcérskej spolognosti BSP Bratislava - Schwechat
Pipelines GmbH Spoloénost ruéi za dhradu splatenej ¢asti zakladného imania spolonosti BSP
Bratislava - Schwechat Pipelines GmbH, ktora prinalezi spoloénosti OMV a to v pripade sprenevery
alebo hrubej nedbalosti zo strany spolognosti TRANSPETROL, a.s. Spoloénost TRANSPETROL,
a.s. nesie vSetky rizikd a naklady vzniknuté alebo spojené s odstranenim ropovodu Bratislava
Schwechat, ktorého vystavba sa planuje v budtcnosti. K datumu tejto Gctovnej zavierky nevznikli
Spolognosti ziadne zavazky na krytie rizik prip. nakladov sivisiacich s budicim ropovodom.

iii) Vzhladom na to, Ze mnohé oblasti slovenského dafiového prava doteraz neboli dostatoéne overené
praxou, existuje neistota v tom, ako ich budi dariové organy aplikovat. Mieru tejto neistoty nie je
mozné kvantifikovat a zanikne az po tom, ked budu k dispozicii pravne precedensy, pripadne
oficidlne interpretacie prislunych organov.

iv) Zaruky dodavatelov na ukonéené investiéné projekty si kryté bankovymi zarukami poéas
dohodnutej zaruénej doby. K 31. decembru 2013 st bankové garancie vo vyske 3 407 094 EUR
(2012: 2 240 844 EUR) a vlastné zmenky vo vyske 454 199 EUR (2012: 113 735 EUR). Zaruky
dodévatelov na akcie vo vystavbe sU kryté bankovymi zarukami potas doby vylctovania zélohy
v celkovej vyske 3 235 064 EUR k 31. decembru 2013 (2012: 45 786 EUR).

Ostatné finanéné zdvazky

Spolo¢nost eviduje nasledujlce finanéné zavazky, ktoré boli zmluvne dohodnuté a podia planu neboli
este preinvestovane:

Nézov poloiky Stav k 31.12.2013  Stav k 31.12.2012
Rozostavané stavby 1 160 000 2198 000
Skladovacie kapacity 0 392 000
Stavby na zacatie 3981 000 1216 000
Stavby v investicnej priprave 289 000 31 000
Meracie stanice ropy 3221000 385 000
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L. PRiJMY AVYHODY CLENOV STATUTARNYCH, DOZORNYCH AINYCH ORGANOV

SPOLOCNOSTI
Hodnota prijmu, vyhody siGéasnych élenov orgdnov
Statutarnych dozornych inych
Priznané odmeny — 2013 127 528 74 971 0
Priznané odmeny — 2012 102 163 56 016 0

M. INFORMACIE O DCERSKEJ SPOLOCNOSTI BSP BRATISLAVA - SCHWECHAT PIPELINE

Spolognost’ eviduje k 31. decembru 2013 finanénl investiciu v BSP Bratislava-Schwechat Pipeline
GmbH (BSP) vo vyske 7 898 tis. EUR a poskytnutt dihodobul pdZigku vo vyske 2 439 tis. EUR. Tato
investicia deklaruje narodny zaujem a spolupracu v zdujme zvySenia energetickej bezpeénosti
Slovenskej republiky.

Projekt Vystavba ropovodu Bratislava— Schwechat ma za dlohu zasobovat' rafinériu Schwechat ruskou
ropou a v pripade kriz v dodavkach do Slovenskej republiky dodavat ropu z Jadranského mora
cez Terst, cez Trans Alpine Leitung (TAL) a AWP do rafinérie v Bratislave reverznym tokom cez BSP.
Hospodarenie BSP sa riadi vlastnym rozpoétom. Diia 16.10.2009 bolo podpisané Memorandum o
porozumeni medzi Ministerstvom hospodarstva SR a Spolkovym ministerstvom hospodarstva, rodiny a
miladeZe Raklskej republiky o spolupraci v energetickom sektore. Projekt pokraduje s dérazom na
environmentalne aspekty.

V méji 2011 prijala Vlada SR uznesenie o dalsom pokracovani v projekte BSP a zaviazala MH SR
na rozpracovanie Stadie jednotlivych alternativ z technického, environmentéalneho a pravneho pohladu.
Potas roka 2012 pokracovali dalsie aktivity Spolo¢nosti a stivisiace rokovania o projekte BSP s Vladou
Slovenskej republiky, MHSR, s Ministerstvom hospodarstva Rakiska a dalSimi zainteresovanymi
subjektami. DoSlo k priprave zmluvnych podmienok medzi MHSR a Ministerstvom hospodarstva
Rakuska, k posudzovaniu ekonomickej ndvratnosti, k analyze legislativneho prostredia a ku komunikacii
s Komisiou EU, ktora potvrdila prostrednictvom komiséra, Zze si je vedoma strategického vyznamu
projektu.

V janudri 2013 VIada Slovenskej republiky prijala uznesenie - Informédciu o projekte ropovodného
prepojenia Bratislava-Schwechat - posidenie strategického charakteru a realizovatelnosti prepojenia
ropovodu Druzba s rafinériou Schwechat, ktorym potvrdila strategicky vyznam projektu pre Slovenski
republiku. V roku 2013 prebiehali stretnutia so zainteresovanymi stranami, rokovania s OMV o
prepravnych objemoch a tarifich a bola tiez zriadena pracovna komisia so zéstupcami MH SR a
Magistratu Bratislavy. V priebehu roku dalej doslo k schvaleniu projektu BSP nariadenim Eurdpskej
komisie ako projekt spoloéného zaujmu, bol vymenovany spinomocnenec vlady SR pre projekt BSP ako
aj bol schvaleny novy tzemny plan BSK zohladfiujici navrhovani trasu.

Vedenie Spolotnosti je nadalej presvedéené, ze projekt prinesie ekonomické UZitky prevysujice
zostatkovi hodnotu aktiv tykajicich sa BSP, ktoré su uvedené v stivahe Spoloénosti k 31. decembru
2013. Vedenie Spoloénosti je presvedéené, Ze projekt bude pokradovat v roku 2014 a dalsich rokoch
v zmysle schvélenych planov.

N. SKUTOCNOSTI, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE UCTOVNA ZAVIERKA,
DO DNA JEJ ZOSTAVENIA

Po 31. decembri 2013 nenastali také udalosti, ktoré by si vyzadovali zverejnenie alebo vykéazanie
v Ugtovnej zavierke za rok 2013.
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O. PREHLAD PENAZNYCH TOKOV

Spoloénost zostavila prehlad pefiaznych tokov pomocou nepriamej metéody:

2013 2012

EUR EUR
Cisty zisk (pred odpoéitanim dafiovych a mimoriadnych poloziek) 7104 953 7 309 529
Upravy o nepefiazné operdcie:
Odpisy dihodobého majetku 13784 376 13 854 673
Odpis zdsob ] 0
Odpis pohradavky 0 6775
Zmena stavu opravnej polozky k dihodobému majetku 799 196 3 036 835
Zmena stavu opravnej polozky k pohladéavkam -608 686 609 324
Zmena stavu opravnej polozky k zasobam 34613 35 164
Zmena stavu rezerv 532 351 -1 469 523
Urokové néklady (netto) -297 209 -885 543
Strata / (zisk) z predaja dihodobého majetku -121 270 -25 978
Vynosy z dihodobého finanéného majetku a dividendy -371 859 -37 419
Vplyv nepefiazného vkladu do dcérskej spoloénosti na HY -6 329 633 0
Zisk z prevadzky pred zmenou pracovného kapitalu 14 526 832 22 433 837
Zmena pracovného kapitélu:
Ubytok (prirastok) pohfadévok z obchodného styku a éasového rozlisenia -10 870 687 -2 988 674
Ubytok (prirastok) zasob -50 404 7936
(Ubytok) prirastok zévazkov a Easového rozligenia 3947 196 -6 132 079
Prevadzkové penainé toky 7 552 937 13 321 020
PenaZné toky z prevadzkovej éinnosti
Prevadzkové pefiazné toky 7 552 937 13 321 020
Prijaté aroky 297 209 885 544
Zaplatend dan z prijmov -1 505 -732 025
Vyplatené dividendy -7 861 094 -10 000 000
Cisté penazné toky z prevadzkovej &innosti -12 453 3474539
Perazné toky z investiénej éinnosti
Nékup dihodobého majetku -21 285 444 -23 200 720
Prijmy z predaja dihodobého majetku 354 511 28374
Obstaranie finanénych investicii 0 -160 000
Poskytnuté dihodobé poZicky -417 504 -15 800 000
Splatené poZicky 0 15 000 000
Prijaté dividendy 371 859 169 920
Cisté pefazné toky z investiénej &innosti -20 976 578 -23 962 426
PeiiaZné toky z finanénej Einnosti
Cisté periazné toky z finanénej &innosti 0 0
Kurzové rozdiely k pefaZnym prostriekom a ekvivalentom 0 0
Prirastky (Gbytky) pefiaZnych prostriedkov a pefiaznych ekvivalentov -20 989 031 -20 487 887
Pefiazné prostriedky a pefiaZné ekvivalenty na zaciatku roka 40 817 972 61 305 859
Penazné prostriedky a pefiazné ekvivalenty na konci roka 19 828 941 40 817 972
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TRANSPETROL, a.s. 28
Poznamky k Gétovnej zavierke zostavenej k 31. decembru 2013

Penazné prostriedky

Penaznymi prostriedkami (angl. cash) sa rozumejl pefazné hotovosti, ekvivalenty pefaznych hotovosti,
penaZné prostriedky na beznych Gétoch v bankach, kontokorentny Uéet a peniaze na ceste.

Pefazné ekvivalenty

Penaznymi ekvivalentmi (angl. cash equivalents) sa rozumie kratkodoby finanény majetok, ktory je
zamenitelny za vopred zndmu sumu pefiaznych prostriedkov, pri ktorom nie je riziko vyraznej zmeny
jeho hodnoty v najblizsich troch mesiacoch ku diu zostavenia Gétovnej zdvierky, napriklad terminované
vklady na bankovych Gétoch, ktoré su ulozené najviac na trojmesaéni vypovednu lehotu, likvidné cenné
papiere uréené na obchodovanie, prioritné akcie obstarané UGétovnou jednotkou, ktoré su splatné do
troch mesiacov odo dfia, ku ktorému sa zostavuje Gétovna zavierka.

92 | Uttovna zavierka









FINANCIAL STATEMENTS
AS OF 31 DECEMBER 2013
AND INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT



11 FINANCIAL STATEMENTS AS OF 31 DECEMBER 2013
AND INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

TRANSPETROL, a.s.
Financial statements for the year ended
31 December 2013
And Independent Auditor's Report

March 2014

96 | Financial statements



11 FINANCIAL STATEMENTS AS OF 31 DECEMBER 2013
AND INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

i

pwc

INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT

To the Shareholder, Supervisory Board, and Board of Directors of TRANSPETROL, a.s.:

We have audited the accompanying financial statements of TRANSPETROL, a.s., which comprise the
balance sheet as at 31 December 2013, the income statement for the year then ended, and notes,
comprising a summary of significant accounting policies and other explanatory information.

Management’s responsibility for the financial statements

Management is responsible for the preparation and fair presentation of these financial statements in
accordance with the Slovak Accounting Act, and for such internal control as management determines is
necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

Auditor’s responsibility

Our responsibility is to express an opinion on these financial statements based on our audit. We
conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing. Those standards require
that we comply with ethical requirements and plan and perform the audit to obtain reasonable assurance
about whether the financial statements are free from material misstatement.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and disclosures in
the financial statements. The procedures selected depend on the auditor’s judgment, including the
assessment of the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or
error. In making those risk assessments, the auditor considers internal controls relevant to the entity's
preparation and fair presentation of the financial statements in order to design audit procedures that are
appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of
the entity’s internal control. An audit also includes evaluating the appropriateness of accounting policies
used and the reasonableness of accounting estimates made by management, as well as evaluating the
overall presentation of the financial statements.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for
our audit opinion.

Opinion

In our opinion, the financial statements present fairly, in all material respects, the financial position of

TRANSPETROL, a.s. as at 31 December 2013, and its financial performance for the year then ended in
accordance with the Slovak Accounting Act.

jft,wm]f/%nm e
PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o.
SKAU licence No.: 161

Bratislava, 24 March 2014

N"ﬂfia.n.a-.as\mﬁ:..
Our report has been prepared in Slovak and in English languages. In all matters of interpretation of information,
views or opinions, the Slovak language version of our report takes precedence over the English language version.

PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o., Namestie 1. mdja 18, 815 32 Bratislava, Slovak Republic
T: +421 (0) 2 59350 111, F: +421 (0) 2 59350 222, www.pwe.com/sk

The compary's ID (1C0) No, 35739347,
Tax ication No. of Pris 0Opers s.r.0. (DIC) 2020270021,
VAT Aag. No. of PricowaterhousaCoopars Slovensko, 5.1.0. (:C DPH) SK2020270021.

|e zapisana v O registri O sidu Bratislava 1, ped vicdkou & 18611/B, oddiel: Sro.
The company is regi in the C ial Flogister of Brati 1 District Court, ref. No. 16611/B, Section: Sro.
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UVPDD‘UD_QI
Blance sheet U& POD 1 - 01 BALANCE SHEET
at[3|1].]1|2|.|2|0]|1]|3]EUR

Numbers should be justified to the right, other data is justified to the left. Lines not filled out are left blank.
The information should be written in block letters (see this example), using a typewriter or printer with black or dark blue ink.

AABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVXYZ 01234567889
e e e ST R P R S s DA s O =g @b 2890 L

VAT ID No. Financial statements Financial statements Month Year
2[of[2[o[ao[3[7[1]5] Forthe period  from |0]1] [2]0]1]3
INO iordinary Elprepared until 112 2|0(1|3
a[1]afa[1]of7]7] | [Jowmowmary [ Jown

SKNAGE preliminary “{marked with X)  |Prior from 0]1 2(of1|2

a]s]. [s]0]. [2] i w1112 [2]o[1]2

Accounting entity name
T|R|A|N|S|P|E|T|R|O|L]|, al.|[s|.

Residence of the entity
|Streat

‘luImIIIIIéI|IIIIIII[IIIHIIIIIIINaT:BIIIIII
aIIIII!IIIIIIrtaIIIHIII||IIII1II]III|I

Phone number

o2l 1 |/ EeleRETT0 [ 1]/ [TTTTTTT]

Email

[tlraln]sfole[t[r[o]t[o[+[r[a]n[o]p[e[¢[r[o[[.Ts[\[ [T [ [T T [T T T

[Witten record of member of [Written record of

- - . : Written record of member of
entity responsible for accounting: member of entity "
N | ‘l | 0 I 3] | 2 | 0 | 1 | 41 responsible for entity’s statutory body or

preparation of financial pri\-lrale person, which is legal
statement: entity:

Aﬁwrd%ﬂ [ | /gé_,“%/ Gisdee— Lo {[.

Tax Office records

Place for the reference number Stamp of the Tax Office
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Line. Current period
l":" ASS:'IS ne. Gross value - part 1 HNet value Prios pestod
b Adjustment - part 2 2 Mot value 3
TOTAL ASSETS 001
1. 002 + 1. 030 597 617 730
+1.061 352 806 859 352 563 796
244 810 871
A [Nan-current assets. 002
1. 003 + 1. 011 552 262 235
+ 1021 308 049 601 298 250 236
244 212 634
AL Mon-current intangible 003
assets total {1 004 to 23814773
010) 11 004 083 Tei17T128
12 810 690
2 |Fiesearch and deveiopment | 004
capitalised
(012) - 1072, 091 AY
3. [Software 005
(093] - /073, 091A 13 118 161
2740 197 1661 963
10 377 964
[vauabie rghts 006
(014) - /074, 091A
5 |Goodwa 007
(015} - /075, 08 1A/
|Other non-current intangtle | 008
assats 2038 130
(018, 01x) - 079, 900 374
7X, 081
kil 1137 756
\|Nen-current intangible assats | 009
under construction 7 050 598
(041) - 093 5755 628 5921 885
1294 970
B.|Advance payments on 010
account of non-current 1 607 884
intangibia assets 1607 884 233 280
(051) - 0954
AL Mon-current tangible assets | 011
total (I, 012 to 020) 447 620 580
216652728 278 520 022
230 967 852
[AIL1. |Land [IF
(031) - 0824 5010 184
3839918 3799 208
1170 266
- |Constructions 013
(021) - /081,0024/ 317 031 753
174 569 659 208 838 357
142 462 094

Financial statements | 99



11 FINANCIAL STATEMENTS AS OF 31 DECEMBER 2013
AND INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Current pariod

Line Prior per
L:" '“55:‘1-5 o [ Gross value - par 1 Mot value niorinod
e Adjustment - pas 2 2 et value 3

Indrvidual movabie assets and | 014

w

sels of mavabie assels 101 044 491
(022) - 082, 092A/ 17 020 154 18 853 001
84 024 337
2 |Parenmnial ciops 015
[025) - 1085, Do2A/

5.|Livestock and draught animals| 016
(026) - /086, 092A/

6.|Ohar non-current langitle o1
assats 238 627
'3:: g: g‘;:& 208 751 210 233
it 29 876
7. |Non-curnent tangble assets o1s
undar construction 21 262 991
1042) - 004 18 193 360 46 057 536
3069631
B |Agvance payments on o019
actount of non-cusmant 3032 534
'[;';g"f:::!'s 2 820 886 761 687
! 211 648
9 [Provision lor acquired assets | 020
(+/- 097) +/- 098
(A, [Non-current financial assets | 021
i total (I. 022 to 80 826 882
029) 80 392 790 11913 086
434 092
ALY, |Shares and ownership interest| 022
in subsidiaries 76 109 155
1061) - 0964 76 109 155 4716 155
2 |Shares and ownership interest | 023
in assaciates 2278 335
(062) - G96A 1844 243 1844 243
434 092
3 |Cther non-curemt securites | 024
(and ownarship interests
(D3, 065) - DH6A 148 800
4 [Loans 1o enterprises in 025
group 2439392
10684 - pasA 2439 392 2021888

5.|Ciher financial investmants. 026
(DETA, DED, DEXA)
09EA

& |Loans with maturity up 1o one | 027
yaar

(DEGA, DETA, DEXA)
- D9BA,
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Current pariod

and contraling entarprise
(3514) - 3914

Line ASSETS Lioe Prior period
. b L Met value
i 2 et value 3
7.[Mon-currant financial assets in | 028
the course of acquisition
(043} - D96A 3182 000
B.|Advance payments an 029
account of non-current
financial investments
(053) - 095A
|5 Current assels 030
1031 +1.038 43 748 034
+ 1046 | 95 43 149 797 52833121
598 237
BL  [Inventory total (1. 032 to 037} | 031
2145 556
2075779 2059 988
69 777
B.11.  |FRaw material 032
(112, 119, 11X - 191,19 2 145 556
2075779 2059 988
69 777
2 [Wark m progress and 033
samifinished goods:
(121, 122, 12%)
182, 183, 190
4 |Finished goods 034
(123) - 194
5. |Livestack 035
i124) - 195
& [Merchandise 036
(132, 13%, 138
- 96, 190/
7.|Advances paid on account of | 037
inveniones
(314A) - 3914
CHIS MNon-current receivables 038
total (1. 039 to 045)
B11. |Trade receivables 039
(3T1A. 3124, 3134,
3144 3154, 31XA)
- 3918
2 |Amounts due from customers | 040
far contract wark {3164}
3 [Feceivaties from subsidary | 041
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Current pariod

Ling
i ‘55:75 ro. [ [ Gress vatue - part 1 Nt vakin Prict parlad

i) Adjustment - part 2 2 Mot value 3
4.[Cther receivables within 042

consaotidation group
{351A) - 31A

[~ 5 [Recuivabies from 043
, Bssaciates and
Cansartium mesribens

(3544, 3654, 3584,

A5XA) - 391A

6.|Ciher recenvables 044
(3354, 33XA, 3714,
37T3A, 3T4A, 375A,
ITEA, 3TEA) - 3314

7.|Deferred tax receivabie 045
[4814)

B.IL|Current receivables total 1. | 048
047 to 054) 21 773 537

21245077 9955 161
528 460

8.1, [Trada receivabies D47
(3114, 3124, 3134, 3628798

3144, 3158, J1HA) - 3352 136 7397 783
14
= 276 662

2.|Amounts due from customars | 048
{or contract work (3164)

3.| Receivables from subsidiary 043
and contralling enterprisa
(351A) - 391A

4.J0ther receivables within 050

(351A) - 3514

5|R ias from 051
ang

(354A. 355A, 3584,
[35XA, 398A) - 391A

& |Social securty os2
(336) - 391A

7.|Tax receivables 053
(341, 342, 343, 345, 4139 828

Rk Moo 4 139 828 2 470 636

8 |Cther recevables 054
(3354, 33XA, 3T1A, 14 004 911

3T3A, 3T4A, 3TSA, 13753113 BB 742
376A. 37BA) - 391A
A 251798

B.IV.|Financial assets (L. 056 to 055
060 19 828 941

19 828 941 40 817 972

[EV [Cashin hang 058
(211,213, 21) 17 347

17 347 24730
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Line
a

ASSETS
b

Lina
na,

Current pariod
1 Gross value - pan 1 Mot valus
- par 2 2

Prior period

MNet value 3

2 |Bank accounts

(2214, 22 +- 261)

19811 584

19811 594

40 793 242

3.|Term deposits over one year

Z2XA

058

[ 4.[Short term financiy assats

{251, 253, 256, 257,
25X - /281, 290

058

5.|Cument financial assats in the

courss of acquisition
(259, 3144) - 281

Accruals and prepayments
total
L 062 and 065

061

1607 461

1607 461

1480 439

Frepaid expenses long tem
(3814, 3824)

324 205

324 295

336 894

2.|Propaid expenses short tarm

(3814, 382A)

1281 837

1281 837

1102 874

3.|Accrued income long temm

(3854}

4.|Accrued income shor temm

(3854}

1329

1329

40 671
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Line LIABILITIES AND EQUITY :T Current period Prior period
. b : 4 5

[TOTAL LIABILITIES AND EQUITY [
1067 + 088 + 121 352 806 859 352 563 796

A Equity |. 068+ 073+ 080 + 0B4+ 087 067
318 600 489 318 709 044

Al |Share capital total (I. 069 to 072) []
130 850 748 100 843 372

A1, |Share capeal (411 alebo +- 491} 069
130 B50 748 100 843 372

2.|Own shares [/~252) o70

3.|Change in share capital +- 419 o7

4 |Racaivables for subscribad share capital {~/353) o072

AN, |Capital funds total {I. 074 to 073) 073
10 606 776 10 529 857

A1, |Share premium (412) o4

2.|Other cagital funds (413) 075
10071 621 10071 621

3.|Legal reserve (non-distributabie) from capital deposis (417, o7E

418)

4.|Pevaluation resarve for assels and labllities 77
[+- 414) 621721 544 802

G 5an ragane for aquity {#/- 415} o7e
-86 566 -86 566

6.|Revaluation resanve for menger and spit (+/-416) ore

JAd.  |Profit reserves total (1. 081 to 083) oso
150 555 930 144 601733

ALY, [Logal reserve (421) 081
26 170 150 20 168 674

2.|Non-distributable reserve (422) og2

3.|Statutory and other reserves (423, 427, 42X) 083
124 385 780 124 433 059

(Alv. |Retained earmnings . 085 + 086 [T
17 557 669 58 901 027

AV.1.|Ratained profis from previous years (425) 085
17 557 669 58 901 027

2 |Loss carred forward (/-/429) 0BE

AV, |Profit (loss) for the current year /+-/ oeT
1. 001 - (068 + 073 + 080 + 084 + 088 + 121) 9 029 366 3833055

B. Linbilitios 1. 89 + 94 + 106 + 117+ 118 088
31 280 247 30 970 758

B.1. Provisions total (1. 090 to 093) (T3]
1408 925 876 574

B.L1. |Legal provisions long term (451A) 080

2.|Legal provisions she term (3234 451A) os1
573 025 636 141

3.|Cthe long-term provisions (4594, 45XA) oa2
152 433 152 433
4.|Cthar short term provisions (323, 32X, 4514, 4504, 45XA) 083 683 467 88 000

Bl |Non-current labilities total (1. 095 to 105) 094
13 085 251 16 566 678
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Line LIABILITIES AND EQUITY I;:!: Current period Prior period
a b 5 4 5
8011, [Non-cumant trade |labiities (4794} 085
1319822 2535 642
2.|Amounts due to customers for conbract work (316A) 096
3.|Men-current uninvoiced supples (476A} [H
4. |Liakilities 1o subsidiary and controling enterprise (471A) 3]
5.|Dthar non-cumant liabilities within consolidation group (47T1A) 099
. |Mon-current advance payaments racaivad (475A) 100
|Non-current bis of exchanpe payable (4T8A) m
B.|Bonds and debentures issued (473A-255A) 102
0.|Social tund payabie (472) 103
193 328 145796
10.|Other non-current iabiites 104
(4744, TGN, 4TXA, 3724, 3734, ITTA)
11.[Deferrad tax liabiity (4814) 105
11572101 13 885 240
B0, |Current liabilities total (L 107 to 116) 106
16 786 071 13 527 506
BUIILY.|Trade labilites wr
(321, 322, 324, 325, 32X, 475A, 4TBA, 4T0A, 4TXA) 15 939 963 12 782 430
2.|Amounts dua 10 customars for contract work (316A) 108
2.|Current uninvoiced supples (326, 476A) 108
296 721 110 058
3.|Current liabiites to subsidiary and controling enterprise (3814, | 110
4T1A)
4_|Other iabilities within conscldabion group 1
(3614, 36MA, 4T1A, 4758)
5.|Liabilities to and 12
(364, 365, 366, 36T, J60, 3984, 4TBA, 4TEA)
& |Linbilities to employses (331, 333, 33X, 4794) 13
273990 343 566
7.|Social security Insurance payabla (336, 478A} 114
177 515 169 934
8.|Tax labities and subsidies payabls 115
(341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 63 434 57 642
9.{Other Babilties 118
(3724, 373A, 3TTA, 3TOA, 4T4A, 4TOA, 4TX) 34 448 63879
Short tarm financial borrowings (241, 249, 24x, 4734, /- "7
S5A)
B.V. |Bank loans and borrowings total (1. 119 to 120) 118
BV [Long-tarm bank lons (461A. 46XA) 18
2.|Current bank loans (2214, 231, 232, 23X, 4614, 46XA) 120
Ie: Accruals and deferred income - total (1. 122 to 125) 121
2926 123 2883994
[C.1. [Accruals long term (383A) 122
123 123
2.|Accruas short term (3834} 123
3,|Detarred income long term (3844} 124
2412874 2376 491
4.|Deferred income shart tarm (384A] 125
513126 507 380
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UVPOD2v0S 1
|income Statement Ug POD 2-01 I INCOME
STATEMENT
al31<12.2ﬂ13|EUH

Numbers should be justified to the right, other data is justified to the left. Lines not filled out are left blank.
The information should be written in block letters (see this example), using a typewriter or printer with black or dark blue ink.

AABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVXYZ 01234567889

[Vatione. |Financal its  Financial Month Year
2[o[2[o[4]0]3]7]1]s eormepatod o |0]1] [2]o]1]s

Xordinary X |prepared until [ 1] 2 2|0|1(3
3| 1 | 3 | 4 I 1 [ 9 | 7 ’ 7 I Ea)ﬂraordinary Eappmved

SK NACE “(marked with X) |Prior from [Of1] |2]0[1]2

T|?|- Fm- |?| year until 1|2 2|0|1]|2

Accounting entity name
T|R|A|N|S|P|E|T|R|O|L]|, al.|s|.

Residence of the entity
|Street

sIImlIIIIIIII|IIIIIIIIIIIIIIIIIIBIII[II
lBI|1IIIIIIIIIslIII[IIIIIIIIHIIIIIII[II

Phone number

o2 [ |r[s]o[e[a]1]7[s]4] IOIZI HEEEEEREEN
Emall
|t [a[n]s[ele[t]cJo[t]e][r[a]n]sp]e]e[r[o[ 1] Ts[\] [T [T TTTTT]
BoBoelocool s e T
I preparation of financial pli\fate persch, which I legal
stalement: entity: /'

D s Cicdyr— &

&

Tax Office records

Place for the refarence number Stamp of the Tax Office
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Actual resultin

Line Text Line no current period prior period
. b e 1 2
I |Sale of merchandise (604,607) ]
A, |Costs of merchandise sold a2
{504, 505A.507)
jmnm—-ﬁnlul-r.w o3
0. |Production L 05 +r. 06 + .07 04
48 351 485 48 538 533
I1.1.|Sates of own products and senvices (601, B02.606) o5
48 351 485 48 538 533
- |Change in inventory of finished goods and wark in 06
progress (+- acc. group 61}
Cwn work capitalisad {ace. group 62) o7
B. Production costs |. 09 + r. 10 =]
24 272 262 16 391 486
B.1. |Raw material and energy used in preduction (501, 502, [=]
503, 505A) 6439 802 5933 186
2. [Services {acc. group 51) 10
17 B32 460 10 458 300
+ (Added value L 03 +r. 04 - r. 08 1 24 079 223 32 147 047
C.  [Staff costs total (L 1321 12
o et 9146 173 7940 345
C.1. |Wages and salaries (521, 522) 13
61001724 5205 961
2. |Remuneraton of mambers of the board of companies and| 14
co-oparatives (523) 266 263 127 746
3. |Soclal costs (524, 525, 526] 15
i red) i 2325595 2083 147
4. [Employes welt 527, 528 16
IRIGYRS WOINR SOt 2 00) 552 501 532 491
3 indirect and foes 3 5 17
r el e S 450 293 358098
E. Depraciation of non-cumant tangible and intangibls assets | 18
(551, 553) 14 583 572 16 891 506
L [Revenua from sale of non-curmant assats and raw materal| 19
(641, 642) 44 636 52 463
F. Carrying valus of non-curment assets and raw matedal 20
soid (541, 542) 7 522 2396
|G [Creation and release of provisions 1o receivabies (+/-547) | 21
-608 685 609 324
V. [Other operating revenues 22
(644, 645, 646, 648, 655, 657) 1143 046 1183 466
. Othor operaling expanses 23
(543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 1656 977 1348 659
V. |Reclassiication of operating revenues {-}(97) 24
L Reclassification of operating expenses (-)(587) 25
(Oparating profitioss 26
111212 17- 18 4. 18-20 - 21 4 2223 31053 6223 648
+(-24) - (-25)
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Actual result in
Line Text Line no current peried prior pericd
a b 9. 1 2
VI. |Revenues from sale of securities and ownarship interests | 27
(661) 310 000
b Book valee of securities and swnership inferest sold (561) | 28
1432 484
Vil [income from leng-term Enancial assats 29
130 + 31 + 32 371859 207 338
VILT, lIncoms from i in i and 30
(BB5A)
2. [Income from othar long-ferm securities and ownership Ell
interast (S85A) 371859 169 920
3. [Income from ather long-term financial assels (B65A) 32
37418
VI [incoma from short-term financial assets (666) 33
K Costs of shon-tarm financlal assats (S66) 34
. [income from revaluation of sacurities and income frem 35
operations with darivasives (564, 667}
L |Revaluation costs of securities and costs of operations 38
with derivatives (564, 567)
M. Creation and releass of provisions 1o financial assets ar
+- 565 -1 206 765
X |intarast incoma (B62) a8
297 209 885 543
[ [ineres: expense (562) 30 1
Xl |Fored ch
‘oreign exchange gains (663) a0 5145 7744
jo. Foreign exchanpe lossas (S63) 41 6 882 7 400
X |Other financlal revenue (568) 42 6329 633 85
[P~ [Omer financial expenses (568, 569) 43
e 7345 7429
Xin. |thl$mioﬂ of inancial revenues (-) (658) 44
R.  |Reclassification of financial expenses (-) (596) 45
from financlal activities 46
1.27-26+294+33-30+35-36-37 + 38. 39 o
1 40- 41 + 4243 + (44) - £45) 7073900 1085 881
" [Net profit from ordinary activities before tax 1.26+1.46 a7
7104 953 7309 529
|5 [Tax on incoma from ordinary actvities |48 + 1. 50 W
-1924 413 3476474
[5.1. |- payable (591, 585) 49
63 940 462 206
2. |- defered (+- 582) 50
-1088 353 3014 268
e |N|lprn!w'tlou; from ordinary activities after tax 51
L47-1.48 9029 366 3833 055
XIV. |Extracedinary revenues (acc. group 68) 52
i Extraordinary expenses (acc. group 58 53
Extraordinary profit{loss) before tax 152 - L53 54
('8 Tax on ncome from extracrdinary activities |. 56 + | 57 85
U1, |- payable (583) 56
2. |- delemed (+ 504) 57
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Actual result
Line Text ine no currentperiod | prier pari od
. 1
~ 58
*  |Extraordinary profit{loss) after tax L54-1.55
[ [Net profiti{loss) for the period before tax (+-} 59
|.&73|.5¢ = 7104 953 7309 529
V. [Profit'loss) share transferred o owners’ account 60
{+-586)
e ‘Het loss) for the period after tax (+-) L51+L58- 61
160 oo for 9 029 366 3833055

Financial statements | 109




11 FINANCIAL STATEMENTS AS OF 31 DECEMBER 2013
AND INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Notes UsPOD3-04 | |

Notes

to the financial statements
as at 31 December 2013

in D eurocent E euro

Month Year
For the current period from [ol1] |2]of1]8}e [1]2] [2]0]1]5]
For the prior period from [2]o]1]2]0 [1]2] [2]o]1]2]
Date of ing entity's foundati Financial statements Financial statements
HEpEEREEEE ) )
ordinary prepared
extraordinary approved
interim
[[ofs] DIC SK NACE
[s[:]e]«[1Jo]7]7] [2]of2[oe[ofs[[+]s[ ]  [[¢].[s]o].[2]
Accounting entity name
T|R|A[N|S|P|E|T|R|O|L], al.|s|.
Residence of the entity
Street MNumber
[SlulmfalvlsTk[al TT T T T T TTTTTTTTTTTTT] BEBLCITTII]
ZIP Code Town
(8l2]1fofs] [Blrlaftlifs|ifalvlal T T T T T T T T TTTTTTTTTTT]
Phone b Fax
Lol2] | Js[sfofef4[1]7]3]4] [ol2] T J/[T T T T T TT]
E-mail
[tIrfalns[ple[t]rTof i@t rTalnls[pleltTrlol i -TsTk[ [ T T [ T T [ [ ]]
Prepared on: Written record of member of Written record of member of |Written record of
2|4] |0 3| |2[g| 1i4| entity responsible for accounting: |entity responsible for member of entity's
preparation of financial statutory body or private
Approved on: statement: person, which isfegal
(1] 1117 /ép&gh/ 7 /o s < i
&
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TRANSPETROL, a.s. 1
Notes to the financial statements at 31 December 2013

Notes to the financial statements
at 31 December 2013

A. GENERAL
1. Business name and address

TRANSPETROL, a.s.
Sumavska 38
821 08 Bratislava

The company TRANSPETROL, a.s. (‘the Company”) was established on 22 December 1992
and incorporated in the Commercial Register on 1 January 1993 (Commercial Register of the District
Court Bratislava | in Bratislava, Section Sa, Insert No.: 507/B). The identification number of the Company
is 31 341 977.

2. Core business activities according to the extract from the Commercial Register

—  pipeline transportation of il and oil storage

—~ purchase and sale of oil and oil products

— investment and engineering activities during the construction of pipeline transportation systems

— production and maintenance activities in the field of mechanical engineering

- production and maintenance activities in the field of electrical engineering

- provision of catering and accommodation services

— purchase of goods for the purpose of its further sale to the final consumer (retail) or for the
purpose of its further sale to an operator of trade (wholesale)

- operation of resorts used for regeneration and recovery

— operation of oil transport pipelines

— performing of chemical and physical and chemical tests of oil, waste and ground water, and
sampling of crude oil, waste and ground water from large-capacity tanks

— performing construction supervision — civil engineering

— construction supervision

— engineering — construction procurement activity

— construction and maintenance of high-capacity storage tanks for crude oil and petroleum
products (locksmith)

3. Unlimited liability
The Company is not a shareholder with unlimited liability in other legal entities.

4, Number of staff

Item 31 D ber 2013 31 December 2012
Average number of staff 303 396
Mumber of staff at balance sheet date of which: 291 336
Management 50 55

5. Legal reason for preparing the financial statements

The Company's financial statements at 31 December 2013 have been prepared as ordinary financial
statements under § 17 Sec. 6 of the Slovak Accounting Act (Act No. 431/2002 Coll. on Accounting, as
amended) for the accounting period from 1 January 2013 to 31 December 2013.
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TRANSPETROL, a.s.
Notes to the financial statements at 31 December 2013

6. Date of approving the financial statements for the previous accounting period

The General Meeting approved the Company’s financial statements for the previous accounting period

on 20 June 2013.

B. THE COMPANY’'S BODIES AND SHAREHOLDERS
1. The Company’s bodies

31 December 2013

31 December 2012

Board of Directors: Ing. Ivan Krivosudsky (Chairman)
JUDr. Stanislav Rehu (Vice-chairman)
RNDr. Martin RuZinsky , PhD.

Ing. Peter MoravEik

Ing. Martin Sustr, PhD.

Supervisory Board: JUDr. Du$an Mach (Chairman)
Ing. Peter Grdfik (Vice-chairman)
Ing. Jozef Zilik

JUDr. Milan Valasik

Ing. Ladislav Haspel

Ing. Peter Magvasi,CSc, host. Prof.
Ing. Marek Zalom

Peter Stastny

Peter Hanus

2. The Company's shareholders

Ing. Ivan Krivosudsky (Chairman)
JUDr. Stanislav Rehus (Vice-chairman)
RNDr. Martin Ruzinsky , PhD.

Ing. Peter Moravéik

Ing. Martin Sustr, PhD.

JUDr. Dudan Mach (Chairman)

Ing. Peter Gréfik (Vice-chairman)
Ing. Jozef Zilik

JUDr. Milan Valasik

Ing. Ladislav Haspel

Ing. Peter Magvasi , CSc., host. Prof
Ing. Marek Zalom

Peter Stastny

Peter Hanus

The structure of the Company's shareholders at 31 December 2013 and at 31 December 2012:

Share in the registered capital

Other share in

equity items
other than

Share in the registered capital

Shareholder absolute in% voting rights in % %

a b c d e

Mnistry of the Economy of the

Slovak Republic 130,850,748 100 100 100
Total 130,850,748 100 100 100

At 31 December 2013, the Company was a joint stock company with 100% share of the state
(represented by the Ministry of Economy of the Slovak Republic). No changes occured in the structure of

the Company's shareholders during the year 2013.

C. THE CONSOLIDATED GROUP

In accordance with the International Public Sector Accounting Standards (,IPSAS") valid in the EU,

the Company enters into consolidation of the public sector.

D. ACCOUNTING METHODS AND GENERAL ACCOUNTING PRINCIPLES

a) Basis of preparation

The Company’s financial statements have been prepared in accordance with the Slovak Accounting Act

and related accounting procedures, on a going concern basis.

The Company maintains its books on the accrual basis of accounting which means that all revenues
and costs are recognized when generated or incurred regardless of the time of payment.
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TRANSPETROL, a.s. 3
Notes to the financial statements at 31 December 2013

All monetary amounts in the financial statements are stated in whole Euros, unless stated otherwise.

The Company applied the accounting methods and the general accounting principles consistently with
prior period, except for the accounting of technological cil as further stated in note D.c) of these notes to
the financial statements.

b) Non-current intangible and tangible assets

Acquired non-current assets are stated at cost, which includes the acquisition price and the related
acquisition costs (such as customs duty, transport, assembly, and insurance).

In 2013, the Company did not generate any non-current assets internally.

The depreciation plan of non-current intangible assets has been prepared on the basis of their expected
economic useful lives relating to the recovery of future economic benefits from these assets.
Depreciation begins as of the first day of the month following that in which the asset was first put into
use. Non-current intangible assets with an acquisition cost (or their own cost) not exceeding EUR 2,400
are expensed immediately when put into use through account 518 — Other services.

The expected economic useful life, the depreciation method and the annual depreciation rate for non-
current intangible assets are shown in the following table:

Expected economic Annual depreciation
useful life in years Depreciation method rate in %
Software 4-8 straight-line 125-25
Other non-current intangible assets 4 straight-line 25
Non-current intangible assets at cost
not exceeding EUR 2,400 1 One off 100

The depreciation plan of non-current tangible assets has been prepared on the basis of their expected
economic useful lives relating to the recovery of future economic benefits from these assets.
Depreciation begins as of the first day of the month following that in which the asset was first put into
use. Non-current tangible assets with an acquisition cost (or their own cost) not exceeding EUR 1,700
are expensed immediately when put into use through costs accounts. Land is not depreciated.

The expected economic useful life, the depreciation method and the annual depreciation rate for non-
current intangible assets are shown in the following table:

Expected economic Annual depreciation rate
useful life in years Depreciation method in %

Crude oil

(technological filling of pipeline) 999 straight-line 0.1

Buildings (including pipelines) 40 straight-line 25

Tanks and other buildings 20-40 straight-line 5-25

Machinery and equipment 4-15 accelerated, straight-line 6.6-25

Vehicles 4-8 accelerated, straight-line 125-25

In the case of a temporary decrease in value-in-use of a non-current asset that is significantly lower than
its carrying amount (after deducting the accumulated depreciation), a valuation allowance is set up to
reflect the asset’s lower value-in-use.
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TRANSPETROL, a.s. 4
Notes to the financial statements at 31 December 2013

c)

d)

e)

Change of accounting policy for technological oil

The Company accounts for technological oil as non-current tangible assets as follows:

Till 2012, the decrease of oil has not been accounted for and purchase of oil i.e. a refill of pipeline
system was accounted for as an operating expense, except for the initial filling of oil storage tanks when
they were put in use.

Given the differences arising between the accounting and operational records, the Company revised its
accounting policy as of 1 January 2013 and recognizes any purchase of oil as an acquisition of non-
current tangible assets and any decrease as a disposal of non-current tangible assets at its carrying
value. Effect of the change of accounting policy represents a decrease in the carrying value of the
technological oil by EUR 1,476 thousand as of 1 January 2013 and was recorded as a decrease of
retained earnings. The effect of the related deferred tax liability (decrease) represents EUR 324
thousand and was accounted for as an increase in retained earnings. The Company considers the
impact of the accounting policy change to the financial statements as insignificant.

The Company in 2013 also revised the economic useful life of the technological oil as a change in
accounting estimate. Given the fact that oil i.e. technological filling is not subject to wear and tear during
the operation of the pipeline system and equally there is no decrease in the carrying value of the
technological oil below the current market prices, the Company reassessed the economic useful life of
the technological oil in the pipeline and tanks for 999 years (in 2012: 30 to 50 years). The change in the
accounting estimate has been reflected in the financial statements with an impact on the profit and loss
of the current period.

Securities and ownership interests

When acquired, securities and ownership interests are stated at cost, which includes the acquisition
price and the related acquisition costs.The cost is recorded less a provision for diminution in value of the
securities and ownership interests. The Company does not apply equity method for ownership interests
in companies under controlling or significant influence.

Other securities and ownership interests are stated at fair value. The change in the fair value is
accounted for to the debit of the respective account of assets with the credit to account 414 - Revaluation
differences for assets and liabilities. If the fair value of these securities and ownership interests is lower
than their book value, the impairment is debited to account 414 - Revaluation differences for assets and
liabilities and credited to the respective account of assets.

Inventories

Acquired inventories are stated at cost, which includes the acquisition price and the related acquisition
costs (such as customs duty, transport, insurance and commission) less discounts. The Company used
method A for the accounting treatment of inventories. For stock withdrawal, the method of the weighted
arithmetical average from acquisition costs is used.

The Company did not generate any inventories internally in the current period.

If the acquisition or production cost of inventories is higher than their net realizable value at the balance
sheet date, a valuation allowance for inventories is set up in the amount of the difference between their
book value and their net realizable value. The net realizable value is the estimated sales price of
inventories less estimated costs for their completion and costs related to the sale.

Receivables
When initially recognized, receivables are stated at their nominal value. A valuation allowance is set up

for bad and doubtful debts, for which a default risk exists.

If the remaining period to maturity of a receivable is longer than one year, a valuation allowance
representing the difference between its nominal and present value is set up. The present value of a
receivable is calculated as the sum of future discounted cash receipts.
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TRANSPETROL, a.s. 5
Notes to the financial statements at 31 December 2013

g) Financial accounts

Financial accounts consist of cash, bank account balances and current financial assets, where the risk of
changes in the value of these assets is negligibly low.

h) Prepaid expenses and accrued income

Prepaid expenses and accrued income are recognized at the amount reflecting the accrual principle
(matching income and expense within the same accounting period).

i)  Valuation allowances

Valuation allowances are recorded based on the accounting principle of prudence, if one can justifiably
assume that the value of an asset has been impaired when compared to its value in the books.
A valuation allowance is recognized in the amount of a justified assumption for an impairment of an asset
when compared to its value in the books.

i) Provisions

Provisions are liabilities representing the Company’s present obligation resulting from past events, if it is
probable that its settlement will reduce the Company’s resources in the future. Provisions are liabilities of
uncertain timing or amount, and are stated at the expected amount of the existing liability at the balance-
sheet date.

The set-up of a provision is posted to the respective expense account or asset account to which
the liability relates. The use of a provision is debited to the respective provision account, with
a corresponding credit to the respective liability account. The release of an unnecessary provision, or
apart of it, is accounted for using an accounting entry inverse to the recognition of the set-up of
the provision.

The Company sets up provisions for payroll bonuses, retirement benefits, life and work jubilee, untaken
holiday including social security and unbilled supplies.

k) Liabilities
When initially recognized, liabilities are stated at their nominal value. Assumed liabilities are stated at
cost. If reconciliation procedures reveal that the actual amount of liabilities differs from the amount shown
in the books, these liabilities will be shown in the books and the financial statements at this actual
amount.

I) Employee benefits

Wages, salaries, contributions to the Slovak state pension and social insurance plans, paid annual
leave and paid sick leave, bonuses and other non-monetary benefits (such as medical care) are
recognized in the accounting period when incurred.

The provisions for retirement benefits and life and work jubilee were set up in accordance with the valid
Collective Agreement on the basis of the actuarial methods.

m) Income tax due

The corporate income tax is expensed in the period when the tax liability arises. In the accompanying
income statement, tax expense is calculated on the basis of the profit/(loss) before taxes that has been
adjusted for tax-deductible and tax non-deductible items due to permanent and temporary adjustments to
the tax base and any tax losses carried forward. The tax liability is stated net of corporate income tax
advances that the Company paid during the year. If corporate income tax advances paid during the year
exceed the tax liability for the period, the Company records an income tax receivable.
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TRANSPETROL, a.s. 6
MNotes to the financial statements at 31 December 2013

n)

o)

P)

q)

Deferred income tax

Deferred income tax arises from:

a) temporary differences between the carrying amount of assets and liabilities shown in the balance
sheet and their tax base;

b) the possibility to carry forward a tax loss to future periods, which means the possibility to deduct the
tax loss from the tax base in the future; and

c) the possibility to transfer unused tax deductions and other tax claims to future periods.

Deferred tax assets are recognized to the extent that it is probable that future taxable profit will be
available against which the temporary differences can be utilized.

To determine deferred income tax, tax rates expected to apply at the date on which the deferred tax is
settled are used.

Deferred revenues and accrued expenses

Deferred revenues and accrued expenses are stated atthe amount reflecting the accrual principle
(matching income and expenses within the accounting period).

Foreign currency

Assets and liabilities in foreign currency (with the exception of prepayments received and granted) are
converted to Euros using the reference exchange rate set and published by the European Central Bank
or the National Bank of Slovakia on the day preceding the day of the accounting event, or on
the balance-sheet date. The resulting foreign exchange differences are recorded to the income
statement.

Revenue recognition

Revenues from the sale of services are recognized in the accounting period in which the services are
rendered, taking into account the extent to which the given transaction is completed. This extent is
assessed based on the actual services provided as a proportion of the total services agreed.

Sales revenues are shown net of VAT, discounts and deductions (such as rebates, bonuses and credit
notes). Interest income is recognized straight line over the accounting periods using the accrual basis.
Dividend income is recognized when the right of the Company to receive the payment is established.

The Company's revenues include mainly revenues from the the transport and storage of the crude oil,
rental of optical cables, dividends and etc.
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TRANSPETROL, a.s. 13
Notes to the financial statements at 31 December 2013

The amount of equity at 31 December 2013 and the result of operations of legal entities where the
company has a long-term investment for the current period is shown in the following table:

Accounting Carrying

Business name and  unit’s share Amount of amount of the

location of legal  in registered Share in voting  equity of the Profit/loss of long-term

entity capital in % rights in % legal entity the legal entity investment
a b c d e f

Subsidiaries
BSP Bratislava —
Schwechat (1) 74.00% 74.00% 5,040,783 (776,420) 7,898,155
SpS (2) 86.55% 86.55% 78,100,527 (710,473) 68,211,000
Associated companies
ENERGOTEL (4) 20.00% 20.00% 6,508,646 996,714 1,146,854
SWS (3) 48.85% 48.85% 1,814,538 314,661 697,389

Other realisable securities and ownership interests
Total long-term

investments x x x X 77,953,398

(1) In December 2003, the Company established, together with OMV, a subsidiary: BSP Bratislava-
Schwechat pipeline GmbH, Parkring 10, 1010 Vienna, Austria (“BSP"). The registered capital entered in
the Commercial Register of the Republic of Austria amounted to EUR 10,553 thousand
at 31 December 2013. More detailed information is provided in Notes K and M.

Due to the amount of the Company's investment in BSP and the share in BSP's equity, management
of the Company considered an impairment risk at 31 December 2013. Based on interest declared by
the Governments of both countries in pursuing the project, financial and technical support of both,
the Company and OMV and the Company's ongoing activities (Note M), management of
the Company believes that it is not substantiated to assume that this investment is impaired and
therefore  no  valuation allowance was recognised for the non-current financial
assets at 31 December 2013.

Based on available information, economic and other analyses (Note M), it is expected that future
economic benefits from this investment will flow to the Company and will exceed the present value of the
investment, loans and other Company’s assets related to the BSP project.

(2) During 2013, the Company established new entity — Spoloénost pre skladovanie a.s. (SpS) via in
kind contribution of EUR 68,211,000. The Company acquired a 86,55% share in SpS. The fair value of
the contribution in kind was stated by an external independent valuator. The difference between the fair
value and the carrying amount (EUR 61,881 thousand) of the contribution in kind amounted to EUR
6,329,633 and was recognised as financial income in current accounting period (Note G2). The related
effect on deferred tax liability from contribution of non-current tangible assets transferred to SpS
represents a decrease in amount of EUR 2,038 thousand.

(3) The Company holds an ownership interest in associated company, SWS, at acquisition cost of EUR
1,131,481 at 31 December 2013 (at 31 December 2012: EUR 1,131,481). The valuation allowance for
this investment amounted to EUR 434,092 at 31 December 2013 (at 31 December 2012:
EUR 434,092).

(4) The Company owns shares of Energotel, a.s., carried at fair value of EUR 1,146,854 at 31 December
2013 (at 31 December 2012: EUR 1,146,854).

In September 2013, the Company sold its share in UniCredit Bank Slovakia a.s. for EUR 310,000 and
disposed the carrying amount of the investment through profit and loss in amount of EUR 148,000.
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TRANSPETROL, a.s. 14
Notes to the financial statements at 31 December 2013

Information about long-term loans provided:

Derecognition

of loan in
accounting
Long-term loans 1January 2013  Increase  Reduction period 31 December 2013
a b c d -] f

Due after five years ] 1] 0 1] 0
Due within three to five years ] o 0 0 0
Due within one to three years
incl. 0 0 0 0 0
Due within one year incl. 2,021,888 417,504 0 0 2,439,392
Total long-term loans 2,021,888 417,504 0 0 2,439,392

In 2011 and 2012, the Company provided a loan to its subsidiary BSP Bratislava-Schwechat pipeline
GmbH, Parkring 10, 1010 Vienna, Austria (“BSP") in the amount of EUR 1,110,000 and
EUR 800,000 respectively. In 2013, the Company provided further loan to its subsidiary in amount of
EUR 417,504. These loans are due by 31 December 2014 at interest rate 6M EURIBOR + 0.5% p.a.

The proportional part of accumulated interest on loans provided amounted to
EUR 39,892 at 31 December 2013 (at 31 December 2012: EUR 111,888).

4. Inventories

Movements in the valuation allowance (“VA") for inventories during the accounting period are shown in
the following table:

Release of VA Release of VA

due to due to
Set-up of  extinction of  derecognition of 31 December
Inventories 1 January 2013 VA title assets 2013
a b c d e f

Material 35,164 34,613 0 0 69,777
Work in progress and

semi-finished products 0 0 0 0 0
Finished goods 0 0 0 0 0
Animals 0 0 0 0 0
Merchandise 0 0 [s] 0 0
Real estate for sale 0 0 0 0 0
Advances provided for

inventories 0 0 0 0 0
Total inventories 35,164 34,613 1] 0 69,777

A valuation allowance for material was set up in 2013 mainly for non-usable inventory of spare parts
for already non-existing technical equipment and vehicles.
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5.

Receivables

Movements in the valuation allowance (“VA”") for receivables during the accounting period are shown in

the following table:

Release of VA

Set-up of Release of valuation due to de-
1 January valuation allowance due to recognition of 31 December
Receivables 2013 allowance cease of justification the assets 2013
a b c d e f

Trade receivables 885,348 0 (608,686) 0 276,662
Receivables from
subsidiaries and parent
company 0 0 0 0 0
Other receivable within
the consolidated group 0 0 0 0 0
Receivables from
partners, members and
association 0 0 0 0 0
Other receivables 251,798 0 0 0 251,798
Total receivables 1,137,146 0 (608,686) 0 528,460

The valuation allowance is set up for overdue receivables. The reason for decreasing the valuation
allowance was a decrease in overdue receivables in 2013.

The ageing structure of non-current and current receivables at 31 December 2013 is presented in the

table below:
Item Within due period Overdue Total receivables
a b [ d

Long-term receivables

Trade receivables 0 1] 0
Receivables from subsidiaries and parent company 1] 0 0
Other receivable within the consolidated group 0 0 0
Receivables from partners, members and association 0 0 0
Other receivables 1] 1] 0
Total long-term receivables 0 0 0
Short-term receivables

Trade receivables 3,322,647 306,151 3,628,798
Receivables from subsidiaries and parent company 0
Other receivable within the consolidated group 0 0 1]
Receivables from pariners, members and association 0 0 0
Social security 0 0 0
Tax receivables and contributions 4,139,828 0 4,139,828
Other receivables 13,732,864 272,047 14,004,911
Total short-term receivables 21,195,339 578,198 21,773,537

Receivables by due date 31 December 2013 31 December 2012
b c

Overdue receivables 578,198 1,438,669
Receivables due within one year 21,195,339 9,653,638
Total short-term receivables 21,773,537 11,092,307
Receivables due within one to five years 0 0
Receivables due after five years 0 0
Total long-term receivables 0 0

There was no pledge established on Company's receivables at 31 December 2013.
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6. Financial accounts

Information about financial accounts, except for current financial assets, is provided in the following

table:
Item 31 D ber 2013 31 Dy ber 2012
Cash and cash equivalents 17,347 24,730
Current bank accounts 19,811,594 40,793,242
Term deposits 0 0
Cash in transit 0 0
Total 19,828,941 40,817,972

Bank accounts were fully available for the Company's use at 31 December 2013,

7. Prepaid expenses and accrued income

The structure of prepaid expenses and accrued income is presented in the table below:

Item 31 December 2013 31 D ber 2012
Prepaid expenses - long-term of which: 324,295 336,894
Storage of documents 324,295 336,894
Prepaid expenses - short-term of which: 1 I28.1 ;83? 1,102,874
Insurance 1,128,186 997,488
Membership fees 70,000 0
Storage of documents 13,074 13,549
Other 70,577 91,837
Accrued income - long-term: 0 0
Accrued income - short-term of which: 1,329 40,671
Proportional part of interest income on term deposits 1,329 40,671
Total 1,607,461 1,480,439
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F. EQUITY AND LIABILITIES

1. Equity

The Company's share capital at 31 December 2013 consists of 3,942 shares at a nominal value of EUR
33,194. The Company's earnings per share amount to EUR 2,290 (2012: EUR 1,262 for

3,038 shares).

Movements in equity during the accounting period are shown in the following table:

1 January 31 December
Item 2013 Additions Disposals Transfers 2013
a b c d e f
Share capital 100,843,372 0 0 30,007,376 130,850,748
Treasury shares and
ownership interests 0 0 0 0 0
Changes in share capital 1] 0 0 0 0
Receivables from
subscribed equity 0 0 0 0 0
Share premium 0 0 0 0 0
Other capital reserves 10,071,621 L] 0 0 10,071,621
Statutory reserves (non-
distributable reserves) from
capital contributions 0 0 0 0 0
Valuation adjustments from
revaluation of assets and
liabilities 544,802 76,919 0 0 621,721
Valuation adjustments from
equity investments (86,566) 0 0 0 (86,566)
Valuation adjustments from
revaluation in case of
mergers, fusions or
demergers ] 4] (4] 0 0
Legal reserve fund 20,168,674 0 0 6,001,476 26,170,150
Non-distributable reserve 0 0 0 0 0
Statutory and other reserves 124,433,059 0 47,279 0 124,385,780
Retained earnings 58,901,027 0 5,334,506  (36,008,852) 17,557,669
Loss carried forward 0 0 0 0 0
Profit for current accounting
period 3,833,055 9,029,366 3,833,055 0 9,029,366
Other equity items 0 0 0 0 0
Account 491 - Equity of an
individual entrepreneur 0 0 0 0 0
Total equity 318,709,044 9,106,285 9,214,840 0 318,600,489
The movements of equity during year 2013 represents:
Additions:
e Net profit for the current period 9,029,366 EUR
* Release of revaluation of financial asset on sale 76,919 EUR
9,106,285 EUR

Disposals:

* Payment of dividends from retained earnings

+ Contribution to social fund

« Usage of remuneration fund

« Effect of accounting change for technological oil (Note D.c)

(7,861,094) EUR
(166,961 EUR
(47 279) EUR
{1,139,507) EUR
(9,214,840) EUR

Financial statements | 127




11 FINANCIAL STATEMENTS AS OF 31 DECEMBER 2013

AND INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

TRANSPETROL, a.s.
MNotes to the financial statements at 31 December 2013

18

On 18 December 2012, the sole shareholder of the Company decided on a conditional increase of the
share capital from retained earnings in the amount of EUR 30,007,376, effective upon
approval of the financial statements for 2012. The financial statements for 2012 were apporved by the
sole shareholder on 20 June 2013 and the Board of directors of the Company approved the increase of
the share capital from the retained earnings in amount of EUR 30,007,376 on 20 June 2013. On 23
August 2013 the sole shareholder of the Company decided on an increase of the Legal reserve fund
from the retained earnings in amount of EUR 6,001,475 up to 20% of share capital.

In accordance with the internal rules approved by the General Meeting, the Company set up statutory
and other funds, including remuneration fund and capital development fund. Based on the decision of
the General Meeting, contributions to the funds are made from the net profit. During year 2013 the
usage of the remunaration fund amounted to EUR 47,279.

The distribution of 2012 accounting profit was approved by the shareholder in June 2013 as follows. In
November 2013 the shareholder approved payment of extraordinary dividend in amount of EUR 4,195
thousand.

Item 2012
Accounting profit 3,833,055
Accounting profit distribution 2013
Contribution to legal reserve fund 0
Contribution to statutory and other reserves 0
Contribution to the social fund 166,961
Contribution to the share capital 0
Settlement of the loss carried forward 0
Transfer to retained eamings 0
Profit distribution to shareholders/members 3,666,094
Other 0
Total 3,833,055

Until the date of the preparation of the financial statements, management has not decided on the 2013
profit distribution.

31
1 January December
Item 2012 Additions  Disposals  Transfers 2012
a b c d e f
Share capital 100,843,372 0 0 0 100,843,372
Treasury shares and ownership interests 0 0 0 0 0
Changes in share capital 0 0 0 0 0
Receivables from subscribed equity 0 0 0 0 0
Share premium 0 0 0 0 0
Other capital reserves 10,071,621 0 0 0 10,071,621
Statutory reserves (non-distributable
reserves) from capital contributions 0 a 0 1] 0
Valuation adjustments from revaluation
of assets and liabilities 674,499 0 129,697 0 544 802
Valuation adjustments from equity
investments (86,566) 0 0 0 (86,566)
Valuation adjustments from revaluation
in case of mergers, fusions or
demergers 0 0 0 0 0
Legal reserve fund 20,168,674 0 0 0 20,168,674
MNon-distributable reserve 0 0 0 0 0
Statutory and other reserves 125,029,945 0 596,886 0 124,433,059
Retained earmings 60,496,950 178,766 1,774,689 58,901,027
Loss carried forward 0 0 0 0 0
Profit/loss for current accounting period 8,453,503 3,833,055 8,453,503 3,833,055
Other equity items 0 0 0 0 0
Account 491 - Equity of an individual
entrepreneur 0 0 0 0 1]
Total equity 325,651,998 4,011,821 10,954,775 0 318,709,044
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2. Provisions
An overview of provisions is presented in the table below:
31
1 January December
Item 2013 Set-up Use Release 2013
a b c d e f
Long-term provisions of which: 152,433 0 0 0 152,433
Legal long-term provisions of : /] o 0 o 0
Other long-term provisions of which: 152,433 (1] o o 152,433
Retirement benefit and life and work
jubilees 152,433 1] 0 0 152,433
Short-term provisions of which: 724,141 1.355.492 698,478 25,663 1,256,492
Legal short-term provisions of which: 636,141 573,025 610,478 25,663 573,025
Untaken holiday including social
insurance 223,756 229,620 198,558 25,198 220,620
Unbilled supplies 412,385 343,405 411,920 465 343,405
Other short-term provisions of which: 88,000 683,467 88,000 0 683,467
Employee bonuses including social
insurance 0 531,703 0 0 531,703
Other 88,000 151,764 88,000 0 151,764
Total provisions 876,574 1,256,492 698,478 25,663 1,408,925
1
1 January December
Item 2012 Set-up Use Release 2012
a b c d e f
Long-term provisions of which: 401,666 0 242,633 6,600 152,433
Legal long-term provisions of : o o (4] o] 4]
Other long-term provisions of which: 401,666 o 242,633 6,600 152,433
Retirement benefit and life and work
jubilees 395,066 0 242,633 0 152,433
Provision for ongoing law suits 6,600 0 0 6,600 0
Short-term provisions of which: 3,913,525 725,641 1,643,341 2,271,684 724,141
Legal short-term provisions of which: 1,244,481 636,141 1,145,280 89,201 636,141
Untaken holiday including social
insurance 324,480 223,756 260,330 64,150 223,756
Unbilled supplies 920,001 412,385 884,950 35,051 412,385
Other short-term provisions of which: 2,669,044 88,500 498,061 2,172,483 88,000
Provision for technological filling of
il 1,969,094 0 0 1,969,094 0
Employee bonuses including social
insurance 530,305 1,500 417,535 114,270 0
Other 169,645 88,000 80,526 89,119 88,000
Total provisions 4,315,191 725,641 1,885,974 2,278,284 876,574

The provision for retirement benefit, life and work jubilee benefit was recorded in accordance with

the Collective Agreement on the basis of the actuarial methods.
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3. Liabilities

The structure of liabilities (except for bank loans) by remaining time to maturity is shown in the following

table:
Item 31D ber 2013 31 D ber 2012
Overdue liabilities 2,431,520 1,723,956
Liabilities due within one year 14,354,551 11,803,550
Total current liabilities 16,786,071 13,527,506
Liabilities due within one to five years 1,205,114 2,007,406
Liabilities due after five years 11,880,137 14,559,272
Total non-current liabilities 13,085,251 16,566,678

Long-term trade liabilities represent a financial guarantee (retention) during the guarantee period of
the investment projects.

The volume of investment commitments at 31 December 2013 amounted to EUR 11,880,450
(at 31 December 2012: EUR 13,909,479).

4. Deferred tax liability
The calculation of deferred tax liability

Item 31D ber 2013 31 December 2012

Temporary differences between the book

value of assets and their tax base of which: (60,893,220) (60,489,445)
deductible 10,087,645 8,906,285
taxable (70,980,865) (69,395,730)
Temporary differences between the book

value liabilities and their tax base of which: 620,372 118,838
deductible 620,372 118,838
taxable 0 0
Tax loss carried forward 7,672,389 1]
Unused tax deductions 0 0
Tax rate (in %) * 22% 23%
Deferred tax asset calculated 0 0
Deferred tax asset recognized 0 0
recorded as expense reduction 0 0
recorded in equity 0 0
Deferred tax liability 11 .5?251 01 13,885,240
Change in deferred tax liability (2,313,139) 2,594,314
recorded as expense (1,988,353) 3,014,268
recorded in equity (324,787) (419,954)

* As of the end of 2013, the Slovak tax legislation was amended, based on which the corporate income
tax rate decreases from 23% to 22%, effective from 1 January 2014.

130 | Financial statements



11 FINANCIAL STATEMENTS AS OF 31 DECEMBER 2013
AND INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

TRANSPETROL, a.s.
Notes to the financial statements at 31 December 2013

21

5. Social fund

the following table:

Contributions to and withdrawals from the social fund during the accounting period are shown in

Item 2013 2012
Opening balance 145,796 29,888
Contributions charged to costs 74,136 72,396
Contributions from profit 166,961 228,192
Other set-up 0 0
Total social fund set-up 241,097 300,588
=
Use 193,565 184,680
Closing balance 193,328 145,796

6. Accrued expenses and deferred income

In accordance with the Social Fund Act, the part of the social fund in amount of 1.5% is set up from
the labour costs, expensed to the profit and loss account. Another part of the social fund can be set up
from profit in accordance with the Company's Statutes. Contributions from the profit represent
the contributions from the prior year profit. In accordance with the Social Fund Act, the social fund is
used for the social, medical, recreation and other needs of the employees.

The structure of accrued expenses and deferred income is shown in the following table:

Item 31 December 2013 31D ber 2012

Long-term accrued expenses: 123 123
Short-term accrued expenses: 0 0

0 0
Long-term deferred income of which: 2,412,874 2,376,491
Optical fiber rental 2,411,294 2,374,667
Other 1,580 1,824
Short-term deferred income of which: 513,126 507,380
Optical fiber rental 513,126 507,380
Total 2,926,123 2,883,994

G2).

The deferred income also includes the lease of optical fiber to Energotel, a.s. for an unlimited period. The
increase in deferred income relates to signing new agreements on the lease of optical fiber in 2013 (Note
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G. REVENUES

1. Revenues from the sale of the Company’s own work and goods

Oil transport Oil storage Other
Country 2013 2012 2013 2012 2013 2012
a b c d e f q
Slovakia 24,072,686 26,254,946 5,533,132 4,701,244 24,083 24,724
Czech Republic 18,435,391 17,530,246 35,889 27,373 0 0
Other 250,304 0 0 0 0 0
Total 42,758,381 43,785,192 5.559@ 4,728,617 24,083 24,724

The Company provides transportation and storage of oil to 2 major customers, representing 88% of the
total revenues of the Company. Due to limited alternative sources with similar transportation capacities in
the region, the Company considers the risk of customer concentration to be low.

In 2013, the revenues from oil storage for the Slovak Stockpiling Management Agency SSHR amounted
to EUR 4,297,930 (2012: 4,696,769).
2. Other income from operating, financial and extraordinary activities

Information about the income from capitalisation of costs and operating, financial and other activities is
presented in the table below:

Item 2013 2012

Capitalisation of costs — material items: 0 0
Other material items of other operating income of which: 1,187,682 1,235,929
Sale of material 125 24,089
Revenues from sales of non-current intangible and tangible assets 44,511 28,374
Contractual penalties 0 404
Optical fibre rental”® 819,283 824,521

Rental of RR points 186,043 187,120
Rental of premises, recreational facilities™ 74,472 73,742
Other 63,248 97,679
Financial income of which: 7,313,846 1,100,711

Foreign exchange gains of which 5,145 7,744
Foreign exchange gains at balance sheet date 702 9
Other material items of financial income of which: 7,308,701 1,092,967
Interest received 297,209 885,543
Revenues from securities and ownership interests 351,186 169,923
Revenues from financial assets (interest from loan provided) 20,673 37,418
Proceeds from sale of financial assets (Note E3) 310,000 0
Other revenues*** 6,329,633 83

* The Company leases a network of optical cables to Energotel, a.s. The revenues represent
a proportional part of the rental and its gradual straight line release from deferred income.

** The book value of the rented assets of the Company amounted to EUR 3.1 million
at 31 December 2013 (at 31 December 2012: EUR 3.1 million).

*** The Company in 2013 established a new entity Spolo¢nost pre skladovanie, a.s. (SpS) via a
contribution in kind (Note E2 and E3). The income of EUR 6,330 thousand resulted from a difference
between the fair value (EUR 68,211 thousand) and carrying value (EUR 61,881 thousand) of contributed
assets.
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3. Net turnover

Information about the net turnover of the Company is presented in the following table:
Item 2013 2012

Sale of own products 0 0
Sale of services 48,351,485 48,538,533
Sale of goods 1] i]
Revenue from construction contracts 0 0
Revenue from real estate 1] 0
Other income relating to ordinary activities 8,496,383 2,328 896
Total net turnover 56,847,868 50,867,429

H. EXPENSES

An overview of costs is presented in the table below:
Item 2013 2012

Costs of services received of which: 1?,81.2,460 10,458,300
From an Auditor or audit firm of which: 68,732 70,000
Audit of the financial statements 36,000 43,000
Other assurance services 0 0
Related audit services 32,732 26,200
Tax consultancy 0 4]
Other non-audit services 1] 800
Other material items of costs of services received of which: 17,763,728 10,388,300
Rent 637,038 48,914
Repairs 6,318,266 3,006,878
Travel expenses 221,334 202,619
Representation and promotional items 249,545 339,207
Advisory and consultancy services® 2,513,935 1,481,240
Services of economic nature* 4,267,965 3,984,621
Geological work, biological restoration 252,991 192,542
Pipeline, routes monitoring 2,715,424 127,048
Training 133,732 95,325
Advertising 233,619 699,286
Other 219,879 210,620
Other material items of | from operations of which: 1,0551214 1,960,379
Sales of raw materials 0 0
Shortages and damages 1,154 0
Net book value of sold non-current tangible and intangible assets 7.522 2,396
Receivables written off 0 6,775
Set-up and use/release of valuation allowance for receivables (608,685) 609,324
Gifts 313,592 321,860
Other fines and penalties 256 a3
Contributions 97,632 98,341
Insurance 1,240,864 917,311
Other 3,479 4,339
Financing costs of which: 239,946 14,830
Foreign exchange losses of which: 6,882 7,400
Foreign exchange losses at balance sheet date 715 632
Other material items of financial income of which: 233,064 7,430
Cost of sold financial assets 1,432,484 0
Set up/ release of the adjustment to financial assets (1,206,765) 0
Other 7,345 7,430
Ext dinary exp 0 1]

Financial statements | 133




11 FINANCIAL STATEMENTS AS OF 31 DECEMBER 2013
AND INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

TRANSPETROL, a.s.

MNotes to the financial statements at 31 December 2013

24

* Services of economic nature include especially costs of security service, cleaning services
and telecommunication services. In 2013, advisory and consultancy services also included costs
of legal services in the amount of EUR 1,473 thousand (2012: EUR 1,053 thousand).

INCOME TAXES

Item 31D ber 2013 31 D ber 2012
Deferred tax asset recorded as expense or income, resulting from the
change in income tax rate 0 0
Deferred tax liability recorded as expense or income, resulting from the
change in income tax rate 526,005 (2,414,824)
Deferred tax asset relating to tax loss carried forward, unused tax
deductions and other claims, including temporary differences from
preceding accounting periods to which deferred tax asset was not
recognised in prior periods 0 0
Deferred tax liability due to not recognising part of deferred tax asset in
the current accounting period that had been recognised in preceding
accounting periods 0 0
Unclaimed tax losses, unused tax deductions and other claims and
deductible temporary differences for which a deferred tax asset was
not recognised 0 0
Deferred income tax relating to items recognised directly in equity
without recognising it in income and expense 324,787 (419,954)

The reconciliation of expected to reported income tax is shown in the following table:
2013 2012
Item Tax base Tax Taxin%  Tax base Tax Tax in %
a b [ d e f g

Profit/(loss) before taxes of
which: 7,104,953 7,309,529
Expected tax 1,634,139 23 1,388,811 19
Tax non-deductible expenses 887,459 204,116 3 2,004,702 380,893 5
Non-taxable income (7,003,845) (1,610,884) (23) (169,920) (32,285) 0
Impact of unrecognised
deferred tax asset 0 0 0 0 0
Tax loss carried forward 0 0 0 0 0
Change in tax rate (2,390,932)  (526,005) (7) 9,152,920 1,739,055 24
Other (7,068,602) (1,625,778) (23) 0 0 0
Total (1,924,413) {27) 3,476,474 48
Current income tax 63,940 1 462,206 6
Deferred income tax (1,988,353) (28) 3,014,268 42
Total income tax (1,924,413) E'r') 3,476,474 48

OFF-BALANCE SHEET ACCOUNTS

The Company records third party assets on its off balance sheet accounts - assets of SPP - optical cable
in the length of 36,489 meters in the amount of EUR 215,734, low-value tangible and intangible assets
and material in the civil emergency warehouse.

The book value of the leased assets of the Company (mainly real estate) amounted to
EUR 3,1 million at 31 December 2013 (at 31 December 2012: EUR 3,2 million).
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K. OTHER ASSETS AND LIABILITIES
1. Contingent liabilities and assets

The Company has the following contingent liabilities and assets that are not recorded in the Company’s
ordinary accounting books and are not shown on the balance sheet:

I. At the date of preparation of these financial statements, several lawsuits were pending relating to
seizure of 34% of TRANSPETROL, a.s. shares. The Company considers such third party claims to
34% of shares in the above suits to be illegitimate. In this context, several of those lawsuits were
settled in favour of the Company. At 31 December 2013 some of the lawsuits to which the Company
is a party, were still pending. The cutcome of the lawsuits and the possible impact on the financial
statements of the Company cannot be reliably estimated at present. No provision has been set up as
the Company's management believes that it is not probable that the Company will incur any
significant loss.

Il. The Company agreed, from 2004 onwards, to compensate the dividend payments from
the subsidiary BSP Bratislava - Schwechat Pipeline GmbH to the shareholder — OMV, if
the subsidiary is not able, for any reasons, to pay the dividends to OMV. The subsidiary, BSP
Bratislava - Schwechat Pipeline GmbH, agreed to pay the dividends at no less than 5.5 % of its
share capital, which represents EUR 10,533 thousand in the case that financial performance enables
that and dividends are approved by the shareholder. At the date of preparation of these financial
statements, no dividend payment has been approved by the shareholders of BSP and the Company
was not obliged to account for a liability to OMV by virtue of the above.

In case BSP Bratislava - Schwechat Pipelines GmbH becomes insolvent or liquidated, the Company
will be liable for the settlement of the portion of paid up share capital of BSP Bratislava - Schwechat
Pipelines GmbH, which pertains to OMV, in the case of fraud or negligence by TRANSPETROL, a.s.
TRANSPETROL, a.s. bears all risks and costs incurred in relation to the removal of the Bratislava
Schwechat pipeline, which is planned to be built in the future. At the date of these financial
statements, no liability arose to the Company to cover the risks or any costs relating to the future
pipeline.

lll. Many areas of Slovak tax law have not been sufficiently tested in practice, so there is some
uncertainty as to how the tax authorities would apply them. The extent of this uncertainty cannot be
quantified. It will be reduced only if legal precedents or official interpretations are available.

IV. Suppliers' warranties relating to completed investment projects are covered by bank guarantees
during the agreed warranty period. At 31 December 2013, the bank guarantees amounted
to EUR 3,407,094 (2012: EUR 2,240,844) and promisorry notes amounted to EUR 454,199 (2012:
EUR 113,735). Suppliers warranties relating to projects under construction are covered by bank
guarantees until the prepayment is settled, and amounted to EUR 3,235,064 at 31 December 2013
(at 31 December 2012: EUR 45,786).

2. Other financial liabilities

The Company records the following financial liabilities which have been contracted and according to plan
have not been invested yet:

Item 31 D ber 2013 31D ber 2012
Constructions in progress 1,160,000 2,198,000
Storage capacities 0 392,000
Constructions ready to start 3,981,000 1,216,000
Construction in the stage of investment plan 289,000 31,000
Oil measuring stations 3,221,000 385,000
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L. INCOME AND BENEFITS OF MEMBERS OF THE STATUTORY, SUPERVISORY AND OTHER
COMPANY'S BODIES

Income and benefit of current members of Company's bodies

Statutory Supervisory Other
Monetary income 2013 127,528 74,971 0
Monetary income 2012 102,163 56,016 0

M. INFORMATION ABOUT SUBSIDIARY BSP BRATISLAVA - SCHWECHAT PIPELINE

At 31 December 2013, the Company's recorded a financial investment in BSP Bratislava-Schwechat
Pipeline GmbH (BSP) amounting to EUR 7,898 thousand and a long-term loan provided in the amount of
EUR 2,439 thousand This investment reflects the interest of the state and cooperation aimed at
increasing energy security of the Slovak Republic.

The project Construction of the Bratislava - Schwechat Pipeline aims to provide the Schwechat refinery
with Russian oil and, in case of crises in oil supplies to the Slovak Republic, to supply oil from
the Adriatic Sea via Terst, over the Trans Alpine Leitung (TAL) and AWP to the refinery in Bratislava,
using BSP reverse flow. The BSP project is managed on the basis of its own budget. On 16 October
2009, the Ministry of Economy of the Slovak Republic and the Federal Ministry of Economy, Family and
Youth of the Republic of Austria signed the Memorandum of Understanding relating to cooperation in the
energy sector. The project continues with focus on environmental aspects.

In May 2011, the Slovak Government adopted a resolution to continue with the BSP project and obliged
the Ministry of Economy of the Slovak Republic to develop a study on alternatives from a technical,
environmental and legal perspectives. In 2012, activities of the Company and related discussion on the
BSP project between the Slovak Government, Slovak Ministry of Economy, the Ministry of Economy of
Austria and other stakeholders continued. Contractual terms were prepared between the Slovak Ministry
of Economy and the Ministry of Economy of Austria, assessment of the economic return was completed
and analysis of legislative environment was performed. Based on communication with the EU
Commission it was acknowledged through its Commissioner that the project is of strategic importance.

In January 2013, the Slovak Government adopted a resolution - Information on the project relating to
Bratislava - Schwechat pipeline interconnection — assessment of the strategic nature and feasibility of
connecting the Druzhba pipeline with Schwechat refinery. In this resolution, the Slovak Government
confirmed the strategic importance of the project for the Slovak Republic. In 2013, the meetings with all
relevant stakeholders continued, there were meetings with OMV regarding the planned oil volumes and
tariffs and a working group was established together with representatives of Ministry of Economy of the
Slovak Republic and Bratislava City. During the year 2013, the BSP project was approved in the
Regulation of the European Commission as a Project of common interest, further a mandatary of the
Slovak Goverment for the BSP project was appointed as well as the new Land Use Plan reflecting the
proposed route was approved by the Bratislava Region.

The Company’s management is confident that the project will generate economic benefits exceeding the
carrying amount of assets relating to BSP that are recorded in Company's the balance sheet at 31
December 2013. The Company's management believes that the project will continue in 2014 and further
years in accordance with approved plans.

N. POST-BALANCE SHEET EVENTS

After 31 December 2013, no significant events have occurred that would require recognition or
disclosure in the 2013 financial statements.
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0. CASH FLOW STATEMENT FOR THE YEAR 2013

The Company has prepared the cash flow statement using the indirect method:

2013 2012

EUR EUR
Net profit (before deducting tax and extraordinary items) 7,104,953 7,309,529
Adjustments for non-cash transactions:
Depreciation of non-current assets 13,784,376 13,854,673
Inventories write-off 0 0
Receivables write-off 0 6,775
Change in provision for non-current assets 799,196 3,036,835
Change in provisions for receivables (608,686) 609,324
Change in provisions for inventories 34,613 35,164
Change in provisions 532,351 (1,469,523)
Interest costs net (297,209) (885,543)
Loss / (gain) from the sale of non-current assets (121,270) (25,978)
Yields from long-term financial assets (371,859) (37,419)
Impact on profit of of transferred assets to new subsidary (6,329,633) 0
Profit from operating activities before changes in working capital 14,526,832 22,433,837
Changes in working capital:
Decrease (increase) of trade and other receivables and prepayments (10,870,687) (2,988,674)
Decrease (increase) of inventories (50,404) 7,936
(Decrease) increase of payables and accruals 3,947,196 (6,132,079)
Operating cash flows 7,552,937 13,321,020
Cash flows from operating activities
Operating cash flows 7,552,937 13,321,020
Interest received 297,209 885,544
Corporate income tax paid (1,505) (732,025)
Dividends paid (7,861,094) (10,000,000)
Net cash from operating activities (12,453) 3,474,539
Cash flows from investing activities
Purchase of non-current assets (21,285,444) (23,200,720)
Receipts from the sale of non-current assets 354,511 28,374
Acquisition of investments 0 (160,000)
Long term loans granted (417,504) (15,800,000)
Repayment of loans 0 15,000,000
Dividends received 371,859 169,920
Net cash from investing activities (20,976,578) (23,962,426)
Cash flows from financing activities
Net cash from financing activities 0 0
Foreign exchange differences of cash and cash equivalents 0 0
Increase (decrease) of cash and cash equivalents (20,989,031) (20,487,887)
Cash and cash equivalents at the beginning of the accounting period 40,817,972 61,305,859
Cash and cash equivalents at the end of the accounting period 19,828,941 40,817,972
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Cash

Cash consists of cash on hand, cash equivalents, cash in current bank accounts, an overdraft facility
and cash in transit.

Cash equivalents

Cash equivalents are short-term financial assets that are readily convertible to a known amount of cash,
and which are subject to insignificant risk of changes in value during the next three months after the
balance sheet date (for example, term deposits with a maximum of a three-month notice, liquid
securities held for trading, or preference shares that the accounting entity has acquired and which are
due within three months after the balance sheet date).
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Spriva o overeni siiladu viroénej spravy s ii¢tovnou zavierkou
vzmysle § 23 zakona NR SR &. 540/2007 Z.z.
(Dodatok k sprave auditora)

Akcionarovi, dozornej rade a predstavenstvu spoloénosti TRANSPETROL, a.s.:

Uskuto¢nili sme audit Gétovnej zavierky spoloénosti TRANSPETROL, a.s. (,Spolotnost”) k 31. decembru
2013, ku ktorej sme dia 24. marca 2014 vydali spravu nezivislého auditora a v ktorej sme vyjadrili svoj
nepodmieneny nazor v nasledujiicom zneni:

»Nazor

Podla nasho ndzoru vyjadruje iuctovnd zdvierka objektivne vo vietkych vyznamnych siwislostiach
Jfinanéni situdciu spoloénosti TRANSPETROL, a.s. k 31. decembru 2013 a vysledok jej hospoddrenia za
rok, ktory sa k uwvedenému datumu skonéil, v stilade so slovenskiym zdkonom o ti¢tovnictve.”

Vzmysle zikona NR SR & 431/2002 Z.z. o U¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov sme tieZ overili, ¢
informacie, ktoré st predmetom Gétovnictva a st uvedené vo vyrotnej sprave Spolo¢nosti k 31. decembru
2013, st v silade s vy3iie uvedenou overenou iétovnou zivierkou.

Zodpovednost statutarneho organu Spoloénosti za vyroéni spravu

Statutarny organ Spolo¢nosti je zodpovedny za vyhotovenie, spravnost a tiplnost viroénej spravy v silade
s0 slovenskym zdkonom o uétovnictve.

Zodpovednost auditora za overenie siiladu vyroénej spravy s ii¢tovnou zavierkou

Nasou zodpovednostou je na ziklade overenia vyjadrit nazor na to, ¢i informécie vo vyroénej sprave, ktoré
st predmetom tétovnictva, si vo vSetkych vyznamnych sivislostiach v silade s uétovnou zavierkou
Spoloénosti. Overenie sme vykonali v siilade s Medzinarodnymi auditorskymi $tandardmi. Podla tychto
standardov méame dodrZiavat etické poZiadavky, napldnovat a vykonaf overenie tak, aby sme ziskali
primerané uistenie, Ze informacie uvedené vo vyro¢nej sprave, ktoré si predmetom zobrazenia v Gétovnej
zavierke, st vo vietkych vyznamnych sivislostiach v siilade s prisluénou ti¢tovnou zavierkou.

Sucastou overenia je uskutoénenie postupov overujicich silad tich idajov vo vyroénej spréve, ktoré su
predmetom Gétovnictva, s iétovnou zivierkou. Zvolené postupy zavisia od usudku auditora, vritane
posidenia rizika vyznamnych nespravnosti vo vyroénej sprave, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby. Pri
posudzovani tohto rizika auditor berie do tivahy internti kontrolu relevantni pre zostavenie a objektivnu
prezenticiu vyroénej spravy, aby mohol navrhnat auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, nie
viak za ti¢elom vyjadrenia nazoru na ué¢innost internej kontroly Spolo¢nosti. Udaje a informécie uvedené
vo vyroénej sprive, ktoré neboli ziskané z Giétovnej zavierky, sme neoverovali.

Sme presvedéeni, Ze vykonané overenie je dostatoénym a vhodnym vychodiskom pre n4$ ndzor.

iPricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.0., Namestie 1. madja 18, 815 32 Bratislava, Slovak Republic
T: +421 (0) 2 59350 111, F: +421 (0) 2 59350 222, www.pwe.com/sk

The company's ID (160) No. 35739347,
i MNo. of Pri

Tax 3 00pers s.ro. (DIC) 1.

VAT Rag. No. of OOPErs 5.1, (I& DPH) 1.

Spolotnost je zapisand v Ob registri O sidu i 1, pod vioZkou & 16611/B, oddiek Sro.
The company is in the Cs Register of Brati 1 District Coun, rel. No. 16611/8, Section: Sro.
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Nazor

Podl'a nasho nézoru informdcie, ktoré si predmetom uétovnictva asii uvedené vo vyrofnej sprive
Spoloénosti zostavenej za rok ukondeny 31.decembra 2013, st vo vietkych viznamnych sivislostiach
v stilade s vy3sie uvedenou tiétovnou zavierkou.

Aq}.
$  SKAU

ﬂ-r.C{_ L{,e,zl i éa{& Cw/:ef_(' %vw
PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o.
Licencia SKAU ¢. 161

’_3‘: £.Qhicencie 161

2. Beter Mrnka, FCCA
icencia UDVA £. 975

)

V Bratislave, 10. aprila 2014
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Report on Verifying Consistency of the Annual Report with the Financial Statements,
as required by § 23 of Act No. 540/2007 Coll.
(Addendum to the Auditor’s Report)

To the Shareholder, Supervisory Board, and Board of Directors of TRANSPETROL, a.s.:

We have audited the financial statements of TRANSPETROL, a.s. (“the Company”) at 31 December 2013,
on which we issued Independent Auditor’s Report on 24 March 2014 and on which we expressed an
unqualified audit opinion as follows:

“Opinion
In our opinion, the financial statements present fairly, in all material respects, the financial position of

TRANSPETROL, a.s. as at 31 December 2013, and its financial performance for the year then ended in
accordance with the Slovak Accounting Act.”

In accordance with the Act No. 431/2002 Coll. on Accounting, as amended, we also verified whether
accounting information included in the Company's annual report at 31 December 2013 is consistent with
the audited financial statements referred to above.

Management’s Responsibility for the Annual Report

The Company’s management is responsible for the preparation, accuracy, and completeness of the annual
report in accordance with the Slovak Accounting Act.

Auditor’s Responsibility for Verifying Consistency of the Annual Report with the
Financial Statements

Our responsibility is to express an opinion on whether the accounting information presented in the
annual report is consistent, in all material respects, with the Company’s audited financial statements. We
conducted the verification in accordance with International Standards on Auditing. Those standards
require that we comply with ethical requirements, and plan and perform the verification to obtain
reasonable assurance whether the accounting information presented in the annual report is consistent, in
all material respects, with the Company’s audited financial statements.

The scope of work includes performing procedures to verify that the accounting information presented in
the annual report is consistent with the financial statements. The procedures selected depend on the
auditor’s judgment, including the assessment of the risks of material misstatement in the annual report,
whether due to fraud or error. In making those risk assessments, the auditor considers internal controls
relevant to the Company’s preparation and fair presentation of the annual report in order to design
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on
the effectiveness of the Company’s internal controls. We did not verify those data and information in the
annual report that were not derived from the financial statements.

We believe that the verification performed provides sufficient and appropriate basis for our opinion.
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Opinion

In our opinion, the accounting information presented in the Company’s annual report prepared for the
year ended on 31 December 2013 is consistent, in all material respects, with the audited financial

statements referred to above.
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. . Peter Mrnka, FCCA
= licence No.: 975
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SKAU licence No.: 161

Bratislava, 10 April 2014 By
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Our report has been prepared in Slovak and in English languages. In all matters of interpretation of information,
views or opinions, the Slovak language version of our report takes precedence over the English language version.
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